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    1 - Hoogmoed komt voor de val


    


    In de weelderige groene heuvels, die nu roetzwart waren onder een lucht zonder maan, wachtten de zwijgende verspieders. Er waren er vele, maar slechts een van hen wist - of werd geacht te weten - dat er juist deze speciale nacht iets bijzonders te verwachten was. En die ene was, hoewel hij wist waar hij naar moest uitkijken, te voorzichtig om uit dekking te komen en de anderen te waarschuwen, die niet wisten wat er in het donker naderde. Maar die ene verspieder was dichtbij genoeg om iets te horen, als er geluid gemaakt werd. En omdat hij wist waar hij naar moest luisteren, verwonderde de verspieder zich over de stilte van de zee. Golven braken tegen de rotsen en er suisde een zachte wind, maar dat was alles. Misschien was het maar goed ook, maar toch was het verontrustend.


    Beneden op zee doken twee mannen in een boot instinctief in elkaar, toen de heldere lichtstraal de lucht doorsneed en over de zwarte deining van de zee viel. Beiden wisten dat het zoeklicht hen niet zou bereiken, want de landing was zorgvuldig voorbereid. De Republiek Haïti was financieel niet in staat de land- en zeegrenzen geheel te bewaken tegen mogelijke indringers. De president


    van de republiek probeerde dat juist wel te doen, want er zwierven allerlei soorten avonturiers door zijn kleine land - Cubanen, Dominicanen, Amerikanen, Venezolanen, moordenaars en fotografen van Life - en hij had genoeg van bemoeienissen van buitenaf. Vandaar de zoeklichten en bewapende schildwachten op de waarschijnlijke punten van binnenkomst. Maar hij kon zijn kant van het eiland onmogelijk geheel afschermen met een dichte haag mannen en niemand bij zijn volle verstand zou Cap St.Michel als een landingsplaats beschouwd hebben.


    De enorme lichtbundel zwenkte terug van de zee naar het land. Geen van de mannen achter het zoeklicht of de verspieders op de klippen zagen de slanke commandotoren boven de door de wind roerige zee uitkomen, evenmin zagen ze de kleine zwarte vorm die over de golven naar de rotsige inham gleed. Zelfs de mannen waren donker, de jongste omdat hij in Port au Prince geboren was en de ander omdat hij het verstandig geacht had zich aan te passen bij de schaduwen als hij 's nachts op pad was.


    Jean-Pierre Turnier stuurde de kleine boot door de verraderlijke ondiepten. De boot was geruisloos, een technisch wonder, ontworpen door degenen voor wie de twee mannen werkten. Het principe waar het vaartuig op werkte was veel te gecompliceerd voor de meeste mensen, zelfs voor Jean-Pierre, maar dat baarde hem geen zorgen. Hij wist slechts dat het wonderbaarlijk geruisloos was, dat hij de kustlijn uit zijn jeugd kende als zijn broekzak, dat hij, als het op besturen aankwam, elke soort boot naar die klippen kon voeren en zijn passagier vrijwel precies afzetten waar hij moest zijn. Vrijwel, maar niet helemaal.


    Hij keek omhoog naar de rotswand die nu boven hen uittorende. Zeventig meter bijna onoverkomelijk obstakel. Vliegen, dacht hij, waren er afgevallen. Hij keek naar de andere man en vroeg zich af of zelfs hij het zou halen. Coördinatie, evenwichtsgevoel, uithoudingsvermogen, dat bezat hij allemaal. Ruim één meter tachtig buigzame kracht en stalen zenuwen zouden hem helpen, oui, maar zou dat voldoende zijn? Jean-Pierre twijfelde. Niemand was er ooit in geslaagd deze verraderlijk, glibberige rots te beklimmen. Piraten hadden in het verleden hun gevangenen uitgedaagd aan hen te ontkomen door deze rots te beklimmen. Volgens de geschiedenis was geen van hen erin geslaagd. Tientallen waren omgekomen bij een val op de rotsen beneden.


    De andere man keek hem aan en grinnikte opeens in het donker. Slechts zijn witte tanden waren zichtbaar in de duisternis en een vaag glinsteren van zijn ogen, maar Jean-Pierre kon zich het sterke gebaarde gezicht voor ogen halen. Hij dacht aan hun zorgvuldige voorbereidingen en aan wat hij van de man in actie had gezien. Nou, misschien dan, dacht hij. Misschien. Als iemand het kan, moet hij het zijn. Maar mon Dieu: Wat een afzichtelijke val als hij zou neerstorten.


    De rotsen waren heel nabij en zo scherp als haaientanden. Een hoge golf sloeg tegen de kleine boot en smeet hem gevaarlijk dicht bij een gekartelde steenrand aan de voet van de klip. Jean-Pierre haalde een hendel over en bracht het vaartuig bijna tot stilstand, alsof hij een geruisloze hydrokopter was, liet hem toen langzaam en oneindig behendig naar de laagste en minst gekartelde rots glijden. Hij drukte licht op een knop en een automatische bootshaak kwam naar buiten boven de beschermde wand van de boot en hield hem op zijn plaats. De boot danste wild in de branding maar de bootshaak liet niet los.


    Jean-Pierre's metgezel keek naar de rotswand. De eerste paar verticale meters waren nat en glibberig van het opstuivende water. Daarboven leek de wand droog, maar glad en ongeschonden als een pilaar van beton. Hoog boven hen, aan de rand van de klip, groeide talloze struiken. Daar voorbij stond een dicht bosje met weelderige bomen.


    


    De oudere man knikte tevreden. Het lover zou hem dekking bieden en zijn donkergroene gevechtspak zou hem vrijwel onzichtbaar maken tussen de nachtduistere bomen. Zijn ogen staarden in de schemering boven hem. Ja, daar was de smalle spleet, waar Jean-Pierre hem over verteld had, de kleine ruimte tussen de bomen die overging in een smal, natuurlijk pad naar de heuvels erachter. Geruisloos beëindigde hij wat hij aan het doen was. Het had geen zin nog langer naar die rotswand te staren. Direct zou hij er dicht genoeg bij zijn. Hij controleerde de riempjes waarmee de gebogen spikes aan zijn laarzen bevestigd waren en merkte dat ze stevig vast zaten. Polsriemen waren eveneens op hun plaats; de op boksbeugels lijkende dingen op zijn vingers pasten goed en de scherpe, klauwachtige uitsteeksels schenen recht uit zijn gespierde handen te groeien.


    Hij knikte naar Jean-Pierre, hief een klauwhand op ten afscheid en sprong lichtvoetig uit de dansende boot op het lage rotsblok. Hij keek slechts één keer omhoog, begon toen te klimmen. De klauwachtige haken aan zijnhanden en voeten krabbelden zacht tegen de rotswand, vonden enige houvast en bewogen zich voort als behoedzame krabben.


    Het ging martelend langzaam. Jean-Pierre keek toe en voelde zich bijna misselijk worden, toen kleine stroompjes zand langs de klip gleden en ophielden toen er geen zand meer was. Slechts rots, kale rots, onder de klimklauwen. Drie meter ... vijf... zeven. God, het ging langzaam. Acht meter. Eén adembenemend moment zwaaiden de gelaarsde voeten los. Jean-Pierre hield zijn adem in en keek onwillekeurig naar de scherpe rotsen in de buurt van de boot. Er kwam kletterend een steentje omlaag, gevolgd door een zachte plons. Toen hij weer omhoog keek zag hij dat de klauwende voeten hun houvast hervonden hadden en langzaam, langzaam omhoog gingen. Tien meter ... nog enkele centimeters ... nóg een meter. Het was tijd dat hij vertrok; er viel niets meer voor hem te doen.


    Hij stuurde de geruisloze boot achteruit, weg van de moorddadige rotsen, en zwenkte hem om naar de open zee en de wachtende onderzeeër. Op de gedempt gloeiende wijzerplaat van zijn horloge zag hij dat hij zich moest haasten. De dwergonderzeeër had opdracht niet op achterblijvers te wachten. Hij keek nog één keer om. Ongeveer vijftien, zeventien meter, schatte hij, en hij klom omhoog als een aarzelende slak op een tuinmuur. De man die aan het klimmen was, was allesbehalve een slak en de rotswand was allesbehalve een tuinmuur.


    Het was een warme nacht en het kostte hem al zijn wilskracht en uithoudingsvermogen om zich tegen de rots op te trekken. Hij probeerde zijn handen en voeten automatisch hun werk te laten doen terwijl hij aan andere dingen dacht - andere dingen, zoals het zweet dat op zijn huid prikte en het kriebelen van zijn nieuwe baard. In gedachten checkte hij zijn bagage: Castro-achtig vechtpak met extra binnenzakken. Grote sommen gelds van verschillende waarden en bestemd voor verschillende doeleinden, waaronder omkoperij. Een rugzak met een pak van een wonderweefsel dat absoluut kreukvrij geacht werd te zijn. Hij hoopte het. Toebehoorselen voor het pak.


    Andere accessoires ... inbegrepen een Luger die Wilhelmina heette, een stiletto die als Hugo bekend stond en een gasbom die Pier re genoemd werd.


    Nick Carter klom verder.


    De klauwen tastten over de rotswand, beten in de steen en hielden hem daaraan vast door geringe bewegingen van centimeters lang, messcherp staal. Hij kon zich niet haasten, er was niets om zich aan vast te klemmen, niets dan de klauwen om hem voor een dodelijke val op de rotsen te behoeden.


    Nog niet helemaal halverwege. En het beroep dat hij op zijn lichaam moest doen begon onverdraaglijk te worden. Hij wist niet eens wat hem bovenaan de rots te wachten stond. Jawel, hij had een naam om op verder te bouwen, maar niet veel meer. De instructies die Hawk hem had gegeven flitsten door zijn geest. De naam was Paolo, en Paolo zou hem in die berggrot drie kilometer verderop opwachten.


    'Waarom Paolo?' had hij het hoofd van AXE gevraagd. Hawk had hem kwaad aangekeken. 'Hoe bedoel je, "waarom Paolo"?'


    'Een Italiaanse naam voor een Dominicaan?'


    Hawk had geprikkeld op zijn sigaar gekauwd. 'Nou en? Ze zijn niet zo gemengd als wij. Trouwens, het kan best een codenaam zijn. Hoe dan ook, het is de naam die je voor hem moet gebruiken. Paolo is je contact, niet Tomas of Ricardo of... of Enrico.'


    'We weten niet veel, wel?' zei Nick.


    Hawk keek hem kil aan. 'Nee, inderdaad niet. Als we zo veel wisten als jij schijnt te vinden dat we zouden moeten weten, zouden we jou er waarschijnlijk niet op uitsturen. Trouwens, Carter, we weten niet eens of het niet een valstrik is.'


    Een valstrik, ja. Bemoedigende gedachte. Nick zette zijn tanden op elkaar en klom verder. Het zweet stroomde over zijn gezicht. Alle spieren en zenuwen gilden om rust. Voor het eerst begon hij zich af te vragen, te twijfelen, of hij de top zou halen. Het was nog een eind omhoog, ook omlaag. En hij zou geen tweede kans krijgen. Schiet op, verdomme: hield hij zichzelf woest voor. Hij wist dat hij niet veel meer kon hebben. Het werd een lichamelijke marteling. Zijn handen klauwden, vonden geen houvast, klauwden weer en klemden zich vast. Hij trok zich pijnlijk weer een stukje op. Nee, dit was belachelijk. Hij kon zich niet veroorloven aan de pure onmogelijkheid van de klim te denken. Dus dwong hij zich weer aan die onbevredigende instructies te denken.


    'Als het een valstrik is,' had hij gezegd, 'wat voor soort valstrik denkt u dan dat het zou kunnen zijn?'


    Hij herinnerde zich Hawks antwoord, maar het ontsnapte aan zijn tastende geest toen zijn voeten hun houvast verloren. Zijn lichaam gleed met angstaanjagende snelheid omlaag en de grijpende klauwen schraapten nutteloos over steen. Hij klemde zich als een bloedzuiger vast en dwong zijn ledematen en zijn lichaam zich tegen derotswand te drukken en bad dat de wild rondtastende klauwen een oneindig klein uitsteeksel zouden vinden om zijn dodelijke val te voorkomen.


    Nick groef zich in de rotswand als een reusachtige kat die wanhopig naar houvast voor zijn klauwen zoekt. Zijn wapperende voeten beten in de vuursteenachtige wand. Vonden een kleine barst. En klemden zich vast.


    Hij bleef een ogenblik hijgend en met zijn ogen tegen het warme zweet knipperend hangen. Maar hij wist dat zijn steunpunt te gering was om hem langer dan enkele seconden te dragen en hij dwong zich verder te gaan. Eerst zijwaarts, toen langzaam omhoog met een opwelling van wanhopige inspanning die hem zijn laatste krachten kostte. Hij wist dat hij het niet tot de top zou uithouden. Dit is het, dacht hij dof. Wat een rotmanier om om te komen.


    Toen vonden zijn voeten een richel van vijf centimeter breed. Op wonderbaar lijke wijze week de rotswand erboven een stukje terug en hij kon zich naar voren laten leunen om even op adem te komen. Hij haalde diep en dankbaar adem en liet zich zo goed mogelijk ontspannen. Er ging een minuut voorbij. Nog een. Zijn ademhaling werd weer normaal en zijn verkrampte spieren ontspanden zich geleidelijk. De straal van het zoeklicht zwenkte door de lucht achter hem. Hij werd zich er weer van bewust, maar hij wist dat hij er niet door ontdekt zou worden. De autoriteiten van Haïti waren er zo zeker van dat de rots niet te beklimmen was - en God wist dat het ernaar uitzag dat ze gelijk hadden - dat ze hem zelfs niet in het oog hielden. Dat beweerden de inlichtingenrapporten van Hawk tenminste.


    Nick veegde zijn bezwete gezicht langs zijn schouder, boog en strekte zijn gespannen armen. Het was ongelooflijk, maar hij voelde zich uitgerust en opgefrist. Zijn klauwende vingers tastten opwaarts; zijn voeten zochten en vonden opnieuw een gering houvast. Een koppige wortel streek langs zijn handen, de eerste die hij was tegengekomen. Hij stak er voorzichtig zijn hand naar uit en de wortel hield.


    Misschien zou hij het toch nog halen. Het leek nu makkelijker te gaan.


    Afgezien van het geklots van het water beneden hem en de windstoten door de bomen boven hem was de nacht stil. Hij hoorde de krabbelende, glijdende geluiden van zijn klim, maar hij wist dat zijn kleine, ratachtige geluiden normaal waren voor de nacht en niet opgemerkt zouden worden. Tenzij er natuurlijk luisteraars veel dichter bij waren dan ze geacht werden te zijn.


    In de donkere zee onder hem was de dwergonderzeeër ondergedoken. De geruisloze boot lag in zijn speciale afdeling en Jean-Pierre bevond zich in de zijne, met zijn oor tegen een luisterapparaat gedrukt dat de zachte geluiden van de langzame klim tegen een onmogelijke helling overbracht. Hij hoorde het, maar hij was iemand die geacht werd het te horen.


    Iemand anders hoorde het ook.


    De verspieder die wist waar hij naar moest luisteren, sloop steels weg van de klip en gleed als een schaduw naar de afgesproken ontmoetingsplaats.


    Nick klom. Het ging moeizaam maar het leek niet langer onmogelijk. Het moeilijkste, nu hij, naar hij wist het punt halverwege flink achter zich had gelaten, was die onzekerheid omtrent hetgeen hem te wachten stond. Hij voelde zich kwaad worden.


    Een schat: Jezus nog aan toe: dacht hij. Trujillo's verborgen miljoenen. En ik moet ze in Haïti zoeken? Deze hele zaak was waanzinnig. Ergens boven in het donker bevond zich een man, Paolo, leider van een organisatie met de stripboeknaam De Verschrikkelijken. De Verschrikkelijken! Nick gniffelde binnensmonds en bitter. Ongetwijfeld de Mafia van het Caraïbische gebied. En Uncle Sam werd weer eens in de boot genomen. Deze mensen vormden zogenaamd een organisatie van Dominicaanse patriotten, die erop gebrand waren iets van de buit van de ex-dictator in handen te krijgen om het voor het welzijn van hun land aan te wenden. Dat was in elk geval hun verhaal, en ze waren bij de Amerikanen om hulp komen vragen. Buitenlandse Zaken had het naar Hawk verwezen en het hoofd van AXE had Nick laten komen. En nu klom Killmaster tegen een rotswand in Haïti op om het hoofd van De Verschrikkelijken te ontmoeten. En wat moest hij doen als hij hem ontmoette? Hawk had zijn schouders opgehaald. 'Het gebruikelijke. Erachter komen wie ze zijn en hoe ze er voor staan. Help ze als het goed zit. Ga die kwestie van Operatie Stoot na en maak er een eind aan. Dat is alles. En nu wat het contact betreft, je gaat met Jean-Pierre Turnier mee in de onderzeeër en koerst naar Cap St. Michel. Hier is de kaart...'


    Het leek altijd zo eenvoudig, daar in Washington. Nu was hij in Haïti, het was één uur 's nachts, en Paolo van De Verschrikkelijken wachtte in het donker. Nick keek omhoog. De rand van de klip en de rij lage struiken bevonden zich nu vlak boven hem. Hij wachtte even en haalde adem voor de laatste inspanning. Er stond hier meer wind die aan zijn kleren plukte. En het leek ookiets lichter te zijn. Hij keek snel naar de hemel. Ja, de wolken waren dunner en er schenen een paar sterren. Dat was maar goed ook, want hij zou hun lichtglans nodig hebben om hem naar de bomen te leiden.


    Hij tastte omhoog voor de laatste ruk en ging gestaag verder.


    Zijn klauwende handen bereikten ten slotte de rand en klemden zich daar vast. Nog één duw van zijn vermoeide benen en hij zou er zijn. Hij loerde over de rand om te zien wat zich daar bevond, want hij was niet van plan losse twijgen te grijpen en langs die monsterachtige helling terug te glijden.


    Hij keek recht naar iets dat zich daar niet had mogen bevinden. Bij de grot, 'ja, maar niet hier, vlak voor hem, op slechts enkele centimeters van zijn ogen. Zijn blik ging omhoog van de zwaar gelaarsde voeten, langs de roerloze stevige benen, langs een massieve borstkas, naar een gebaard gezicht.


    Het gezicht spleet in een grijns vol gebroken tanden. Zelfs in de duisternis leek het geen plezierig gezicht. 'Welkom, amigo,' fluisterde een zachte stem. 'Ik help u, ja?'


    Nick gromde zacht en knikte alsof hij het er mee eens was, maar zijn gedachten flitsten razendsnel. Welkom, amigo, jawel. Er waren namen en codewoorden die uitgewisseld moesten worden, en 'Welkom, amigo,' hoorde daar niet bij. Hij zag de forse, vage vorm nog dichterbij komen en met al zijn kracht drukte hij zijn voeten tegen de rotswand. Eén hand greep de wortels van een struik en de andere ging omhoog alsof hij een helpende hand verwachtte. Er klonk een zacht gegniffel, en een zware laars werd folterend op zijn grijpende hand gestampt.


    'Yankeevarken!' siste de stem, en de laars kwam weer omlaag, ditmaal recht naar Nicks hoofd.


    De onderzeeër was kilometers ver weg en gleed geruisloos door de zwarte zee. Jean-Pierre zat in zijn benauwde verblijf met zijn oor tegen een kleine zwarte doos gedrukt, zijn mond in afkeer geopend.


    'Yankeevarken!' fluisterde de ontvanger. Toen klonk er een tweede bons, harder dan de eerste, gevolgd door een geluid dat als een grom begon en eindigde in een oorverdovende gil.


    

  


  
    



    2 - Breng me naar uw leider


    


    Hij sloeg weer met wilde woede toe. Zijn hoofd duizelde nog van de afgeschampte trap en zijn oren waren vervuld van het dierlijke gehuil, maar het was zijn leven of dat van de ander en hij mocht doodvallen als hij in dit stadium van het spel zou doodvallen. De eerste snelle haal van zijn tastende hand had al een onderbeen opengelegd. Nu was hij in het voordeel en hij zou er gebruik van maken.


    Nick veerde omhoog terwijl hij toesloeg en dreef de stalen klauwen in het dikke dijbeen en schraapte ze zijdelings over de onderbuik. De gil was nu een lange, aanhoudende litanie van verschrikkelijke pijn en de gelaarsde voet schopte niet meer maar probeerde achteruit te gaan. De klauwen bleven diep in het vlees haken er was geen terugtocht mogelijk voor de verwelkomer met de onvriendelijke voeten. Nick drukte zich over de rand van de klip, uitgeput en half verdoofd, maar hij hield zijn prooi vast. De forse man vormde een handig anker, met de handklauwen in het bevende lichaam gehaakt, en Nick maakte geen gewetensbezwaren om hem zo lang hij daar was te gebruiken. De gil werd schriller en de man struikelde achteruit en viel. Nick kwam zwaar op hemneer en trok zijn hand los uit het bloedende vlees. Het welkomstcomité kronkelde onder hem met slaande armen en benen en de obsceniteiten borrelden uit zijn keel. Eén moment lagen ze daar als een paar onwaarschijnlijke minnaars te kronkelen. Toen verdraaide de forse man plotseling zijn lichaam en kwam struikelend overeind. Nick rolde volslagen uitgeput weg. Hij zag de forse gestalte boven zich torenen, met opengescheurde kleren en afzichtelijke wonden die zijn onderlichaam mismaakten, en hij zag het lange mes in de hand van de andere man verschijnen, maar hij scheen zijn spieren niet te kunnen bewegen.


    De rand van de klip lag achter hem. De forse man kwam naar hem toe, het mes gereed voor een benedenwaartse stoot en zijn gezicht een waanzinnig masker van pijn en haat.


    Doe in Godsnaam iets, hield Nick zichzelf vermoeid voor. Hij wilde kotsen. De darmen van de man stroomden naar buiten.


    Het mes kwam in slow motion omlaag en de man struikelde naar voren. Nick verzamelde al zijn krachten en schopte met een snelle schaarbeweging tegen de borst van de man en klauwde hem omhoog. Opnieuw klonk de verschrikkelijke gil, en de man hing in de lucht als een circusacrobaat in evenwicht op de voeten van zijn partner. Alleen waren deze voeten van haken voorzien en dodelijk. Nick schopte weer omhoog, hoorde kleren scheuren en voelde zijn last vallen. Hij draaide zich zijwaarts af van het ding dat huilend door de lucht zweefde, over de rand en langs de rots stortte.


    De gil eindigde met een misselijkmakende bons. Toen een plons. Toen niets.


    Nick ging vermoeid zitten. Dat was het dan wat zijn geruisloze aankomst betrof. Hij stond duizelig op en luisterde naar de nachtelijke geluiden. Ergens in de verte werd geroepen. Het was beter om te verdwijnen.


    Hij liep moeizaam naar de bomen en leunde tegen een stoere knoest terwijl hij de klimklauwen van handen en voeten haalde. Ze waren kleverig van het bloed. Handige schooiers blijken jullie te zijn, feliciteerde hij ze grimmig, waarna hij ze in zijn ransel stopte. Hij bleef even onder de bomen staan om op adem te komen. Ergens links van hem flikkerde een licht. Hij kon niet uitmaken hoe ver weg het was, maar de stemgeluiden klonken nog gedempt. Een vogel floot angstig vlakbij en hij merkte liet geluid afwezig op terwijl hij verder liep. Ongetwijfeld door mijn stiekeme aankomst opgeschrikt, hield hij zichzelf zuur voor. Hij koerste naar het smalle pad tussen de bomen, waar Jean-Pierre hem over had verteld. Hij vond het en liep het geruisloos op, terwijl hij luisterde en rondkeek. Vreemd, die verdomde vogel scheen hem te volgen.


    Nick keek over zijn schouder. Niets te zien. En tussen de bomen bewoog zich ook niets. De vogel tsjilpte weer ... en het tsjilpen klonk opeens vals.


    Plotseling herinnerde hij zich de kleine zender-ontvanger in een zak op zijn onderarm. Hij voelde zich een tikje idioot terwijl hij zijn hoofd liet zakken en in zijn oksel tsjilpte. Twee fluitsignalen en toen sprak hij.


    'Het is okay, Jean-Pierre,' zei hij heel zacht, maar duidelijk. 'Dat was de andere knaap.'


    'Goddank!' De stem van zijn AXE-collega klonk zacht en veraf, maar hij hoorde er de opluchting in. Er volgde een korte stilte. Toen: 'Welke andere knaap?'


    'Weet ik niet,' zei Nick zacht. 'Hij heeft me zijn naam niet genoemd. Maar hij was niet aardig. Geen Chinees en geen Haïtiaan. Ik zou gedacht hebben een Cubaan.'


    'Een Cubaan!'


    'Ja.'


    'Maar waarom ...? Wat is er trouwens gebeurd?'


    De lichten kwamen naderbij, maar niet rechtstreeks in zijn richting. Nick bracht zijn mond dichter bij de kleine microfoon.


    'Luister, we kunnen later nog wel wat babbelen, goed? Als dat Paolo niet was die daarnet van de rots is gevallen, moet ik hem alsnog ontmoeten en die bossen van jou hier zitten vol mensen. Zeg Hawk dat ik het pad op de klip heb gehaald. En volgende keer tsjilp ik jou wel. Okay?'


    'Mooi zo.'


    Nick liep verder door tussen de bomen. Zijn lichaam voelde aan alsof hij door een mangel was gehaald. Hij wist dat hij die nacht geen heftige actie meer zou kunnen verdragen. Daarom liep hij geruisloos, luisterde goed en hoopte dat het niet Paolo was die hij doodgeklauwd had. De gedachte dat dit wel het geval kon zijn opende een reeks mogelijkheden die hem niet aanstonden; ze konden voornamelijk als v-a-l-s-t-r-i-k gespeld worden. En als het Paolo niet was, was het natuurlijk iemand anders en ook dat leverde geen plezierig beeld op.


    Hij dacht er niet verder over na en concentreerde zich op zijn stille tocht naar de grot. Misschien zou daar een antwoord liggen.


    Lichten schenen door de bomen en de stemmen klonken op een afstand van ongeveer vierhonderd meter achter hem. Hij bleef staan, drukte zich tegen een boom en luisterde. Een van de stemmen bereikte hem helder in het zangerige, slepende Frans van een geboren Haïtiaan. De stem scheen een bevel te geven. Een militair bevel. Goed zo. De Haïtiaanse militairen moesten weliswaar vermeden worden, maar niet als verborgen vijanden gevreesd.


    De grond begon te hellen en voor zich uit zag hij een enorme en merkwaardig knoestige boom die hem in zijn instructies als een baken was genoemd. Dan was het nog honderd meter tot de ingang van de grot waar hij moest fluiten om binnengelaten te worden. Vochtig mos dempte zijn voetstappen. Door jarenlange ervaring in het geruisloos sluipen zag hij kans twijgjes te vermijden die onder zijn voeten konden knappen en takken die ruisend langs zijn lichaam konden strijken en hij bereikte de opening van de grot snel als een tijger in de nacht. Hij versmolt met de duisternis van een bosje en keek naar de nauwe spleet in de rots. Deze werd bijna verborgen door klimop en struikgewas en als hij niet had geweten waar hij moest kijken, zou de spleet hem misschien niet zijn opgevallen. Als hij naar een redelijk grote grot in de berg voerde, was het een uitstekende schuilplaats voor een groep buiten de wet staande patriotten. Even uitstekend voor een dievenbende. Of een cel van communistische agenten. Het was jammer dat AXE over zo weinig inlichtingen beschikte omtrent de groep die zich De Verschrikkelijken noemde. Ze konden van alles zijn. Geestdriftige Dominicanen? Misschien. Hij hoopte het. Voor zijn geestesoog zag hij een groep harde jongens, rebellen van het type Fidel, maar misschien iets meer pro-Western, keihard en waarschijnlijk weinig scrupuleus, allen tot de tanden bewapend met machinepistolen en machetes.


    En bovendien blijkbaar onzichtbaar.


    Nick dook verder terug in het bosje struikgewas en tuurde gespannen in de duisternis. Zijn blik gleed over rots en spleet, lover, boomstammen en takken en merkte niets op dat mogelijk een geruisloos de wacht houdende man kon zijn. Insecten scharrelden tussen de bladeren en de kreten in de verte klonken nog steeds, maar in de nabijheid hoorde hij geen enkel geluid dat op menselijke aanwezigheid wees. Niettemin bespeurde hij dat er een dergelijke aanwezigheid was. En tegelijkertijd voelde hij niet het merkwaardige prikken in zijn nek dat het teken was dat zijn gevareninstinct werkzaam was. Dit was normaal. Waarschijnlijk zat Paolo de Verschrikkelijke zoals afgesproken in de grot te wachten en zou hij na een signaal verschijnen.


    Nick floot zacht. Het was een vogelroep van de eilanden, geheel anders dan het radio-getsjilp; een langgerekt, melodieus geluid dat steeg en daalde als de kreet van een wilde vogel in de vlucht. Hij wachtte een ogenblik en floot toen het tweede deel van de roep, een moeilijke variatie uit het grote repertoire aan Haïtiaanse diergeluiden van Jean-Pierre. Toen luisterde hij. De eerste roep werd vanuit de rotsspleet beantwoord. De tweede klonk, gedempt door lover en rots, maar onmiskenbaar het juiste sein. Nick spande zich, toen de bladeren ritselden en een slanke, donkere vorm de opening in de rots blokkeerde en roerloos bleef staan. Hij zag niet veel meer dan een klomp extra duisternis en iets dat vaag op een cowboyhoed of een sombrero leek, met een suggestie van in laarzen en broek gestoken benen.


    'Niet te laat voor hen die hun vrienden zoeken,' fluisterde Nick.


    'Het is laat voor eerlijke reizigers,' fluisterde een lage stem in zacht Spaans. 'Wie is het die u zoekt?'


    'Paolo.'


    Ah. U hebt degeen die u zoekt gevonden, als u de bijl hebt.'


    Tot dusver klopte het. Hij had de bijl inderdaad, een kleine tatoeage op de buiging van zijn arm, al wist Paolo daar niets van.


    'Hij staat u ter beschikking,' mompelde hij in de nacht. De uitwisseling van codezinnen was voltooid. Alle juiste dingen waren gezegd en nu hoefde hij Paolo slechts door de rotsspleet te volgen. Niettemin deed een groeiend gevoel van onbehagen hem aarzelen. Er was iets vreemds. Dn de gedachte met een onbekende een donkere grot binnen te gaan trok hem niet aan. Vooral niet als er andere vreemden binnen zaten met hun eigen duistere plannen.


    Hij keek om zich heen, luisterde gespannen. De enige geluiden klonken ver weg. Als er verspieders nabij waren, waren ze inderdaad bijzonder stil.


    De donkere gestalte stapte weg van de ingang naar de grot.


    'Kom dan binnen,' zei de lage stem.


    Nick deed langzaam een pas naar voren en liet Wilhelmina geruisloos uit de holster in zijn hand glijden. 'Draai u om,' zei hij zacht. 'U gaat eerst naar binnen.'


    Hij hoorde gesnuif. 'Bent u bang?' vroeg de lage stem.


    'Ik ben voorzichtig,' antwoordde hij. 'Schiet op, alstublieft. Ik heb geen zin hier de hele nacht te staan praten.' De pijnlijke vingers van zijn linkerhand tastten naar het penvormige buisje in zijn borstzak.


    Er klonk een geprikkeld geluid. Toen, onwillig: 'Zoals u wilt.'


    'Draai me uw rug toe.'


    'Maar welzeker, voorzichtige meneer.'


    De figuur draaide zich om en verdween in de spleet. Nick volgde snel met een flitsende, geruisloze sprong. Hij drukte zich zijwaarts tegen de opening, met Wilhelmina in aanslag, en hij drukte op de knop van de kleine zaklantaren. Helder licht viel in de kleine schuilplaats. 'Doe dat uit, idioot!' siste de stem.


    Hij knipte het licht uit en dook, verbaasd en kwaad, naar binnen. Afgezien van de gestalte met de fluisterstem en hijzelf waren er geen mensen in de grot. Zo hoorde het ook. Maar degeen die hij in de felle lichtstraal had gezien was volstrekt niet degeen die hij verwacht had.


    Er verscheen een zeer gering lichtschijnsel in de handen van de ander. Hij bespeurde beweging bij de ingang en hij zag een gordijn van struiken en donkere stof dat voor de ingang getrokken werd. Degeen die Paolo genoemd werd reikte naar iets op een rotsrichel en opeens was de kleine grot vervuld van een zachte lichtgloed.


    'Wil je alles verraden?' vroeg Nicks metgezel woedend. 'Jullie hebben al genoeg lawaai gemaakt om de doden te wekken! Dacht je dat je door bandieten besprongen zou worden toen je hier binnenkwam?'


    'Ik heb van alles gedacht,' zei Nick langzaam, maar jij, vriend Paolo, bent wel het laatste wat ik verwacht had.' Hij deed een pas naar voren en liet zijn blik nadrukkelijk glijden over de rancherohoed, over het ruimvallende legerjasje, over de bevlekte broek rond de goedgevormde benen en over de gehavende rijlaarzen. Toen liet hij zijn blik weer omhoog gaan om de vage vormen onder


    het verhullende jak te bekijken. Hij nam er de tijd voor. Het was een uitdagend onderzoek, maar hij werd er door zijn woede toe gebracht. Ten slotte keek hij naar het gezicht met de harde mond en de koude, leikleurige ogen. En de perzikenhuid, slechts ontsierd door het kleine litteken onder op de linkerwang.


    De ogen keken terug, gleden over zijn gebaarde gezicht en bebloede kleren.


    Nick zuchtte en ging abrupt op een rotspunt zitten. Het meisje lachte kort en trok de rancherohoed van haar hoofd. Haar haar golfde omlaag. Het was lang en honingkleurig.


    'En?' vroeg ze. 'Heb je alles gezien?'


    'Niet genoeg,' zei hij scherp. 'Ben je echt een vrouw, of weet je dat nog niet zeker?'


    Haar ogen schoten vuur. 'Moet ik soms met hoge hakken en in avondjurk door de bergen trekken?' Ze wierp de hoed van haar weg, alsof het Nicks hoofd was, en keek hem kwaad aan. 'Spaar me alsjeblieft de beledigingen en laten we ter zake komen. Eerst moeten we je mannen bij elkaar brengen - hoewel God mag weten hoe je van plan bont dat te doen na al het kabaal dat je veroorzaakt hebt. Wat had dat allemaal te betekenen, als ik vragen mag?' Ze keek weer naar het bloed op zijn hemd. 'Ik zie dat je gewond bent. Een ongelukje, of ben je gezien?'


    'Wat vriendelijk van je om dat te vragen,' zei Nick. Hij legde Wilhelmina op de rots naast zich en liet de ransel van zijn vermoeide schouders glijden. 'Wie dacht je dat me gezien kon hebben?'


    'Een Haïtiaanse patrouille, natuurlijk,' zei ze ongeduldig. 'Er komt hier verder nooit iemand, tenminste niet s nachts. Er heerst een voedoe-bijgeloof jegens deze plek. Daarom heb ik hem gekozen.'


    'Nooit iemand anders?' Nick keek haar aan. 'En is het onmogelijk dat iemand je hier gevolgd heeft?'


    'Natuurlijk heeft niemand me gevolgd,' snauwde ze, maar ze keek bezorgd. 'Wat bedoel je?'


    'Ik bedoel iemand die geen Haïtiaanse soldaat was en die, voor zover ik weet, best een vriend van je kon zijn.' Nick hield haar scherp in het oog terwijl hij sprak. 'Een forse vent, iets groter dan ik en zwaarder en gekleed in hetzelfde soort vechtpak. Met een baard, voor zover ik kon zien een Latijns uiterlijk en een mondvol kapotte tanden.' Haar ogen verwijdden zich bijna onmerkbaar. 'En hij noemde me een Yankeevarken,' vervolgde Nick. 'Ik vind het niet erg om uitgescholden te worden, maar hoe kon hij dat weten? Ik heb vanavond niet mijn kapitalistische Wall Street kleren aan, zoals je misschien opgevallen is.'


    'Dat is me inderdaad opgevallen,' zei ze rustig en haar koele blik richtte zich weer op zijn donkergemaakte, gebaarde gezicht en zijn bebloede vechtpak. 'Waar was die man?'


    'Hij stond me bovenaan de klip op te wachten,' zei Nick, 'en probeerde me de ruimte in te trappen. Ik heb hem natuurlijk moeten doden. Er was geen tijd om beleefdheden uit te wisselen.' Zijn stem werd plotseling scherper. 'Wie was dat? Je herkende het signalement, nietwaar?' Ze schudde langzaam haar hoofd. 'Het is geen ongewoon signalement. Vele mannen dragen tegenwoordig kleren zoals jij en velen hebben een baard en kapotte tanden. Het is waar dat hij lijkt op een man die ik ken, maar ik kan er niet zeker van zijn tot ik hem zou zien. En dat zal wel onmogelijk zijn?'


    'Onmogelijk,' gaf Nick toe. 'Misschien maar goed ook voor jou.'


    'Waarom?' De lichte verzachting van haar trekken maakte onmiddellijk weer plaats voor de strakke, harde mond die haar normale uitdrukking leek te zijn. 'We hebben om hulp gevraagd en als je van plan bent die te geven moet er wederzijds vertrouwen zijn. Ik noem geen namen waar ik niet zeker van ben. Als we in Santo Domingo zijn zal ik naar die man vragen. Als hij leeft is hij niet dezelfde, nietwaar? Maar als hij verdwenen is, zal ik je over hem vertellen.'


    Hij bewonderde haar een ogenblik bijna. Ze was zo openhartig en ronduit. En misschien was ze zelfs wel eerlijk.


    'Goed,' zei hij rustig. 'Volgende vraag. Wie ben jij? Je bent kennelijk niet Paolo, die ik hier zou ontmoeten. Iemand heeft gelogen. Was jij dat?'


    'Er is niet gelogen!' vloog ze op. 'Het is mijn schuld niet dat er een misverstand is geweest!'


    'Wat voor misverstand?' Hij spoog de woorden bijna. 'Wie en waar is Paolo? En wie ben je?'


    Ze scheen ineen te krimpen. Toen hief ze haar kin uitdagend op en spoog haar woorden terug naar hem.


    'Er is geen Paolo. Er is nooit een Paolo geweest en niemand heeft dat ooit beweerd. Ik heb de boodschappen gestuurd waardoor jij hier gekomen bent. De naam is Paula. Paula! Het ligt niet aan mij als er fouten in de overbrenging zijn gemaakt! Trouwens, wat maakt dat op het ogenblik voor verschil?'


    'En hoe zit het met De Verschrikkelijken?' vroeg hij ijzig. 'Je gaat me toch niet vertellen dat een groep vrijheidsstrijders een vrouw heeft gekozen om het mannenwerk te doen?'


    Ze lachte tegen hem, maar zonder vreugde.


    'Welke mannen? Er zijn nog maar weinig mannen om het mannenwerk te doen. Ik heb mezelf gekozen. Waarom niet? Ik ben hun aanvoerster.'


    Hij staarde haar aan. Dat scheen een gewoonte te worden. Maar de geringe twijfel die was gaan gloeien toen hij de fluisterstem voor het eerst hoorde, wakkerde aan tot een vuurzee van achterdocht.


    'Juist, ja. Jij bent hun aanvoerster. En hoe groot is de mankracht van je groep? Je kunt het me maar beter nu vertellen; ik kom er toch gauw genoeg achter - als ik besluit te blijven. En als er, zoals je zei, wederzijds vertrouwen is.' Hij wachtte.


    Ze keek hem uitdagend aan. 'Je weet het al, hè? We hebben geen mannen. De Verschrikkelijken zijn vrouwen. Stuk voor stuk.'


    'En toepasselijk genaamd,' zei hij. Hij krabde zich peinzend op de borst. De kleine knop die hem in verbinding met Jean-Pierre bracht zwenkte naar de Uitstand. Als hij eenmaal meer te weten was gekomen zou hij het doorgeven, maar Papa Hawk zou geen lopend commentaar krijgen van zijn gesprek met deze hardogige vrouw. Nick trok zijn bebloede hemd met de in de stof genaaide radio uit.


    'Nou, het is een zware nacht geweest,' zei hij. 'Ik weet niet wat voor amusement je voor de rest van de nacht bedacht had, maar ik ga een poosje slapen. Jij kunt de wacht houden als dat je nodig lijkt.'


    'Maar hoe moet het dan met de rest?' vroeg ze en het deed hem genoegen te zien dat ze verward keek. 'Je moet toch zeker contact met je mannen zoeken?'


    'Kijk eens aan, kijk eens aan,' zei hij opgewekt, terwijl hij een kussen maakte van zijn hemd en ransel en Wilhelmina eronder legde. 'Een kleine verrassing. Er zijn geen andere mannen. Ik ben de enige die je krijgt. Welterusten, Paolo kindje, en doe alsjeblieft het licht uit.'


    '.Je bent wat?' Ze kwam op hem toe, haar slanke lichaam trillend van woede. 'Ik vraag om hulp en ik krijg ...?'


    'Rustig!' siste hij. Zijn nekharen stonden overeind en terwijl hij overeind sprong greep hij de Luger.


    Haar mond ging woedend open en hij sloeg er zijn hand voor.


    'Rustig, zei ik!' Hij spitste zijn oren en luisterde. Hij voelde haar even bewegen en zag dat ze het begreep. Ze was tenminste snel van begrip, deze harde meid. Buiten klonk geritsel. Niet hard, nog niet dichtbij, maar naderend. Twijgjes knapten en bladeren ritselden.


    Er komt dus nooit iemand hier,' zei hij bitter. 'Je vriendinnen?'


    Ze schudde nadrukkelijk haar hoofd achter zijn hand.


    Hou je mond dan dicht en doe het licht uit.'


    Hij liet haar los en zag dat ze snel naar de lichtgloed op de rotsrichel gleed.


    Beweegt zich goed, dacht hij, en toen ging het licht uit.


    Hij sloop naar de ingang van de grot en klemde Wilhelmina vast.


    De geluiden waren zacht maar duidelijk. Het werden behoedzame voetstappen, groot in aantal. En ze klonken vlakbij.


    

  


  
    



    3 - Voedoe op de rotsen


    


    Nick verstijfde. Er klonk nog een ander geluid dat oneindig dreigender was dan de voetstappen. Het was een zwaar, gulzig gehijg dat uitgroeide tot een laag gegrom. Een zachte stem fluisterde een bevel in nauwelijks verstaanbaar Creools. Het gegrom hield op, maar de bosjes voor de ingang van de grot begonnen te ritselen en te kraken alsof een reusachtig dier er in rondtastte.


    Het meisje zoog haar adem in. Nick voelde dat haar lippen zijn oor vluchtig raakten. Ze voelden veel zachter aan dan ze leken.


    'Haïtiaanse hondenpatrouille,' fluisterde ze bijna geluidloos. 'Meestal zes man en een hond. Als ze ons te pakken krijgen is het afgelopen.'


    Nick knikte grimmig in het donker. Hij kende de geheime politie van de dictator en de duivelse martelingen die ze ten behoeve van hem ontworpen hadden. Maar zelfs als hij kans zou zien zich een weg door zes bewapende mannen heen te schieten, stond het idee hem niet aan. Hij aarzelde niet alleen omdat hij wist dat de schoten anderen zouden aantrekken. Hij deinsde er ook voor terug zes mannen neer te schieten die niet noodzakelijk zijn tegenstanders waren, maar soldaten op patrouille.


    Misschien kon hij zich er uitsmoezen, met hen onderhandelen... Hij verwierp het idee. Het was een te grote gok. Zijn brein was druk bezig.


    Het gesnuif werd luider, gretiger. Nicks zenuwen waren lot het uiterste gespannen.


    'Ik heb ook een pistool,' fluisterde het meisje. 'We kunnen ze één voor één neerschieten als ze achter de hond binnenkomen. Er is maar ruimte voor één tegelijk ...'


    'Ssst,' fluisterde Nick. Christus! Ze was koelbloedig, al had ze misschien gelijk. Behalve dat het onwaarschijnlijk was dat de patrouille zou blijven staan om één voor één neergelegd te worden. Ze zouden terugschieten, er een man op uitsturen om hulp te halen, en dan zou het met hen gebeurd zijn. Einde van missie schat. 'Te luidruchtig. Laatste redmiddel.'


    Heb jij een eerste redmiddel?' Ze klonk verachtelijk en bitter.


    Hij trok haar gezicht naar zich toe en draaide haar hoofd zo dat haar oor langs zijn mond streek. Er hing een lichte parfumgeur rond het oorlelletje en haar haar was als zijde.


    'Wat voor bijgeloof hebben ze hier?' vroeg hij zacht. Iets waar we gebruik van kunnen maken?'


    Ze maakte een ongeduldig klakkend geluid en zei toen zacht: 'Oh. Dat is djoeba, de angst dat de dode zielen zullen terugkomen om anderen het leven te benemen. Maar...'


    'Ah!' Het was een bijgeloof waar hij iets van wist en hij voelde een vage hoop. Het was de moeite van het proberen waard.


    Het verduisteringsgordijn van donkere stof en takken bolde bij hun voeten naar binnen op. Het gesnuif werd een grauw. Nick trok het meisje met een snelle, geruisloze beweging weg en voelde zijn hart kloppen op een merkwaardig plezierige manier. Hij voelde meer dan hij zag hoe het gordijn na een zacht bevel weer terugviel. Toen klonk er buiten een gefluisterd overleg. Hij kon de woorden niet verstaan, maar wel ongeveer raden wat er gezegd werd.


    'Je bent zeker van plan ze hier binnen te laten komen om ze zich dan dood te laten schrikken?' vroeg het meisje iets te hard.


    'Stil!' siste hij. 'Ga zo ver mogelijk naar achteren in de grot - klim op een richel als er eentje is. Hou dan je mond en schiet niet voor ik schiet. Begrepen?'


    Hij voelde haar hoofd tegen zijn lippen knikken en impulsief beet hij even in het oorlelletje. Hij grinnikte in zichzelf toen ze even naar adem snakte en duwde haar ferm naar de achterkant van de grot.


    Het gegrauw klonk weer en in het struikgewas buiten bewoog een zwaar ding. Nick gleed snel naar zijn geïmproviseerde kussen, stak zijn hand blindelings in zijn ransel en vloekte zacht tegen het ding dat in zijn tastende hand prikte. Hij haalde het, kleverig en wel, te voorschijn en schoof de ringen over zijn knokkels. Toen sloop hij naar de smalle ingang en tuurde door de duisternis naar het grauwende en snuivende ding aan zijn voeten. Hij vroeg zich af of de hond aan de lijn werd gehouden, of dat ze van plan waren het beest alles te laten opvreten wat het binnen zou aantreffen. Of misschien zouden ze tegen hem roepen dat hij zich moest overgeven en stinkbommen of nog iets ergers naar binnen gooien om hem uit te roken. Maar hij was niet van plan hun volgende zet af te wachten.


    Zijn longen vulden zich met de vochtige lucht in de grot en zijn keel ging vreemd op en neer. De Afdeling Speciale Effecten en Redactie van AXE leerde degenen die in staat waren tot leren vele dingen, en Carter was hun beste leerling. Daarom was hij Killmaster, en daarom was hij hier.


    Er kwam een ijzingwekkend geluid uit zijn strottenhoofd omhoog borrelen, het geluid van een ziel in de diepste diepten van de hel, het geraaskal van een wezen dat gek was geworden door de martelingen van een gedoemde. Hij liet het langzaam harder worden, een onherroepelijk geluid waar hij met een soort ontzag voor zijn onherkenbare stem naar luisterde, en vaag zag hij de brede snuit en spatelvormige klauw van een enorme hond die door de camouflage van de grot drong. Hij drukte zich tegen de zijmuur van de grot, weg van de opening, maar nog wel binnen bereik en hief zijn dodende hand op. Zijn stem rees tot een raaskallend gejammer van gefolterd gelach.


    Als ik een hond was, zou ik mijn nekharen opzetten, dacht hij, en hij bracht een schril geluid voort dat ontzettend was om aan te horen. De hond gromde en deinsde achteruit. Nick liet zijn stem nog een paar tonen stijgen. Het werd een hoog snikkend gejammer en de hond mengde zijn gehuil in een duet dat zelfs in het vagevuur angstwekkend geweest zou zijn.


    Nick haalde diep adem. De hond veranderde van toon en begon aan een solo van schrille, kwekkende grauwen als van een wolf in doodsnood. Stemmen, mannenstemmen, fluisterden dringend en nu hoorde hij de angst in het scherpe gesis. Hij kon zelfs enkele woorden onderscheiden die in opgewonden eilandpatois werden gesproken.


    'Ik zeg je, man, hij djoeba!'


    'Wat, geen djoeba! Stuur hond weer, geluid maakt niet dood!'


    'Ben jij gek, man? Dat geluid, hij maakt dood. Ik ga.'


    'Jij blijft hier! Hond niet naar binnen, wij gooien rookbom.'


    Nee, man, dat doe jij niet, zei Nick in zichzelf, en hij begon te fluiten. Het was een onmelodieus maar gebiedend geluid, zo hoog dat slechts het aller-scherpste menselijke oor het zou kunnen opvangen, maar Nick wist dat de hond het zou horen. Het gegrom buiten ging over in een reeks aarzelende grauwen en toen een zacht gejammer. De struiken ritselden weer. Nick floot lokkend verder.


    'Zie de hond?' hoorde hij. 'Hij gaat nu naar binnen, hij niet bang!'


    De massieve kop en schouders van de hond drongen naar binnen en de grote neus snuffelde aan Nicks voeten. Hij liep langzaam achteruit, liet de hond achter zich aan komen. Het dier gromde nu weer. In de kleine lichtstraal van de lantaren die door de opening viel, zag hij een brede halsband met punten en een losjes vastgehouden lijn.


    Nick hield op met fluiten en sprong achterwaarts en liet zich in hurkhouding neer tegenover het beest. De hond gromde vals en wierp zich op hem, de grote muil vol enorme tanden geopend.


    Nick jammerde weer en sloeg woest met de geklauwde hand die al iemands buik had opengereten. Honden waren niet zijn favoriete slachtoffers, maar als er iemand aan moest geloven, dan toch maar de hond. Hete adem walmde in zijn gezicht en twee dikke voorpoten ramden zijn schouders. Nick viel in zichzelf vloekend om, en zijn stalen klauw trof de lucht boven zijn hoofd. Het verdomde dier was enorm groot, maar snel, en in de verraderlijke duisternis had Nick zijn stoot verkeerd berekend. Ken natte snuit werd in zijn gezicht geduwd en de kaken hapten naar zijn keel. Hij wierp zich zijwaarts en schraapte zo hard hij kon met de klauw over de kwijlende muil. De hond gilde en hij sloeg weer naar de zijkant van de kop en voelde de klauw diep door vacht en huid en vlees snijden.


    Het dier maakte een onbeschrijfelijk gefolterd geluid en draaide zich om teneinde te vluchten. Nick liet hem gaan. Hij hoorde het meisje achter zich hijgen, maar hij had nu geen tijd voor haar en siste alleen: 'Verroer je niet!' en toen liet hij het borrelende gejammer uit zijn keel opstijgen. Er werd buiten geroepen en er klonken bonzende geluiden alsof lichamen waren gevallen na met de hond gebotst te zijn, maar hij moest met zijn komedie door blijven gaan tot hij ervan overtuigd was dat hij hen op de vlucht had gedreven. Hij sloop langzaam naar de opening in de rots, waar de struiken nog trilden en ritselden, en onder het lopen liet hij het geluid geleidelijk opkomen alsof het hun richting zocht. Toen bleef hij bij de ingang staan en hief een spookachtige hinnikende klaagzang aan. Als ze ook maar iets van hun djoeba afwisten, wisten ze ook wat er hierna te gebeuren stond. Nick hield even op en haalde adem. Buiten klonken jammerklachten die bijna even bloedstollend waren als de zijne. Een stem gilde: 'Oh, de hond, de hond! Kijk eens de kop! Is niet door mens gedaan die wonden!' Dravende' voetstappen klonken in de nacht.


    'Jij bent niet gehuurd om alleen mensenman te bevechten! Kom jij hier terug ...'


    De voetstappen stierven weg en de stem eveneens. Nick meende dat de man nog steeds buiten stond, maar zich niet gelukkig voelde.


    'Ik gooi granaat!' riep iemand dapper uit de verte.


    'Nee, jij gooit niets! Granaat doodt djoeba niet, je maakt gebedsteken!'


    Nick lachte. Het was een bijna, maar niet helemaal, menselijk klinkende lach die begon als een gegniffel en opliep tot een boosaardig, onheilspellend gekakel, als het gehuil van een hyena die het met de duivel op een akkoordje heeft gegooid. Gekwek en gegrom verdween in de verte, gevolgd door dravende voeten die het eerste paar met wilde energie volgden. Schrille angstkreten vergezelden de voetstappen. De hond die gek van pijn was, jammerde ergens in de nacht.


    Nick hield weer even op en zette zich schrap voor een laatste kreet. Er werd gezegd dat de djoeba zijn eigen dood bejammerde, een namaak-klaagzang voor zijn slachtoffer kreunde, van triomf kakelde en dan weer jankte met het borrelende, vragende geluid dat betekende dat hij klaar stond voor nog meer kwaadaardigheden. Nou, het scheen dat de hond nog niet dood was, dus had de djoeba het recht nog een keer te huilen.


    Hij legde er zijn hart in. Toen de laatste bevende jammerklacht wegstierf, hield hij op en luisterde ingespannen. Niets te horen. Zelfs niet het veraffe gejank van een opengescheurde hond. Uiterst voorzichtig duwde hij het struikgewas opzij om in het donker te kunnen turen. Er was niets te zien, geen beweging te bespeuren.


    Hij schrok op van de diepe zucht achter zich, pas toen dacht hij aan het meisje. Ze bewoog zich achter hem en hij hoorde het zachte geruis van kleren die langs de rots streken.


    'Nog niet,' murmelde hij. 'We moeten eerst zeker zijn. Maar nu je hier toch bent, geef me mijn hemd.' Om de een of andere reden was hij in het Engels overgegaan, maar hij was zich er nauwelijks van bewust tot ze geruisloos naast hem kwam staan en zei: 'Hier is dat rothemd van je.' Hij keek haar verbaasd aan terwijl hij de mouw over de klauw trok.


    'Wat is er?'


    'Wat er is!' Ze maakte een geluid dat een onderdrukte vloek had kunnen zijn. 'Wat ben jij, een wild beest of zo?'


    Hij deed de knoopjes snel dicht en keek naar haar vage gestalte. Ze zou hem zonder twijfel menselijker gevonden hebben als hij de hele troep gedood had.


    'Ja, ik ben een Sint Bernardshond met een reddingsmissie,' gromde hij zacht. 'Hou nou je mond tot ik zeg dat je je kunt bewegen.'


    Ze had misschien nog enig gefluisterd commentaar, maar hij bleef niet staan wachten om het te horen. Hij ging plat op zijn buik liggen en kroop langzaam door de spleet, meer als een kronkelende slang dan een ruigharige hond, en hij drukte zich plat in de schaduwen op de grond, tot hij een stuk buiten was. Toen bleef hij liggen en richtte al zijn zintuigen op de geuren en geluiden en zichtbare dingen in de nacht. Hij lag enige tijd stil, klauwen en pistool gereed. Maar er gebeurde niets, en zijn Instincten zeiden hem dat er geen onmiddellijk gevaar was. Hij wachtte nog een paar minuten met gespitste oren terwijl hij rondkeek, kwam toen geruisloos overeind en liep met een geruststellend tsjilpend geluid de grot weer in.


    Eenmaal binnen knipte hij zijn potloodlantaren aan en liet de lichtstraal door de holle ruimte vallen. Indien mogelijk moesten ze alle sporen van menselijke aanwezigheid uitwissen. Het meisje keek naar hem.


    'Je dacht toch niet dat je ze voorgoed verjaagd hebt, wel?' vroeg ze.


    'Nee, dat doe ik niet. We gaan hier weg. Haal dat gordijn van de ingang en alle andere dingen die hier liggen.' Hij pakte zijn ransel en haar hoed terwijl hij sprak en liet het licht over de bodem glijden. Het was harde aarde en rots en hij zag geen voetafdrukken. Op een natuurlijke richel in de rotswand vond hij een rugzak, een kleine batterij lantaren en een nog kleinere zaklantaren. Hij stopte de lantarens in de rugzak en voegde zich aan de ingang bij het meisje. Ze had het gordijn omlaag gehaald en rolde het in een snelle, vloeiende beweging op.


    'Heb jij enig idee waar we naar toe kunnen?' vroeg hij zacht.


    Ze knikte en opeens besefte hij dat hij haar gezicht kon zien. Het eerste valse daglicht begon aan te breken. Ze moesten snel weg.


    'We gaan naar een plek waar ik je later toch gebracht zou hebben,' zei ze. 'Later, als we hadden besproken hoe je je mannen moest verspreiden en we onze plannen gemaakt hadden.' Haar stem klonk scherp en bitter, maar volkomen onbevreesd. 'In het dorpje Bambara heb ik vrienden. Die geven ons onderdak als we er komen. Ze hebben ook inlichtingen voor ons. En er is iets dat ik je moet laten zien, nadat we het besproken hebben. Dat is een van de redenen waarom ik je gevraagd had me hier in Haïti te ontmoeten.'


    Hij was blij dat er een reden was. Tot nu toe was het een mysterie voor hem. 'We bespreken het alsnog,' zei hij vlak. 'Er is een hoop dat je me moet uitleggen. Maar eerst moeten we hier weg. Ik neem dat wel.' Hij nam het verduisteringsgordijn van haar over en duwde het in zijn ransel. De andere klimhaken zaten ook in de ransel. Nick stak zijn hand met de klauw op om hem het meisje te laten zien.


    'Wil jij er een?' bood hij aan. 'Kan beter van pas komen dan je pistool.'


    Ze deinsde terug en spoog haar antwoord bijna uit.


    'Nee, dank je!'


    'Goed, goed,' zei hij vriendelijk. 'Niet schreeuwen. Hier is je hoed.' Hij drukte de hoed zonder plichtplegingen op haar hoofd. 'Zeg me welke kant we uitgaan, dan loop ik voorop.'


    'Je kunt me volgen,' zei ze kortaf en in een snelle, geruisloze beweging gleed ze naar buiten.


    Nick vloekte binnensmonds en volgde haar, terwijl hij beide ransels over zijn schouders wierp en als een schaduw achter haar aan stapte.


    Ze bleef dicht bij de dikke bomen en struikgewas lopen en gleed geruisloos voort als een lenige en gracieuze kat. Er was geen aarzeling in haar bewegingen, maar Nick zag dat ze bedacht was op alle vroegochtendlijke zuchten en geluiden. Hun route voerde heuvelafwaarts en door de rand van het bos dat hij eerder had doorkruist, zwenkte toen af langs een ruisende stroom die zich bochtig slingerde tussen dichte bosjes bloeiend struikgewas die een sterke zoete, bijna misselijkmakende geur verspreidden.


    Het geruis van de beek stoorde Nick. Het dartelende water dempte het geluid van hun voortgang, dat was wel zo, maar dat gold ook voor eventuele anderen. Hij keek onbehaaglijk om zich heen. Zijn nekharen prikten weer. Het vage licht, dat weer wegzakte in de duisternis voor de dageraad, verhulde alles behalve de beek en de hoge bomen en het dichte, roerloze lover. Maar hij was er zeker van dat er iets was. Hij hield zijn passen in en keek om. En hij hoorde het lage gegrom dat overging in een grauw en vervolgens een angstaanjagend gejank. Het klonk niet achter hem, maar vóór hem, en daar bevond zij zich ...!


    Hij lag al in draf toen hij haar geschrokken kreet hoorde en haar slanke lichaam zal vallen onder de aanval van het grote dier. Zijn lange benen droegen hem in snelle sprongen voorwaarts terwijl zij omrolde en haar schouder optrok tegen de happende muil. Nog steeds in draf zwaaide hij zijn rechtervoet naar voren en trapte het dier keihard tegen de ribbenkast zodat het wegschoot van haar lichaam. Er klonk het geluid van scheurende kleding maar hij had geen tijd om de schade op te nemen. Hij sprong over haar uitgestrekte figuur en ving het dier praktisch middenin zijn sprong op. Ditmaal zou hij niet missen - Hij liet de klauwen hard neerkomen op de kop van het dier en trok ze over de ogen, zo diep en scherp als hij maar kon. De hond gilde verschrikkelijk en viel neer. Nick schopte weer, zodat het onderlichaam met de krampachtig schokkende spieren bloot kwam voor zijn laatste slag. Hij ritste het lichaam open van de spijkerhalsband tot aan de onderbuik en stapte achteruit, terwijl hij zijn misselijkheid onderdrukte en zich gereed hield om nogmaals toe te slaan als de enorme dog nog tekenen van leven vertoonde. Het was ongelooflijk dat het dier het zo lang had volgehouden.


    Maar de hond schokte krampachtig en stierf onder zijn ogen.


    Hij haalde diep adem en draaide zich om, zodat hij de kleine poel zag die door rotsstenen in de beek gevormd werd. Hij besefte dat de hond hier was gekomen om zijn wonden te likken en te sterven. Hij had hem nooit levend en in pijn uit de grot mogen laten ontsnappen. Maar dat had hij nu eenmaal gedaan.


    Hij keerde zich om naar het meisje. Ze stond nu en trilde zichtbaar. Haar gezicht was vertrokken van afschuw. Nick stak zijn klauwloze linkerhand uit en pakte zacht haar arm beet.


    'Heeft hij je gewond?' vroeg hij fluisterend.


    Ze rilde. 'Nee,' fluisterde ze terug. 'Hij heeft alleen ... alleen...'


    Ze zweeg huiverend. Nick draaide haar om zodat hij haar schouder kon zien. Het jak was opengescheurd en hoog op haar rug zat een diepe schram, die echter betrekkelijk ongevaarlijk was.


    'Wat afschuwelijk,' murmelde ze. 'Afschuwelijk.'


    Nick draaide haar weer om en keek haar in de ogen. Ze staarde langs hem naar de hond. Het scheen hem toe dat ze geen angst had, slechts mededogen en afkeer toonde. 'Waarom moet het op deze manier?' vroeg ze fluisterend. Dit was niet het moment om haar eraan te herinneren dat zij er voorstandster van was geweest de hele patrouille neer te schieten. Nick streek zacht over haar wang.


    'Schatje,' mompelde hij, 'ik vind het ook rot. Maar zijn naam is niet Paolo en er is werk aan de winkel. Gaan we nog steeds verder langs de beek?'


    Ze schudde haar hoofd. 'We steken hem straks over en slaan dan naar het westen af.'


    'Goed. Bestaat er kans dat we nog meer patrouilles tegenkomen?'


    Weer schudde ze haar hoofd. 'Nee. We zijn voorbij het punt waar we ze kunnen verwachten.'


    Nick knikte en draaide zich van haar af. Met enige moeite tilde hij het grote, bloederige lichaam van de hond op en droeg het naar de beek. Hij liet het in het snelstromende water vallen en liep terug naar het meisje.


    'Laten we gaan,' zei hij. 'En nu lopen we naast elkaar.'


    Ze knikte.


    Ze liepen verder en luisterden naar eventuele achtervolgers, maar hoorden niets.


    Een uur later bereikten ze het dorpje Bambara. De eerste haan kraaide, toen ze op een raam klopten, en de bergtop was in een rosé gloed gehuld.


    Er werd een deur geopend en ze gingen naar binnen. Uitroepen, begroetingen, aangeboden voedsel dat ze afsloegen, en toen waren ze samen in een schuur die naar zoet hooi rook.


    Nick stak zijn armen bijna als in reflex naar haar uit. Het was goed om na een lange dag een vrouw in je armen te houden.


    Ze duwde hem ruw weg en kroop in de verste hoek in het stro.


    'Hou op! Als jij de ploeg mannen was waar ik om gevraagd had zou ik stuk voor stuk met ze naar bed gaan, maar dat ben je niet, dus laat me met rust.'


    'Okay, Paolo,' zei hij slaperig. 'Het was maar een idee.'


    'Ik heet Paula!'


    'Bewijs me dat eens een keertje,' mompelde hij en viel in slaap.


    

  


  
    



    4 - Chinese puzzel


    


    Dr. Tsjing-foe Sjoe rilde ondanks zichzelf. Hij had slechts verachting voor het inlandse bijgeloof, maar niettemin kreeg hij kippenvel van het diepe gedreun van de trommen. Gewoonlijk begon het pas bij het invallen van de duisternis op zaterdag, maar vandaag waren ze al vóór de middag begonnen. Hij vroeg zich af waarom. Niet met veel belangstelling, maar toch vroeg hij het zich af. Hij was geërgerd door het effect dat ze op hem hadden. En hij was geërgerd door zijn eigen gebrek aan voortgang. Twee volle weken in dit stenen doolhof en zijn werkploeg had niets gevonden. Het was erg jammer dat hij met zo weinig mensen moest werken en dat ze zo voorzichtig moesten zijn. Maar de Citadelle was een van de wereldwonderen en haar belang als toeristenattractie had zijn voordelen. Slechts door inspiratie kon men er op komen het te zien als een schuilplaats voor materialen of mensen. Bovendien was het 's avonds verlaten, zodat ze, hoewel ze overdag bijzonder moesten oppassen, 's nachts niet zo voorzichtig hoefden te zijn.


    Hij liep een gang in die nog niet was onderzocht en liet het licht van zijn lantaren over de muren glijden. Ergens achter de muren hoorde hij het behoedzame schrapenvan zijn mannen die aan het werk waren en in de ondergrondse opslagplaatsen en kerkers op zoek waren naar ... Zelfs hij was er niet zeker van waar hij en zij naar op zoek waren. Misschien zou het iets zijn in pakkisten die open en bloot waren neergezet tussen de oude garnizoensvoorraden, of misschien zou het zich ergens op een geheime plek bevinden, verpakt in met koper beslagen koffers.


    Tsjing-foe betastte de muren met zijn smalle vingers en vloekte. Hij had niets om zich op te baseren, afgezien van een vage aanwijzing; en die was niet voldoende. De schrapende, krassende geluiden van zijn werkploeg die een geheime bergplaats in de dikke stenen muren tracht te vinden, klonken doelloos, futiel. Gelukkig konden ze niet gehoord worden door de toeristen die op dit moment boven hun hoofd rondliepen en kreetjes van opwinding slaakten bij het spectaculaire uitzicht vanaf de fortificaties. Vreemd, dacht hij, dat het vibreren van de trommen zelfs door de dikke muren voelbaar is.


    De steen was glibberig onder zijn verkennende vingers, maar zo solide als bergrots. De steen zwaaide niet naar binnen onder zijn aanraking, zoals hij elke dag - en nacht - bad, en evenmin waren er ringen om aan te trekken of grendels om opzij te schuiven teneinde een verborgen kamer te onthullen. Hij ging langzaam en nauwgezet verder met zijn onderzoek, liet zijn vingers glijden over elke barst in de gladheid en onderzocht elk uitsteeksel en elke reet.


    De tijd verstreek. De trommen klonken nog en Tsjing-foe Sjoe zocht verder. Maar nu begon het monotone ritme op zijn zenuwen te werken. Hij dacht dat het net was of het geluid voortgebracht werd door een groot, bloederig hart dat in de muren klopte, want als student in de Verenigde Staten had hij Poe gelezen, en het geluid werd onverdraaglijk. Zijn geprikkeldheid en gefrustreerdheid namen toe. Twee weken en niets! De dikke man in Peking zou erg ontevreden zijn.


    Hij sloeg een hoek om, liep een andere gang in en vloekte opnieuw, ditmaal hardop. Hij bevond zich weer in een deel van de onderaardse kerkers, dat hij pas de dag tevoren doorzocht had, en hij had zich zelfs niet gerealiseerd waar zijn stappen hem heenvoerden. Duizendmaal vervloekt dit duivelse doolhof!


    het was genoeg geweest voor vandaag, besloot hij. Voor dit soort werk had hij arbeiders; laten zij maar werken.


    Het was zijn taak zijn hersens te gebruiken, meer informatie op te doen - op de een of andere manier, ergens vandaan.


    Dr. Tsjing-foe Sjoe, plaatsvervangend hoofd van een uiterst gespecialiseerde afdeling van de Chinese inlichtingendienst, liep met kwieke pas naar een licht aan het andere einde van de gang. De gang kwam uit op een g rotachtige kamer waar de antieke kisten hoog opgestapeld stonden. Zijn mannen waren er aan het werk, braken de kratten open en doorzochten ze. Een andere man kwam tevoorschijn uit wat een gat in de grond leek.


    Ah! Een valdeur! Tsjing-foe's tanende belangstelling flakkerde weer op en hij stevende naar de valdeur. Zijn man klauterde naar boven en smeet de deur woest dicht. 'Rustig aan,' berispte Tsjing-foe hem. 'Ik heb al vaker gezegd dat er geen onnodig lawaai gemaakt mag worden.'


    'Ha! Die boeren daarboven zullen denken dat ze spoken horen!' zei de man verachtelijk en spoog.


    'Niettemin gehoorzaam je me, wat ik ook zeg,' zei Tsjing-foe Sjoe en zijn stem klonk ijzig. 'Als je je niet rustig houdt, maken we je rustig. Begrepen?'


    Hij keek de andere man aan met toegeknepen ogen waarvan de oogleden zijn vijanden aan een slang deden denken. De man sloeg zijn ogen neer.


    'Begrepen, meneer,' zei hij onderdanig.


    'Goed! De dokter werd iets opgewekter. Hij vond het plezierig iemand bang te zien, wat nu het geval was. 'Ik neem aan dat de valdeur een teleurstelling was?'


    De man knikte. 'Alleen maar een waterput. Allang niet meer in gebruik.'


    'Hoelang al niet?' vroeg Tsjing-foe scherp. 'Vijf jaar? Tien jaar? Langer?' Het was belangrijk dit te weten omdat beweerd werd dat de buit in 1958 of misschien 1959 was verborgen.


    'Langer. Vijftig, honderd jaar. Moeilijk te zeggen. Maar het staat wel vast dat er in zeker twaalf jaar niemand daar beneden is geweest. Het gladde, gele gezicht van de man vertrok in afkeer en hij streek met zijn grote handen over zijn tuniek. 'Het zit er vol spinnenwebben en rattenholen, maar zelfs de spinnen en ratten zijn allang verdwenen. Het stinkt er en het is er doods. En er is geen bergplaats. Meneer.'


    Tsjing-foe knikte tevreden. Het bericht was niet bemoedigend, maar hij wist dat hij Mao-Pei's rapport kon geloven. De man was een zuurpruim, maar voor zijn taak berekend. En het deed hem plezier dat de man niet vergeten had hem meneer te noemen. Tsjing-foe was niet het soort plaatsvervangend hoofd dat er prijs op stelde door zijn ondergeschikten kameraad genoemd te worden. Zelfs niet door de kapitein van zijn Werkgroep.


    'Dat dacht ik wel,' zei hij. 'Ik ben er zeker van dat wat we zoeken zich in een subtielere bergplaats bevindt. Als jij en je mannen hier klaar zijn met die kisten - en ik ben ervan overtuigd dat je er niets in zult vinden - beginnen jullie aan de vloeren en muren van de oostelijke vleugel. Vanavond gaan we terug naar de kanonsgalerijen en daar beëindigen we ons werk.'


    Hij verliet de werkgroep en liep door een andere gang naar de grote zaal die hij in een tijdelijk kantoor voor zichzelf had veranderd. Onder het lopen overwoog hij zijn probleem. Er waren nog andere kerkers in dit enorme bouwwerk naast de kerkers die hij en zijn mannen aan het doorzoeken waren, maar die waren overdag toegankelijk voor toeristen en werden 's avonds zwaar afgegrendeld. Dat was ook het geval geweest in de tijd dat de buit verstopt werd. En de mannen die de schat verborgen hadden zouden stellig een plek gekozen hebben waar ze, zonder gestoord te worden, makkelijk konden terugkeren. Daarom ...


    Tom Kie zat op hem te wachten in het tijdelijke kantoor dat vroeger het domein van de opzichter van de opslagplaats was geweest. Hij vouwde zijn krant op toen Tsjing-foe binnenkwam en kwam met een uitgerekte, katachtige beweging overeind.


    Aha!' begroette Tsjing-foe hem. 'Je bent terug. Heb je meer voorraden geregeld? Mooi zo. Heb je misschien toevallig de reden ontdekt van dat onophoudelijke gerommel dat ik zelfs hier beneden kan horen?'


    Tom Kie's magere gezicht vertrok in een snierende glimlach. 'Inderdaad, meneer. Die zwarte zwervers zitten daar op hun trommen te slaan om de geest van een djoeba te verdrijven die gisternacht verschenen is. Er staat iets over in de krant dat u misschien zal interesseren.'


    'Oh ja?' Tsjing-foe pakte de krant aan. 'Maar zo mag je niet over ze praten, Tom Kie. Zwarte zwervers! Foei! Wij zijn allemaal kleurlingen, vergeet dat niet. We zijn allemaal vrienden.' Hij glimlachte vriendelijk en keek naar de krantenkoppen. 'Beschouw ze als onze zwarte broeders,' voegde hij eraan toe, 'onze bondgenoten tegen de wereld der blanken.'


    'Oh, dat weet ik,' zei Tom Kie en grinnikte. Zijn grijns was niet aangenamer dan zijn glimlach.


    Dr. Tsjing-foe Sjoe las het artikel in de krant met stijgende belangstelling. Het was een ongelooflijk verhaal over bovennatuurlijke gebeurtenissen en weergaloze dapperheid. Een afschuwelijk monster scheen uit de zee te zijn opgedoken en had een verschrikkelijk gevecht op de klip van Cap St. Michel geleverd. In het donker had Hondenpatrouille Nummer Negen geen kans gezien het gebied grondig af te zoeken, maar terwijl ze hun inleidend onderzoek deden had de hond laten blijken iets te ruiken. Daarna voerde het dier Patrouille Nummer Negen naar een kleine berggrot.


    


    'Bij aankomst bij de grot,' vermeldde het artikel, 'zette de hond zijn nekharen op alsof er een vreemde aanwezigheid was. De soldaten dwongen de hond, zonder acht te slaan op hun eigen veiligheid, de grot binnen te gaan. Het edele dier trachtte dit te doen. Op datzelfde moment werd de afzichtelijke kreet van de djoeba gehoord en de hond rende de grot uit alsof hij door demonen werd achtervolgd. Een ogenblik later werd het dier op onbekende wijze teruggelokt en kort daarop begon het onaardse gejammer nogmaals. De waakhond jankte alsof hij door duivels werd aangevallen. Hij kwam in volle draf de grot uit terwijl hij hard jankte, en de mannen van de patrouille zagen de verschrikkelijke wonden op het lichaam die slechts door een angstaanjagend monster veroorzaakt konden zijn. Toen deden ze hun best de grot binnen te dringen, maar werden er van weerhouden door een onverklaarbare macht. Men meende dat de hond was weggevlucht. Ondanks heldhaftige pogingen binnen te dringen en ondanks het toepassen van alle mogelijke middelen om de aanwezigheid in de grot uit te roken ...'


    


    Tsjing-foe las het verhaal uit en zijn lippen krulden zich verachtelijk toen hij las over het vertrek van de mannen van de grot en de 'uitzonderlijke dapperheid' waarmee ze bij het aanbreken van de dag waren teruggekeerd. Ze hadden de grot uitgerookt met gasbommen, gezangen en rook, maar ze hadden niets gevonden - geen spoor van menselijke of onmenselijke bewoning. Later op de ochtend was het lichaam van de hond vele kilometers stroomafwaarts gevonden, praktisch aan flarden gescheurd. Dit was duidelijk het werk van een bovennatuurlijke macht. Vandaar de trommen, om te waken voor terugkeer van de verschrikking.


    Er was een kort bericht onder de kop LAATSTE NIEUWS. Het luidde:


    


    Hedenochtend hebben vissers bij de rotsen van Cap St. Michel het lijk van een gebaarde man in een legergevechtspak gevonden. Het lag half onder water en was ernstig verminkt, maar het was onmiddellijk duidelijk dat de voornaamste doodsoorzaak lag in de scheurwond of wonden in de buik. De aard van het wapen is niet vastgesteld, maar volgens de meldingen van Patrouille Nummer Negen waren de wonden gelijk aan die waar de hond mee was overdekt. Het slachtoffer is nog niet geïdentificeerd.'


    -


    Tsjing-foe kneep zijn ogen toe. 'Zo, Tom Kie. Geheimzinnig gejammer in de nacht - mogelijk een afleidingsmanoeuvre - en vandaag vinden we het lijk van "een gebaarde man in een legergevechtspak". Maar Haïtiaanse soldaten dragen zelden een baard, nietwaar? Heb je misschien meer gehoord dan hier in de krant staat?'


    'Inderdaad, dokter. Daarom dacht ik dat u geïnteresseerd zou zijn in dat artikel.' Tom Kie liet zijn knokkels knakken. 'Er wordt beweerd dat het het lijk van een Fidelisto was. Een forse man, goed gebouwd, met rotte tanden.'


    'Dat lijkt me Alonzo,' zei Tsjing-foe bijna achteloos.


    Tom Kie knikte. 'Dat dacht ik ook. Ik kan u verzekeren dat ik er nog beter dan anders voor gezorgd heb niet gezien te worden toen ik hier vandaag terugkwam. Ik heb ook geprobeerd uit te vinden of er nog andere Fidelisto's zijn gezien. Maar men heeft me verteld dat ze zich op dit moment allemaal over de grens in de Dominicaanse Republiek bevinden.' Hij glimlachte flauw en knakte nogmaals met een knokkel.


    'Niet allemaal!' siste Tsjing-foe. 'Wat was hij hier aan het doen? Reken maar dat dit een of ander verraad is! Waarom heeft hij ons niet laten weten dat hij kwam? Deze mensen werken met ons samen, niet tegen ons. Ze moeten ons op de hoogte houden van hun bewegingen.'


    De kleinere, katachtige man haalde zijn smalle schouders op. 'Wij houden hen ook niet op de hoogte,' mompelde hij.


    'Daar gaat het niet om! Als de tijd rijp is, vertellen we ze zoveel als nodig is. Zij werken voor ons, wij niet voor


    hen.' Tsjing-foe brak zijn woedende geijsbeer af. 'Maar wat nog belangrijker is - wie heeft hem vermoord? En waarom?'


    Tom Kie lachte scheef. 'De djoeba ...' begon hij, en zweeg. Tsjing-foe was vandaag niet in de stemming voor grapjes.


    'De djoeba!' snauwde Tsjing-foe. 'Dat is mooi voor primitieve idioten, maar niet voor ons. Hij is door een mens vermoord, dat is duidelijk. Het is ook duidelijk dat wij het niet zelf gedaan hebben. En de Haïtianen evenmin. Ze zouden hem hebben meegenomen om door de geheime politie ondervraagd te worden. Wie denk je dus dat er overblijft?'


    De kleine man haalde zijn schouders weer op. 'Alonzo heeft ons zelf over De Verschrikkelijken verteld. Misschien zijn ze verschrikkelijker dan wij dachten.' Tsjing-foe keek hem peinzend aan. 'Misschien wel,' zei hij zacht, nu hij zijn plotselinge woede onderdrukt had. 'Ja. Je kunt gelijk hebben. Er kan meer achter steken dan we weten. Ik moet strengere maatregelen nemen. Later zullen we uitgebreider bespreken wat we met de Cubanen aan moeten. Intussen ga jij naar de stad terug om verder na vraag te doen. Als je er zeker van bent dat het inderdaad Alonzo was, of op zijn minst een andere Fidelisto, neem dan contact op met hun hoofdkwartier en zeg dat hun man dood is. Je neemt aan dat ze hem met een bedoeling gestuurd hadden en dat hij helaas onderschept is. Wees meelevend, subtiel, uit geen dreigementen. Maar kom erachter waarom ze hem gestuurd hadden! En kom na donker terug. We gaan de metaaldetector weer gebruiken en jij moet hier zijn.'


    Tom Kie knikte en vertrok. Dit was niet het moment om


    te argumenteren over de lange en eentonige klim over het steile pad naar de Citadelle. Tsjing-foe's woede-uitbarstingen waren bekend bij allen die voor hem werkten. Hij liep naar de tunnel die Tsjing-foe twee weken tevoren door een Haïtiaanse gids was gewezen, die kort daarna aan schijnbaar natuurlijke doodsoorzaken was bezweken, en kwam uit in een palmbosje op het terrein buiten het Kasteel. Hij maakte het paard dat daar stond vastgebonden los en begon de lange rit heuvelafwaarts. Tsjing-foe liep door weer een andere gang van het doolhof onder de Citadelle. Zijn huid prikte van aangename verwachting. Hij had al te lang geduld gehad met de gevangene. Hij liep met versnelde pas langs de opslagruimten en scheen met zijn zaklantaren door de gang naar de cellen. Degeen die hij als gevangene had gekozen was ideaal om verhoord te worden. Anders dan de overige cellen had deze zelfs geen klein getralied raam, en er was een voorkamer waar Sjang kon slapen - of wat het schepsel ook deed als hij alleen was - tot hij nodig was. Hij ging de voorkamer binnen en in de hoek kwam een enorme gestalte in beweging.


    'Sjang?' mompelde hij.


    'Meester.'


    'Heb je mijn orders opgevolgd?'


    'Ja, meester.'


    'Mooi zo. Je geduld zal beloond worden. Heel gauw. Misschien al binnen een uur.'


    Er klonk een tevreden gegrom in het donker.


    'Je wacht hier tot ik je roep,' beval Tsjing-foe. Hij glimlachte in zichzelf toen hij de zware grendel van de binnencel verschoof. Hier zou hij van genieten. Hij stapte in het pikdonker van de kleine cel en liet zijn zaklantaren


    over de stenen brits en de figuur erop schijnen. Was er nog, natuurlijk. Er was geen uitweg. De lantaren hing onaangeroerd hoog aan de muur, hoewel hij hem slechts aanstak als hij dat verkoos. De lantaren bevond zich pas enkele dagen in de cel, nadat hij zich ervan had overtuigd dat de gevangene te zwak was om erbij te kunnen. Tsjing-foe stak hem nu aan en keek met iets van bewondering neer op het meisje. Ze keek uitdagend terug, met koortsachtig schitterende ogen in een mager gezicht. Honger, dorst, en vrijwel voortdurende duisternis hadden haar niet aan het praten kunnen brengen. Drugs om haar wakker te houden, drugs om haar te laten praten, drugs om haar ziek te maken en over te doen geven - ze hadden van alles bereikt, behalve dat ze de waarheid had verteld. Ze miste een paar vingernagels en ze had brandwonden van sigaretten op haar lichaam. Maar hij had al spoedig gemerkt dat die geen uitwerking op haar hadden. Oh, ze had af en toe gegild en woorden naar hem gespogen, maar elk woord was een leugen geweest.


    En hij had nu geen tijd meer om haar leugens één voor één te controleren.


    'Goeiemiddag, Evita,' zei hij op aangename toon. 'Wist je dat het middag was?'


    'Hoe kan ik dat weten?' vroeg ze fluisterend. Haar stem was droog en hees.


    Hij glimlachte.


    'Heb je misschien dorst?'


    Ze draaide haar hoofd naar de muur.


    'Nee, nee, nee!' zei Tsjing-foe vriendelijk. 'Je krijgt direct water. We hebben hier genoeg van gehad, lijkt me. Er is vandaag iets gebeurd dat de zaken enigszins verandert. Een kennis van je heeft ons nuttige inlichtingen


    gegeven. Herinner je je Alonzo?'


    Hij zag haar oogleden flikkeren en een spier in haar gezicht vertrekken. 'Nee,' fluisterde ze.


    'Wat jammer. Maar ik geloof toch wel dat hij overgehaald kan worden je te helpen. Het is alleen nog maar een kwestie van het bevestigen van zijn verhaal.'


    'Wat voor verhaal?'


    'Ah! Maar dat zou het te makkelijk voor je maken, nietwaar?' Het zou het een heleboel makkelijker voor hemzelf maken, dacht hij grimmig, als hij er maar een flauw vermoeden van had gehad wat Alonzo's verhaal had kunnen zijn. Hij haalde een doosje dunne cigarillo's te voorschijn en begon ermee te spelen. 'Nee, jij vertelt me jouw verhaal nog een keer en dan zullen we de kleine discrepanties bespreken. Ik moet je deze keer waarschuwen dat de gevolgen verschrikkelijk zullen zijn als ik de waarheid niet te horen krijg. Vertel me wat ik horen wil en je bent vrij. Maar als je weer liegt, merk ik het, want ik heb je al gezegd dat ik alleen nog maar de bevestiging hoef te hebben. En dan ...' Zijn glimlach was lief en vol mededogen. 'En dan zul je iets onder ogen moeten zien, mijn beste, dat zelfs jij niet zult kunnen verdragen. Begin nu, alsjeblieft.'


    Ze bleef liggen en sprak met een schorre stem die volkomen uitdrukkingloos was.


    'Mijn naam is Evita Messina. Ik ben geboren en grootgebracht in Santo Domingo. Mijn man was een politieke tegenstander van Trujillo en is in de gevangenis gestorven. Daarna zijn ze gekomen en hebben mij ...'


    'Ja, ja, ik weet het,' zei Tsjing-foe met vriendelijk geduld. 'We zijn het erover eens dat zich ergens een verborgen kist met juwelen en goud op dit eiland bevindt.


    En we weten allebei dat een heleboel mensen die in handen zouden willen krijgen. Maar we hebben hem nog niet gevonden, wel? Nee, Trujillo heeft hem goed verstopt. Ja! Daar zijn we het over eens. Vertel me nog eens over Padilla en jezelf.'


    De vrouw zuchtte. 'Ik heb hem eens ontmoet en ontdekte heel toevallig dat hij lid was geweest van Trujillo's speciale staf. Hij was dronken en schepte een beetje op. Hij zei dat hij een van de sleutels van de schatkist had. Ik was vastbesloten meer te weten te komen. En dus ... heb ik hem ... en we ...'


    'Werden minnaars. Ja.' Tsjing-foe's lippen waren vochtig. Hij had de bandopnamen gehoord van Herman Padilla's seksuele excursies met Evita Messina en er enorm van genoten. De kreten, de zuchten, het gepiep van het bed, de pijngeluidjes, het kletsen van vlees op vlees, hadden hem een extatische vreugde verschaft. Duizendmaal vervloekt waren degenen die die laatste nacht te vroeg hadden ingebroken.'


    'En tijdens jullie liefdesspel,' zei hij met dikke stem en een mondvol speeksel, 'heb je iets ontdekt over die zogenaamde sleutel?'


    'Ik heb je al verteld,' zei ze levenloos, 'dat het geen echte sleutel is, maar een soort aanwijzing. Padilla zei dat er verschillende van die aanwijzingen waren. Het was Trujillo's opvatting van een spelletje. Aan verschillende mensen heeft hij slechts een deel van de puzzel gegeven. Padilla was een van hen. Alleen Trujillo zelf kende de hele puzzel. Dat zei Padilla tenminste.'


    'En Padilla's aanwijzing?'


    'Dat weet je ook. Alleen maar een zinloze frase - "het Kasteel van de Zwarten." Ik heb altijd gedacht dat hij meer wist. Maar ik kon er niet achter komen. We werden gestoord, zoals je je misschien herinnert.' Ze zei het bitter.


    Hij herinnerde het zich inderdaad. De twee luisteraars bij de bandrecorder hadden de nietsvermoedende minnaars besprongen, ervan overtuigd dat ze hen beiden levend te pakken konden nemen om de waarheid uit hen te krijgen. Ze hadden zich vergist. Wong Loe was verplicht geweest Padilla's vlucht te onderbreken met een kogel in de rug. En het meisje hield vol dat ze niet meer wist dan wat ze afgeluisterd hadden.


    Voor de honderdste keer dacht Tsjing-foe na over de zin. 'Het Kasteel van de Zwarten.' Was het code? Was het een anagram? Hij dacht van niet. Het moest een bestaande plaats zijn. En deze enorme Citadelle, gebouwd door koning Henri Christophe van Haïti om zijn zwarte koninkrijk tegen de Fransen te verdedigen, paste volmaakt op de naam, de aanwijzing. Inderdaad, het was niet in de Dominicaanse Republiek ... maar het was er niet ver vandaan. En het zou een typische, sluwe Trujillo-zet geweest zijn om een deel van zijn gestolen miljoenen midden tussen zijn gehate vijanden, de Haïtianen, te verstoppen. Maar waar in dit enorme stenen complex kon de schat zich bevinden? En wie hadden de andere aanwijzingen? Padilla moest het geweten hebben.


    'Hij heeft je meer verteld,' zei Tsjing-foe scherp.


    'Nee!'


    'Natuurlijk wel. Vergeet niet dat ik inlichtingen van Alonzo heb.'


    'Maak daar dan gebruik van!' vlamde ze, terwijl haar oude vuur terugkeerde. 'Als hij zo veel weet, maak dan gebruik van hem!'


    'Ah! Dus je kent hem?'


    'Nee.' Ze viel uitgeput terug op de stenen brits. 'Jij hebt zijn naam genoemd, ik niet.'


    'Maar hij heeft de jouwe genoemd,' zei Tsjing-foe en keek scherp naar haar. Het was natuurlijk niet waar. In het begin van hun 'samenwerking' had Alonzo hem gewaarschuwd voor een bende Dominicaanse misdadigers die De Verschrikkelijken werden genoemd en ook op zoek waren naar de schat van Trujillo, maar dat was alles wat Alonzo hem had verteld. 'Hij heeft jouw naam genoemd,' herhaalde Tsjing-foe. 'Dit is je laatste kans om het jezelf makkelijker te maken. Vertel me nu met je eigen woorden - wat is je verhouding met De Verschrikkelijken?'


    'Daar weet ik niets van.' Haar stem klonk weer toonloos. 'Oh, jawel. Je bent namens hen op zoek naar de schat, nietwaar?'


    'Voor mezelf!'


    'Waarom?' Het woord klonk als een zweepslag.


    'Dat heb ik je verteld! Trujillo had alles gestolen wat we bezaten en heeft toen mijn man vermoord! Ik wil het hebben! Ik wil het voor mezelf hebben!'


    'Je liegt! Voor ik vandaag deze kamer verlaat moetje me over De Verschrikkelijken vertellen!'


    Ze draaide haar gezicht naar de muur. 'Ik ken ze niet,' zei ze levenloos.


    Dr. Tsjing-foe zuchtte. 'Wat jammer,' zei hij. Maar zijn hart bonsde. Het was lang geleden sinds hij zijn merkwaardige hartstocht voor het laatst had bevredigd. 'Misschien zal mijn assistent kans zien je geheugen op gang te helpen,' murmelde hij op plezierige toon. Hij draaide zijn hoofd naar de deur en riep: 'Sjang!' De deur ging naar binnen open.


    'Ja, meester.'


    'Kom binnen,' zei Tsjing-foe joviaal. 'Kijk naar haar. En jij, mijn kleine Evita, kijk naar mijn vriend Sjang. Hij heeft er allang naar verlangd hier binnen te komen om je te leren kennen. Hij heeft zich slechts met het opperste geduld kunnen inhouden en nu zal hij daar voor beloond worden. Ga dichter naar haar toe, Sjang. En kijk hem aan, vrouw!'


    Een enorme gestalte schuifelde in het lantarenlicht en stommelde naar de brits. Tsjing-foe zag dat het meisje haar hoofd draaide en genoot van haar onwillekeurige snik.


    'Sjang ziet er misschien niet uit als een man,' zei hij op keuveltoon, 'maar hij heeft de verlangens van een man. Ik moet je echter waarschuwen dat hij in zijn benadering een tikje onconventioneel is. Ik heb zelfs horen zeggen dat hij wreed is. We zullen zien. Hij mag met je doen wat hij wil. Raak haar aan, Sjang. Laten we eens zien hoe ze dat vindt.'


    Het meisje drukte zich tegen de muur en jammerde. Voor de eerste maal zag ze duidelijk het schepsel dat haar celdeur had bewaakt en haar hele wezen kromp ineen van angst en afkeer.


    Sjang was een gorilla zonder haar, een menselijke gorilla met het enorme lichaam van een soema-worstelaar en de slagtanden van een geweldig vleesetend dier. Hij torende grommend boven haar uit en het speeksel droop uit zijn open mond terwijl het zweet als olie op zijn naakte bovenlichaam glom. Vet vermengde zich met spieren, spieren met vet, en beiden bolden en rolden door elkaar toen hij een massieve arm uitstak en haar dunne bloes


    tot het middel openscheurde. Een hand zo groot als een tros bananen viel op Evita's borsten.


    'Oh, nee!' kreunde ze.


    'Oh, ja!' zei Tsjing-foe en beefde verrukkelijk in afwachting van de seksuele strijd. 'Tenzij je van gedachten wilt veranderen en me alles vertelt?'


    'Ik weet niets,' hijgde ze. 'Haal hem weg. Oh, God!'


    'God helpt hen die zichzelf helpen,' mompelde Tsjing-foe schijnheilig. 'Zul je spreken?'


    'Nee!'


    Sjang gromde en er scheurde weer iets.


    'Goed zo, Sjang,' zei Tsjing-foe goedkeurend. Hij leunde op zijn gemak tegen de muur en stak met trillende vingers een cigarillo op. Ah, dit was de moeite van het wachten waard! Om te kijken en te horen was zoveel stimulerender dan de lompe grofheid van de daad.


    'Weet je zeker dat je niet spreekt?' opperde hij, bijna hopend dat ze het niet zou doen - nog niet.


    'Ik weet niets!' gilde ze. 'Niets!'


    'Goed zo. Nou. Voorzichtig aan in het begin, Sjang. We hebben haar misschien nog voor een volgende voorstelling nodig.'


    Hij hield zijn adem verrukt in toen Sjang in zijn keel gromde en op de brits klom. Het meisje schopte woest van zich af. Mooi! Mooi!


    Sjangs monsterlijke lichaam werd om het slanke, verzwakte figuurtje op de brits gewikkeld.


    

  


  
    



    5 - Open huis in het kasteel


    



    'U bevindt zich thans op een hoogte van 1047 meter,' zei de gids op zingzegtoon, 'op de wallen van de verdedigingswerken die koning Henri Christophe tegen de Fransen heeft laten bouwen. Tweehonderdduizend man die slaven waren geweest, sleepten het ijzer, de stenen, de kanonnen over het pad om dit bouwwerk op te trekken. Twintigduizend van hen zijn gestorven. De stenen vloer van deze citadel - het enige garnizoenskasteel dat ooit door zwarte mensen is gebouwd - ligt 1000 meter boven de zeespiegel. De kerkers liggen uiteraard lager en de muren zijn 47 meter hoog. Aan de voet zijn ze vier meter dik en zelfs hier op de borstwering waar we staan en vanwaar we over de Atlantische Oceaan uitkijken, zijn ze nog twee meter dik. Zevenenveertig meter onder ons liggen de opslagplaatsen, de slaapverblijven en de munitiekamers - genoeg om een strijdmacht van 15.000 man te onderhouden


    De zon hing laag boven de zee. Het was de laatste rondleiding van de middag.


    Nick keek uit over de borstwering. Hij en het meisje stonden enigszins afgezonderd van de rest van de groep, en beiden hadden hun kleren van de vorige avond verwisseld. Zij droeg een lange broek en een felkleurige bloes die haar voortreffelijk paste. En hij droeg een gemakkelijk pak, dat Paula van haar vriend Jacques Le-Clerq had geleend. Zijn donkere huid van de vorige avond was nu het vlekkerige rosé van een man die aan een goed leven gewend was en zijn baard was met grijs doorschoten en kortgeknipt. Hij had een middelbare Latijns-Amerikaanse toerist kunnen zijn, die Haïti met zijn nichtje bezocht. Maar dat was hij niet. Hij was Killmaster, uit op een onmogelijke missie.


    'Goed, laten we het nog een keer doornemen,' zei hij zacht. Op de achtergrond zong de stem van de gids verder. 'Het bevalt me helemaal niet, maar het schijnt het enige te zijn dat erop zit, dus moeten we wel.'


    Ze draaide zich met een soepele, snelle beweging, gracieus als een kat en in alle buigingen en gebaren volkomen vrouwelijk naar hem toe.


    'Het bevalt mij evenmin. Het was stom om één man te sturen! Ik heb je meteen al gezegd ...'


    'Ja, dat heb je. Al een paar keer te veel,' zei Nick strak. 'Moet ik een compagnie mariniers laten komen en het fort bestormen?'


    Ze klikte ongeduldig met haar tong, draaide zich om en keek omlaag naar het dichte mahoniebos voor de westelijke muur.


    'En kijk niet zo naar beneden alsof je iets aan het zoeken bent,' zei Nick scherp. 'Dat kan de aandacht trekken. Goed. Kun je ervan op aan dat Jacques de paarden daar heeft staan?'


    'Natuurlijk kan ik van Jacques op aan! Heeft hij ons geen onderdak, kleren en de kaart gegeven?'


    'Snauw niet zo. Ik ben vóór je, niet tegen je. En ben je er zeker van dat de gids de koppen niet telt als wij verdwijnen?'


    Paula schudde haar hoofd. Haar honingkleurige haar wapperde zacht in de bries.


    Ze is prachtig, op haar harde manier, dacht Nick onwillig.


    'Ze tellen de mensen nooit,' zei ze. 'En zeker niet op de laatste rondleiding van de dag. Dat heeft Jacques me verteld en hij kent ze.'


    Ja. De altijd behulpzame Jacques, dacht Nick. Maar hij moest de man wel vertrouwen. Jacques en zijn vrouw Marie waren al jarenlang bevriend met Paula. Het was Jacques die Paula bericht had gestuurd dat onbekende Chinezen in de buurt van Cap Haïtien waren gesignaleerd en Jacques die hen had bespied en gezien dat ze op enkele donkere avonden in de bosjes bij de Citadelle hadden gescharreld, waarbij ze merkwaardig gevormde kisten meesjouwden. Jacques moest nader bekeken worden als hij er de tijd voor had.


    'Okay, als Jacques het zegt. Nou moet je dit goed begrijpen. Jij blijft bij de paarden. Je gaat niet met me mee.'


    'Laten we het op mijn manier begrijpen,' zei ze kil. 'Ik heb je pas één keer in actie gezien - tegen een hond. Tot ik weet wat je waard ben geef ik de orders. Jij niet. Ik ga wel met je mee.'


    De stem van de gids klonk kwiek op. 'Nu, dames en heren, gaan we via de trap naar de lagere kanonnengalerij. Wilt u me maar volgen, en snel, alstublieft, want het wordt al laat.'


    Er klonk beweging en het gezelschap daalde af van de borstwering. Nick wachtte tot de laatste man een minuut verdwenen was, wendde zich toen tot Paula.


    'Paula, gebruik je hersens,' zei hij zacht. 'Je zult me alleen maar voor de voeten lopen. Het zal moeilijk genoeg zijn op m'n eentje in het duister rond te tasten; het wordt onmogelijk als ik jou moet meeslepen. Wil je me dwingen je uit te schakelen?' Hij keek snel om zich heen om zich ervan te overtuigen dat ze alleen waren. Dat waren ze. 'Het is makkelijk genoeg. Zo, bijvoorbeeld!' Zijn handen schoten uit in een flitsende beweging. Eén hand sloot zich om haar beide handen en klemde ze bij de polsen vast. De andere vloog naar haar keel en vond het gevoelige drukpunt. Hij kneep.


    Hij liet haar even plotseling los. 'Zie je wel?'


    Ze pakte haar keel en slikte. 'Juist. Ik begrijp het. Maar zoals je zei ben je daar alleen. Je zou hulp nodig kunnen hebben. Zo, bij voorbeeld! '


    Haar handen schoten uit met een snelheid die gelijk was aan de zijne. Met een flitsende, behendige ruk trok ze hem van de voeten en over haar schouder. Hij werd tegen de borstwering gesmakt en veerde terug als een bal, zodat hij lichtvoetig naast haar neerkwam, toen ze zich omdraaide om haar werkstuk te bekijken.


    'Schande om een oude man zo te behandelen,' zei hij berispend. 'Als ik nou eens over de muur gegaan was?'


    'Dan zou ik je achterna gewuifd hebben,' antwoordde ze kwiek. 'Maar ik ben blij te zien dat je op je pootjes terechtkomt.'


    Nick keek haar aan. 'Je bent een harde, hè? Okay, ik begrijp jou ook. Maar ik geloof dat ik een beetje medelijden met je heb. Kom op, laten we gaan.'


    Hij gaf een stevige klap op haar achterste en draaide haar naar de stenen trap. Zijn trots was gekwetst. Maar hij dacht dat ze ten slotte toch nuttig zou kunnen zijn.


    


    'Sjang! Jij duivelskind! Ik had toch gezegd dat we haar misschien nog nodig konden hebben?' Tsjing-foe's lange lichaam trilde van woede. Het was te snel gegaan, veel te snel! 'Jij varken, hier zul je voor boeten!'


    De haarloze aapmens draaide zich naar hem toe. Sjangs gezicht was een toonbeeld van dierlijke verbijstering. 'Ik heb niks gedaan, meester. Ik heb haar alleen maar aangeraakt. Ze stribbelde tegen. U hebt het toch gezien? Ik heb haar niks gedaan, meester.'


    Tsjing-foe trok woedend aan zijn cigarillo en beende naar de roerloze figuur op het stenen bed. Hij stak zijn hand uit naar de smalle schouders en schudde haar ruw. Het lichaam van het meisje was slap en bood geen tegenstand. Ze was als een lappenpop die half was leeggelopen. Haar hoofd knakte heen en weer alsof haar nek was gebroken.


    Hij voelde haar pols. Vaag, maar hij klopte.


    'Naar buiten, Sjang,' gromde hij. 'Ga terug naar je plaats.'


    Tsjing-foe hoorde het lage gegrom achter zich toen hij zijn hand in zijn zak stak om de kleine doos met capsules en injectiespuit te pakken. Hij kreeg kippenvel. Hij kende de brute kracht van zijn lievelingsmonster en respecteerde hem. Hij kende ook Sjangs woede-aanvallen, veel gewelddadiger dan de zijne, en hij had het beest in actie gezien met zijn verpletterende grepen en dodelijke karateslagen. Sjang was praktisch zijn eigen schepping ... maar men wist nooit wanneer een half getemd beest zou losbreken.


    Hij sprak vriendelijk terwijl hij de naald vulde. 'Je krijgt nog een kans, Sjang,' zei hij. 'Alleen wat later, dat is alles. Ga nu.'


    Hij hoorde Sjangs schuifelende voetstappen terwijl hij de ader zocht en vond.


    Ze zou nog zeker een ronde meegaan, dit meisje. En de volgende keer zou hij voorzichtiger zijn.


    


    Geen van de toeristen merkte dat Nick en Paula achterbleven bij de rest van de groep en het mahoniebosje binnenslopen. Jacques had gelijk gehad; er was geen enkele manier om de zwaar getraliede binnenruimte van het kasteel van binnenaf in te komen, dus zouden ze weer van buitenaf binnen moeten zien te komen. Maar ze hadden in elk geval een goed inzicht in de plattegrond, die overeenkwam met de oude prenten en de kaart. De paarden stonden tussen de bomen te wachten, zoals Jacques had beloofd. In de diepe schaduw van de mahoniebomen verkleedde Nick zich snel in zijn donkergroene vechtpak van de vorige avond en veegde het grijze poeder uit zijn baard. Op de ijle avondlucht dreven de geluiden naar hem toe van de groep toeristen die over het pad een halve kilometer verderop huiswaarts gingen. Het was een lange afdaling en het laatste zonlicht zou verdwijnen tegen de tijd dat ze Milot onderaan de helling zouden bereiken.


    Paula was zich nog aan het verkleden achter de beschutting van een laaghangende tak.


    Ze hadden nog even de tijd voordat het denker genoeg was om aan het werk te gaan; te veel tijd voor een man met Nicks ongeduldigheid. En Paula, afwisselend teruggetrokken en kwaad, was niet het soort vrouw om de schemeruurtjes mee door te brengen op de manier die hij verkoos.


    Nick zuchtte. Het was jammer van haar. Zo koud, zo onmededeelzaam omtrent zichzelf, zo mooi op haar slanke en katachtige manier, zo onbenaderbaar ...


    Hij sloop zacht naar de rand van het manoniebosje en keek om zich heen, terwijl hij zich de oude kaart voor de geest haalde, die Jacques hem had laten zien, en het tafereel vergeleek met de prenten die hij had gezien. De Citadelle, enorm en ondoordringbaar, torende boven hem uit. Links, voorbij het mahoniebosje, stond een groep palmen. Rechts granaatappelbomen en daarachter het pad dat naar de stad voerde. Vrijwel recht voor hem, tussen hem en de hoge met ijzer beslagen buitenmuren, bevond zich een rotsheuvel, bekroond met dicht struikgewas.


    Hij bleef een ogenblik staan luisteren, geluidloos als een mahoniestam, beducht op alles wat een andere aanwezigheid kon verraden. Toen liep hij langzaam verder, langzaam en steels als een panter op jacht.


    Het kostte hem enkele minuten om de opening van de buis te vinden en het overhangende struikgewas te verwijderen, maar wat hij toen zag deed hem plezier. Ze zouden moeten kruipen, maar tenzij er binnen neergestort metselwerk of andere obstakels waren, zou er ruimte genoeg zijn om er door te gaan.


    Nick sloop terug naar de dekking van de mahoniebomen en ging op een omgevallen stam zitten. Door de bomen zag hij een glimp van de paarden en de vrouw die roerloos stonden te wachten.


    Hij tsjilpte twee keer in de kleine microfoon onder zijn hemd en hoorde de antwoordtsjilp.


    'AXE J-20,' fluisterde een stemmetje in zijn oksel. 'Waar zit je, N-3?'


    'Buiten La Citadelle,' murmelde Nick. 'Met de vrouw, Paula.'


    Hij hoorde een zacht gegniffel. 'Maar natuurlijk,' zei Jean-Pierre. 'Carter valt zoals gewoonlijk met zijn neus in de boter. Dus De Verschrikkelijken zijn allemaal vrouwen, ja? Hawk is razend! Ik geloof dat hij denkt dat jij dat zo georganiseerd hebt. Maar maak je al vorderingen?'


    'Op een vreemde manier en via een omweg,' mompelde Nick, terwijl hij bleef uitkijken naar bewegingen in of bij het bosje. 'Hou je mond en luister. En bespaar me je geintjes. Zoals je hebt gehoord, heb ik de vrouw ontmoet. Ik weet nog steeds niets van die Cubaanse figuur af, maar ik denk dat Paula iets verzwijgt. Hoe dan ook, we hadden een incidentje met een Haïtiaanse Hondenpatrouille en hebben de grot nogal haastig moeten verlaten. Ze heeft me naar het dorpje Bambara gebracht, waar ze vrienden heeft, een zekere Jacques en Marie LeClerq. Ga ze na, als je kunt. We hebben bij ze geslapen en zijn bijna de hele dag bij ze gebleven. Schijnt dat Jacques de plaatselijke rebellenleider is - bereidt een opstand tegen de president voor. Heeft niks met deze missie te maken, behalve dat hij contact onderhoudt met Paula en informatie uitwisselt.'


    'En? Waarom zou hij dat doen?' vroeg Jean-Pierre's iele stem.


    'Omdat hij en Tonio Martelo, wijlen Paula's echtgenoot, levenslang vrienden zijn geweest. Omdat ze allebei, op hun eigen manier, rebellen zijn. En omdat Jacques evenmin als wij op de Chinezen is gesteld - zegt hij.'


    'Chinezen? Zijn die daar dan?'


    'Dat zegt hij. Hij beweert dat ze een munitie-opslagplaats in de bergen hadden en dat hij ze met een paar vrienden


    al weken in de gaten houdt. Een kleine groep, misschien zes man, die schijnbaar niets anders doen dan de voorraden bewaken. Hij zegt ook dat hij ze op guerrilla-manoeuvres op kleine schaal bezig heeft gezien, alsof ze ergens voor oefenden. Of anders in training blijven om anderen op te leiden.'


    'Denk je dat het Operatie Stoot is?'


    'Misschien. Jacques en Paula denken het.' Nick zweeg even om te luisteren. Krekels en vogels tsjilpten en een paard hinnikte zacht waar Paula stond te wachten. Dat gaf niet; het geluid van een paard was hier normaal. Verder bewoog zich niets. Maar de schaduwen lengden en het werd spoedig tijd verder te gaan.


    'Hij zegt dat de Chinezen ongeveer twee weken geleden zijn gekomen,' zei hij zacht. 'Ze zijn door een tunnel de Citadelle binnengegaan en hebben er al hun voorraden heengesleept. Dat hebben ze allemaal 's nachts gedaan, zodat Jacques en zijn vrienden niet zo veel hebben kunnen zien. Maar hun indruk was dat zich drie of vier nieuwelingen bij de oorspronkelijke groep hadden gevoegd en dat de hele bende met munitie en al de Citadelle is binnengetrokken. Op hetzelfde ogenblik ontdekte Paula de Verschrikkelijke dat een van haar eigen vrouwelijke wrekers vermist was - en dat een paar bekende Chinese gezichten uit Santo Domingo waren verdwenen. Dus begon ze bezorgd te worden.'


    Hij vertelde de rest van het verhaal in het kort; hoe hij en Paula en de LeClerqs in het dorpje Bambara rond de ruwhouten keukentafel hadden gezeten om de afgelopen gebeurtenissen en hun nieuwe plannen door te nemen. Jacques' stompe donkere vinger had een pad over de kaart in het verfomfaaide oude boek gevolgd.


    'Het is niet onmogelijk de Citadelle binnen te komen,' zei hij. 'Kijk, hier zie je een aantal buizen waar het water van de bergstroom door naar het kasteel werd geleid. Ze staan al jaren droog, maar zoals je ziet zijn ze vrij breed. De tunnel die de Chinezen hebben gebruikt staat niet aangegeven, maar dat verbaast me niet. Ouwe koning Christophe moet een geheime ontsnappingsweg gehad hebben. Een van de waterbuizen zou voor jouw doel beter geschikt zijn, lijkt me. Ze kunnen Ze niet allemaal bewaken. Maar het zal niet makkelijk zijn. Maar je begrijpt dat ik je alleen maar met regelingen kan helpen; ik kan niet zelf met je meegaan.' Zijn vochtige bruine ogen hadden Nick vragend om begrip aangekeken. 'Mijn eigen vrijheidsbeweging mag niet lijden onder deze kwestie met de schat.'


    'Het gaat niet alleen om de schat,' had Paula scherp gezegd. 'We moeten erachter zien te komen wat er met Evita is gebeurd. Kennelijk is ze iets van Padilla te weten gekomen en hebben ze haar op de een of andere manier ontdekt. Als ze daar is ...'


    'Paula, Paula.' Jacques schudde droevig zijn hoofd. 'Ze hebben Padilla vermoord; waarom haar niet?'


    'Nee.' Paula sloeg zo hard op de tafel dat de koffiekoppen rammelden. Marie maakte op de achtergrond een zacht klakkend geluid. 'Ze zouden haar alleen vermoorden nadat ze doorgeslagen had en ze zou niet doorslaan!'


    'Maar misschien wisten ze alles wat ze wilden weten al van Padilla ...'


    Het gesprek was stormachtig geworden en ten slotte uitgemond in een redelijker bespreking over hoe de Citadelle genomen moest worden. Maar Nick was tenminste enkele fundamentele dingen te weten gekomen. De Verschrikkelijken vormden een organisatie bestaande uit vrouwen wier mannen en geliefden om politieke redenen waren vermoord door de voormalige dictator Trujillo. Paula Martelo was hun aanvoerster. Samen probeerden ze een schat te vinden die Trujillo naar Europa had willen versturen, maar waar hij nooit de kans toe had gekregen. De schat was nog steeds ergens verstopt op het eiland dat door Haïti en de Dominicaanse Republiek werd gedeeld. De Chinezen hadden er de lucht van gekregen en probeerden hem nu zelf te vinden voor een doel dat iets te maken had met een project dat Operatie Stoot heette. Er bestonden bepaalde aanwijzingen omtrent de locatie van de schat en Evita Messina had een Dominicaan ontmoet die een van de aanwijzingen had. Nu waren de Chinezen in Haïti en Evita werd vermist. Onmiddellijke missie: verifieer de aanwezigheid van de Chinezen en zoek Evita.


    'Dat is het verhaal dus,' besloot Nick zacht. 'Het is nu bijna donker. We gaan direct op weg. Hoe zit het aan jouw kant - heeft Hawk nog iets meer over Operatie Stoot gehoord?'


    'Niets. Niet meer dan het eerste gerucht. Jouw Paula is tot nu toe onze enige bevestiging dat er een dergelijke operatie bestaat. Heeft zij er nog iets over gezegd?'


    'Nog niet.' Nick fronste in de toenemende schemering. 'Ze verzwijgt iets om de een of andere reden. Maar ik krijg het wel uit haar.'


    Er klonk een zacht gegniffel. 'Daar wed ik op, mon ami. Wat de vrouwen betreft...'


    'Dat is genoeg, makker. Ik ga op weg. De groeten aan Hawk.'


    Hij beëindigde de uitzending en keek nog eens snel om zich heen. Het was nu donker en er klonk nog geen geluid; de maan was nog niet te zien. Nick sloop terug naar Paula en de paarden die bijna onzichtbaar waren tussen de bomen. Hij floot zacht en ze kwam onmiddellijk naar hem toe.


    'Heb je het gevonden?' vroeg ze bijna geluidloos.


    'Ja. Het is er zo zwart als de hel, maar probeer te onthouden waar we heen gaan. Voor het geval we ons snel moeten terugtrekken. Deze kant uit.' Hij pakte losjes haar arm en voerde haar tussen de bomen mee naar de rotsheuvel en de opening van de buis.


    'Haal adem nu het nog kan,' mompelde hij, terwijl hij op zijn buik naar binnen gleed. Ze volgde vlak na hem met de steelsheid van een oerwoudkat.


    De lucht was ijl en verschaald, maar ze konden ademhalen. Nick stopte en tastte om zich heen. De waterleiding was ruim een meter in doorsnee en de bodem bestond uit mos en ruwe steen. Het was niet ideaal voor een onschuldig avondwandelingetje, maar voor een avondlijke sluiptocht was het uitstekend geschikt.


    Hij meende dat ze ongeveer dertig meter moesten kruipen volgens het bouwplan in het oude boek van Jacques. Nick versnelde het tempo en kroop verder in de verstikkende duisternis, terwijl hij de zachte bewegingen van het meisje achter zich hoorde.


    


    Klets!


    Tsjing-foe's slanke hand haalde uit en sloeg weer toe, ditmaal op haar andere wang.


    'Mijn Sjang stond je dus niet aan, hè?' Klets! 'Maar ik zie dat je nu bijna klaar bent voor een nieuwe ontmoeting. Mooi zo!' Hij sloeg haar weer en zag haar ogen openknipperen. 'Tenzij je liever met mij praat?'


    Evita deinsde terug en keek hem met angstige en verschrikte ogen aan.


    'Niet... dat... beest...' fluisterde ze. 'Praat. Maar ... water...'


    Haar woorden klonken als het geritsel van dorre bladeren door haar gebarsten lippen. Tsjing-foe kon haar nauwelijks verstaan, maar hij zag de gezwollen tong koortsachtig bewegen.


    'Eerst even wat praten,' zei hij overredend. 'Dan komt je beloning. Vertel me voor wie je werkt. Dat is een goed begin.' Haar mond bewoog en er kwam een geluidje uit. Tsjing-foe boog zich voorover.


    'Wat?'


    'Fi-fidelisto's ...' en het geluid stierf weg in een gesmoord gekras.


    'Wat!' Tsjing-foe schudde haar woest. 'Wie? Wie?'


    Haar mond deed zijn best, maar de geluiden die eruit kwamen waren geen woorden. Het was zelfs Tsjing-foe duidelijk dat ze niet kon praten.


    'Sjang! Sjang!' brulde hij. Evita deinsde achteruit en rilde.


    Er klonk een laag gegrom uit de voorkamer. 'Meester?'


    'Breng water.'


    Evita zuchtte en sloot haar ogen.


    'Je beloning,' zei Tsjing-foe op plezierige toon. 'En dan het hele verhaal, ja?'


    Ze knikte met gesloten ogen.


    Dr. Tsjing-foe vulde een andere spuit terwijl hij wachtte. Ditmaal zou hij het echte verhaal te horen krijgen. Natuurlijk zou ze weer proberen te liegen. Maar hij had de behandeling door Sjang altijd nog achter de hand. En dat zou hij zich niet laten ontgaan.


    


    Nick knipte de zaklantaren net lang genoeg aan om te zien dat ze zich in een stenen kelder vol spinnenwebben en dode bladeren bevonden. Een gebroken houten emmer lag onder een gebroken touw naast een trap die naar een valluik voerde. Het was van binnen vergrendeld. Maar de scharnieren waren los en verroest door ouderdom. Hij deed het licht uit en zette zijn Slotenpikker Speciaal aan het werk.


    'Ik hoor iets daarboven,' fluisterde Paula. 'Hameren. Graven.'


    'Ik ook,' mompelde Nick. 'Maar niet in onze buurt. Maar als we een zaal vol mensen binnenstappen ...'


    'Ik weet het,' zei ze. 'Je hebt het me verteld. Schiet op, alsjeblieft.'


    'Schiet op!' mompelde Nick. 'Ze zijn hier al twee weken en nou moet ik opschieten.'


    Hij kon bijna in het donker zien hoe ze haar lippen op elkaar klemde.


    'Ik heb hier pas van gehoord, toen de boodschap van Jacques ...'


    'Ik weet het,' zei hij. 'Je hebt het me verteld. En schei nou uit met kletsen, als je wilt.'


    Haar stilte was bijna luidruchtig. Nick grinnikte in zichzelf en ging verder.


    De antieke scharnieren lieten los.


    


    Tom Kie scharrelde op zijn magere ros tegen de helling op. Het was een trage gang, meer een geslenter, maar hij schoot toch op. Hij had nieuws voor Tsjing-foe Sjoe. Hun Cubaanse kameraden hadden Alonzo niet naar Haïti gestuurd. Hoe konden ze? Ze hadden niet eens geweten dat Tsjing-foe en zijn mannen daar waren. Ze zeiden dat Alonzo het op eigen houtje gedaan moest hebben. Ze hadden er geen idee van hoe of waarom en ze hadden er ook geen idee van wie hem vermoord kon hebben.


    Tom Kie's oosterse geest vermaalde nauwgezet de dingen. Hij had hun verhaal geloofd; de Cubanen hadden Alonzo niet gestuurd en ze waren oprecht verbaasd. Dus ... waarom was hij dan gekomen en wie had hem gedood? Tom Kie spoorde zijn paard aan. Er lag een lange rit voor de boeg en iets zei hem dat hij zich moest haasten.


    


    'Ga zitten! Ga zitten!' Tsjing-foe hoorde de hysterische woede in zijn stem, maar het kon hem niet schelen. Hij smeet de mok water in haar gezicht en schudde haar hoofd heen en weer, maar de oogleden gingen niet open en ze kreunde zelfs niet. Ze had het weer geflikt. Hij vloekte woest in alle talen die hij kende en smakte zijn vuist tegen haar hoofd. Eén moment, slechts één moment, had hij zijn blik afgewend om de mok water van Sjang aan te nemen en op dat moment had ze haar hoofd tegen de muur gebeukt en nu lag ze zo stil als een dode. En nu zou hij haar verdomme vastbinden en de volgende keer...!


    Hij smeet de mok op de grond en gilde om touw. Ze kon een poosje uitrusten, vastgebonden als een kip, en dan kwam hij terug. Hij keek toe hoe Sjang haar bond en ging toen weg. Oh ja, hij zou terugkomen.


    


    Het valluik lag nu los op de opening en ze bevonden zich in een stenen ruimte en luisterden naar gebons in de verte. Volslagen duisternis drukte op hen neer als het deksel van een doodkist. Nick liet enkele minuten verstrijken terwijl hij zijn zintuigen als tentakels in de duisternis zond en op zijn mentale kaart van het gebouw keek. Toen raakte hij Paula's arm aan en liep door een gang in de richting van het geluid.


    


    Tom Kie sloeg zijn vermoeide paard met de zweep. Het gevoel van urgentie werd steeds sterker. Zijn instinct zei hem dat er gevaar in de lucht zat.


    Hij dwong het logge beest zich te haasten.


    

  


  
    



    6 - Sjangs tweede kans


    


    Aan het einde van de donkere tunnel was een gedempte lichtgloed. Nick sloop erheen als een spook in zijn donkere vechtpak en de speciale laarzen die door de Redactie 'bordeelsluipers' genoemd werden. Paula volgde hem als een schaduw in basketballschoenen.


    Onder alle andere omstandigheden zou Nick het licht vermeden hebben als een eventuele valstrik. Maar zijn voornaamste doel was de aanwezigheid van de Chinezen te verifiëren en te zien wat ze van plan waren, dus het enige dat er op zat was de actie op te zoeken. Bovendien was er het meisje Evita. Als ze er was en als ze nog leefde bestond de kans dat ze zich eerder in de buurt van het centrum van hun activiteiten bevond dan ergens in een afgelegen deel van de Citadelle was weggestopt. Daarom sloop hij naar het licht en het geluid, terwijl hij elk moment verwachtte regelrecht op moeilijkheden te stuiten.


    Die deden zich nog eerder voor dan hij had verwacht. Voor hem viel opeens een plas licht op de stenen en het licht schoof op hem toe alsof een man met een zaklantaren uit een andere gang deze was ingeslagen. Nick hoorde de doffe, zware voetstappen tegelijk met het licht naderen.


    Hij duwde Paula met één hand terug en spreidde zijn armen langs de muur in de flauwe hoop een deuropening te vinden. Er was er geen binnen handbereik; zelfs geen nis. Dus zat er maar één ding op. Aanvallen.


    Hij liep verder in de richting van de lichtstraal en hield een hand opgeheven om zijn ogen en gezicht tegen het licht te beschermen terwijl hij zijn andere hand half gebald langs zijn zij hield om snel bij Hugo te kunnen komen. Hij tuurde naar de schaduwachtige figuur achter het licht en gromde geërgerd. Hij werd beantwoord door een verbaasde uitroep en de lichtstraal gleed over zijn lichaam.


    'Laat dat licht zakken, idioot! ' siste hij in het Chinees, in de hoop dat dit de juiste taal was om te sissen. 'En het kabaal daar verderop bij het graven! Dat is hard genoeg om de doden te wekken.' Terwijl hij sprak liet hij Hugo uit zijn mouw glijden. Hij liep door, zijn ogen nog steeds afgeschermd tegen het licht, tot hij vlakbij de ander was. 'Waar is je commandant? Ik heb een belangrijke boodschap.'


    'Welke commandant...?'


    Nick sloeg toe. Zijn rechterhand schoot uit naar opzij en omlaag tegen de keel van de Chinees. Hugo, scheermesscherp en naalddun, sneed door de stembanden en slagader. Nick greep de vallende lantaren en keek toe hoe het lichaam in slow motion om viel; hij ving het op en liet het op de grond zakken.


    Hij luisterde een ogenblik, maar hoorde alleen Paula's zachte ademhaling en de geluiden van het hameren en graven achter de muren. Maar nu moest hij een plek vinden om het lijk te verbergen. Hij zwaaide met de lantaarn door de gang en zag enkele meters verderop een opening. Zonder iets te zeggen gaf hij de lantaren aan Paula en sjorde de slappe gestalte op zijn schouder. Ze moeten een paar momenten het risico nemen het licht aan te laten en er bovendien op hopen, dat niemand zich in de donkere holte in de muur bevond.


    Ze hield de lichtstraal laag, weg van Nick en zijn last, en liet het licht over de opening spelen. Deze leidde naar een lege kamer, waar verrotte planken van de muren getrokken en op de grond gestapeld waren, alsof iemand had geprobeerd ze een geheim te ontlokken. Nick sleepte zijn last naar een hoek en liet hem met een zachte bons vallen.


    'Schijn op zijn gezicht,' fluisterde hij. 'Een snelle blik en dan de lantaren uit.'


    Ze zwaaide de straal over het lichaam en liet hem op het hoofd rusten. Bloed omkranste de hals als een vuurrode strop en de gezichtstrekken waren afschuwelijk verwrongen. Maar zelfs in de doodsfoltering was het gezicht onmiskenbaar Chinees. Evenals het werkuniform met de kleine, vale emblemen die op de stof genaaid waren. Nicks gezicht stond grimmig toen Paula de lantaren uitdeed en ze in het donker bij het lijk stonden. Hij herkende het embleem van een uiterst gespecialiseerde compagnie van Chinese infiltranten die als voornaamste taak hadden een land van zijn schatten te beroven en het pad te effenen voor de propagandisten en militaire tactici. Het betekende meestal, zoals in Tibet, dat de Chinezen van plan waren de leiding over te nemen, ofwel openlijk ofwel achter de schermen met een marionettenregering als camouflage. Maar hier, onder de ogen van de OAS en Uncle Sam?


    Nick fronste en sloop terug naar de gang. Paula de Geruisloze gleed achter hem aan. Ze liepen verder in de richting van het licht.


    Het ging bijna te gemakkelijk. De gang splitste zich naar links en naar rechts. Links was het donker, rechts scheen het licht. Het viel door een openstaande deur en dicht bij de deur was een laag, getralied raam. Nick bukte om er door te kijken. Vier mannen, allen Chinezen, waren methodisch bezig een grote stenen zaal uit te kammen. Tegen een muur leunde een apparaat dat hij als een metaaldetector herkende. Het was op dit moment niet in gebruik; maar het was alsof de man die het bediende slechts even weg was. Waar? vroeg hij zich af. Maar hij had genoeg gezien om Paula's verhaal te bevestigen over een Chinese jacht op een schat en een onderhuids motief dat veel verder ging dan een simpele lust naar buit.


    En nu het meisje. Opnieuw haalde hij zich hun positie voor de geest. De gang rechts moest rechtstreeks voeren naar de kerkers die voor het publiek toegankelijk waren. Daar zouden ze haar stellig niet opgesloten hebben. Naar links dus. Hij porde Paula en ze gleden de donkere linkergang in.


    


    Tsjing-foe zat op een vouwstoel in de kamer die hij zijn kantoor noemde. Hij had goed gegeten uit zijn kleine privé-voorraad en voelde zich nu veel beter. De afgelopen paar dagen was het niet goed gegaan, maar nu was hij ervan overtuigd dat hij meer uit het meisje zou krijgen en misschien zelfs uit zijn lastige bondgenoten, de Fidelisto's. De Fidelisto's... Hij dacht na. Had het meisje weer gelogen toen ze die naam genoemd had? Of speelden ze dubbel spel met hem? Zijn dunne mond verstrakte bij de gedachte.


    Hij keek op zijn in Peking gefabriceerde horloge. Hij zou haar nog een uur geven om erover na te denken en dan zou hij haar uit elkaar scheuren ... eerst haar brein, dan haar lichaam. Sjang wachtte op haar.


    


    Sjang wachtte. Hij sliep, maar zijn dierlijke zintuigen bevonden zich dicht aan zijn dikke oppervlakte en hij zou wakker worden door de voetstappen van de dokter. Een lantaren scheen naast zijn enorme, uitgestrekte gestalte. Zelfs hij had soms behoefte aan licht in zijn kooi. Sjang gromde in zijn slaap, droomde dierlijke dromen van hartstochten die bevredigd moesten worden en wezens die tegen hem zeiden: Nee! Nog niet, Sjang, nog niet. Sjang, jij duivelskind! Wacht! Hij wachtte, zelfs terwijl hij sliep. Maar hij zou niet lang meer wachten.


    


    'Paula. Dit is hopeloos,' fluisterde Nick tegen de donkere figuur naast zich. 'We kunnen niet de hele nacht door dit doolhof blijven dwalen. Ik moet een manier zien te vinden om ze uit hun tent te lokken en dan terug te komen ...'


    'Nee, alsjeblieft niet! Laten we alsjeblieft blijven zoeken.' Voor de eerste keer klonk ze als een vrouw, die hem smeekte. 'Als we weggaan en ze vinden het lijk van die man, wat denk je dat ze dan met haar zullen doen? We moeten blijven zoeken!'


    Nick zweeg. Ze had gelijk, wat het lijk betrof. Maar hij wist ook dat hun geluk niet eeuwig zou duren. Ze hadden zich talloze malen tegen de muren gedrukt als mannen door een kruisgang passeerden en ze waren talloze donkere kelders binnengeslopen om de lantaren aan te


    knippen en het risico van ontdekking te lopen. Het was onzin om zo door te gaan, ze moesten hier weg.


    'Goed, we proberen het nog één keer,' zei hij. 'Die richting. Ik geloof niet dat we daar al geweest zijn. Ik ben er niet zeker van, maar ik geloof het niet.'


    Ze slopen een andere gang door. Nick haalde zich de kaart weer voor de geest. Hij had er geen flauw idee van waar ze zich bevonden. Nee, wacht, hier waren ze al geweest. Hij herkende de bocht en de ruwe steen. Nu gingen ze onverkend gebied binnen. Maar hij wist tenminste waar ze waren ten opzichte van de waterbuis.


    De gang splitste zich weer. Nick kreunde in zichzelf en naast hem zuchtte Paula.


    'Neem jij de ene, dan neem ik de andere,' fluisterde ze. 'Nee! We blijven bij elkaar. Ik heb geen zin jou ook nog te moeten gaan zoeken. Zullen we rechtdoor gaan?'


    Ze zweeg even. Toen zei ze: 'Je hebt gelijk. Het heeft geen zin. We hebben meer hulp nodig. Ik heb je al gezegd ...'


    'Oh, hou daar nou in Christusnaam mee op,' zei Nick vermoeid. 'Laten we hier wegwezen en ...' Hij zweeg. Zijn zintuigen prikten en zijn lichaam spande zich. Paula verstijfde naast hem.


    'Wat is er?'


    'Luister!'


    Ze luisterden.


    Het geluid klonk opnieuw. Het was een lang, zacht, snuivend gesnurk. Een grom. Stilte. Weer gesnurk.


    'We gaan kijken,' zei Nick zacht. Hij gleed naar voren. Paula's adem ging sneller toen ze hem volgde.


    Achter hen, aan het einde van de afgesplitste gang, keek Tsjing-foe naar de rook van zijn cigarillo en bereidde zijn komende ontmoeting met Evita voor.


    En buiten sjokte Tom Kie's vermoeide paard onder een maanloze hemel naar het einde van het pad.


    Sjang draaide zich om in zijn voorkamer. Hij was nog niet helemaal wakker, maar had een voetstap gehoord. Hij mompelde in zijn slaap.


    Nick volgde de bocht in de gang in de richting van het geluid en bleef stokstijf staan. Een zacht licht viel uit een kamer met een half openstaande deur, en achter die deur snoof iemand in zijn slaap. En bovendien was er achter die deur ... een andere deur. Hij kon hem vanaf zijn plaats zien, een dikke, dichte deur met een grendel. Zijn hart begon sneller te kloppen. Geen van de andere deuren was vergrendeld geweest. En geen van de andere deuren was door een snurkende man bewaakt geweest. Hij keek in het zachte licht naar Paula. Ze staarde met haar lippen vaneen naar de gegrendelde deur. Er was nu geen hardheid in haar gezicht; slechts een soort Oh, God, alstublieft Godblik, waardoor hij haar opeens veel meer mocht. Hij hief een kalmerende hand op en trok Wilhelmina uit haar speciale holster, een Wilhelmina die lang en lomp was door de geluidsdemper, die hij zo zelden gebruikte.


    Nick gleed de celkamer in en de hel brak los.


    Hij was nog niet bij de ongelooflijke berg van een gestalte en had de Luger opgeheven, of de enorme gestalte kwam met een fantastische snelheid overeind en sprong uit de schaduw op hem af. Zijn hoofd werd tegen de muur geramd en Wilhelmina vloog uit zijn handen. Een enorme blote voet smakte tegen zijn keel en hij viel op de ijskoude stenen en zag lichtjes dansen hoewel hij vaag besefte dat er geen lichtjes waren. Achter de versplinterde lichtjes en een rode gloed zag hij Paula die haar eigen pistool op de enorme vetbal richtte en toen zag hij dat het schepsel zich omdraaide en het pistool uit haar hand sloeg. Nick snakte naar adem en schudde zijn hoofd. Het schepsel had zijn armen om haar heen en drukte haar met monsterlijk genot tegen zich aan, probeerde haar slanke lichaam tegen zijn eigen rollen vet en spieren te verpletteren, terwijl hij gromde van afzichtelijke verrukking. Nick krabbelde duizelig overeind en liet Hugo uit zijn schede glijden. Hij sprong naar de dikke rug, stootte Hugo als een bajonet voor zich uit en liet hem diep in een vleesrol zakken. Het enorme mensenmonster maakte een dikke arm van Paula los en stootte met een keiharde vuist naar Nicks gezicht. Nick dook weg en greep naar Hugo die nog in het lichaam van de enorme man trilde, en hij trok de stiletto scherp omlaag, zodat er een diepe snee in het dikke achterwerk verscheen.


    Het monster draaide zich in een flitsende beweging naar hem om en stak een hand uit die op een bijl leek. De hand schampte af op Nicks schouder toen hij opzij stapte, maar Nick herkende de slag - een karateslag die de onmiddellijke dood ten gevolge kon hebben. Hij draaide op de ballen van zijn voeten en liet zijn rechterbeen uitschieten in een woeste trap die de dikke man onder de kin raakte en hem even tot stilstand bracht. Hugo viel uit zijn vetlaag en kletterde op de grond. Nick dook ernaar.


    'Ah, nee!' Een been als een boomstam schopte hem opzij. Hij greep de schoppende voet en trok wild. Het been schopte hem door de lucht en smeet hem tegen de muur. Maar ditmaal was hij voorbereid op de val. Hij rolde


    terug op zijn heupen, bracht beide voeten omhoog en naar voren naar de grote gestalte die boven hem uittorende. Het schepsel struikelde achteruit, maar bleef op de been.


    'Ah, nee,' zei het weer. 'Jij doet dat niet met mij. Ik ben Sjang! Jij doet dat niet met Sjang.'


    'Hoe maak je het, Sjang,' zei Nick joviaal. Hij sprong op hem toe met een uitgestrekte hand als een wig van staal. De hand zonk weg in Sjangs keel en veerde terug als een boemerang.


    Godsallemachtig! dacht Nick, achteruit deinzend. Het vette varken kent alle karatetrucjes, Sjang kwam weer op hem af. Nee. Hij bleef staan. Een grote hand schepte Paula van de grond waar ze naar haar pistool greep en smeet haar opzij. Ze viel verfrommeld neer. Nick sprong weer, gaf een harde slag op de slaap en een in de dikke buik. Sjang gromde en liet zijn enorme handpalm tegen Nicks hoofd terecht komen. Nick viel zwaar neer, rolde een keer om en kwam hijgend overeind. Sjang stond vlak voor hem, zijn dikke armen uitgestrekt, op hem te wachten.


    


    Tsjing-foe fronste. Hij had duidelijke orders gegeven dat de mannen niet mochten praten onder het werk, maar nu hoorde hij hun stemmen. Was dat wel zo? Hij luisterde ingespannen. Nee. Niets. Maar het was toch tijd om hen te controleren en te zien wat ze aan het doen waren. En het werd hoog tijd dat Tom Kie terugkwam. Hij drukte zijn cigarillo uit en pakte zijn lantaarn.


    


    Nick rolde weer om en sprong op zijn voeten. Sjang grinnikte als een aap en zwaaide met een enorme klauw naar hem. Nick dook weg en voelde de halve slag tegen zijn ribbenkast schampen. Hij deinsde achteruit en liet een trap los die met volle kracht neerkwam op het tedere doelwit tussen de forse benen. Een andere man zou dubbelgeslagen zijn en gegild hebben. Sjang kwekte, zakte in hurkstand en stak zijn dikke armen uit om ze rond Nicks knieën te slaan. Hij kreeg slechts één been te pakken; het andere landde onder zijn kin zodat hij als een dansende ballon achteruit hupte.


    Sjang lachte laag in zijn keel. 'Jij bent een insect,' gromde hij zacht.


    Nick voelde zich als een insect. Hij stak weer met een stoot op de borst die in een kussen van vet zakte. De reus lachte weer.


    'Ho, kijk! Ik sla je met knuppel,' rommelde hij. Hij tastte snel omlaag en pakte Paula bij de enkels. Ze was slechts half bij bewustzijn en haar zwakke verzet deed hem niets. Hij zwaaide een paar keer met haar, als met een honkbalknuppel, tot er vaart in kwam. Toen sloeg hij Nick met haar hulpeloze lichaam - een Neanderthaler die een vrouw als knuppel gebruikte. Toen hij Nick trof liet hij haar los en gniffelde in zichzelf.


    Nick ving het grootste gewicht en snelheid op met uitgestrekte armen, om de slag voor hen beiden te verzachten. Maar hij verloor zijn evenwicht en viel, zacht vloekend, onder haar neer. De haarloze aap kwam als een krab op hem af, terwijl hij zich bevrijdde, en zwaaide een enorm been in een zijwaartse trap die geklutste eieren van Nicks hersens gemaakt zou hebben als hij raak was geweest. Hij was niet raak. Nick draaide weg en zag de voet van de reus onhandig, enigszins uit evenwicht, neerkomen. Hij trapte woest met zijn eigen benen. Een voet ramde een beschermd scheenbeen, de andere voet kronkelde achter het andere dikke been en hij gaf een felle ruk. Het mensenmonster stortte neer met een grommende bons en probeerde weer overeind te komen. Nick richtte een trap op de liezen en kwam als een kikker overeind en gaf nog een trap met zijn laars terwijl hij opsprong. Dit maal raakte de voet de zijkant van de dikke schedel als een moker en Sjangs hoofd schoot heen en weer als een boksbal.


    Het was niet langer kat en muis. Sjang speelde niet meer en de harde trap had hem nauwelijks verdoofd. Maar het had geholpen. Sjang sloeg met een enorme hand omhoog en miste zijn doelwit op centimeters. Nick stapte achteruit toen Sjang omhoog kwam, en hij sprong weer zo hoog mogelijk om met zijn volle gewicht op de puilende buik neer te komen. Hij hoorde de ribben kraken en hij sprong nogmaals, waarna hij zijn voeten diep in het vet en de ribben en de buik draaide. De adem ontsnapte gierend en grommend aan de blubberige gestalte onder hem.


    Niet erg sportief, hield Nick zichzelf voor, en weer kwam hij met zijn volle gewicht neer. Zijn hakken draaiden in verpulverende bewegingen rond op de borstkas, het hart, de zwaar gespierde maag. Sjangs wiekende armen veegden langs zijn benen en plukten er nutteloos aan. Er klonk een afschuwelijk krakend geluid. Sjang bleef zeer stil liggen.


    Nick sprong van zijn menselijke trampoline. Uit een ooghoek zag hij dat Paula op de been was en groggy naar de binnendeur liep. Hij keek neer op de afschuwelijke troep die hij van de monsterlijke man had gemaakt en voelde zich misselijk. Sjang was bijzonder dood; hij had een pijnlijke dood gevonden. Nick raapte Hugo en de gevallen pistolen op en volgde Paula naar de donkere cel. Ze scheen met haar zaklantaren in de hoek.


    Op een stenen bed lag een vrouw, vastgebonden met touw, haar ogen wijd open van angst en met vreemd gezwollen lippen in een mager gezicht.


    Paula rende naar haar toe en maakte geluidjes als een moeder die een lang vermist kind terugvindt.


    'Evita, Evita! Ik ben het, Paula! Niet bang zijn. We halen je hier uit.'


    'Paula! Oh, Paula ...' Het was een gebroken gefluister dat overging in een gefolterde snik.


    Nick liet hen samen een poosje kreunen terwijl hij de cel rondkeek en naar andere geluiden luisterde. De enige uitweg was de weg die ze gekomen waren en er klonk geen enkel geluid van naderende voetstappen. Maar toch. Hij stak zijn hand in een binnenzak op zijn heup en sloop naar de vrouwen.


    'Hier,' zei hij en trok de kurk uit de heupfles. 'Drink, en dan gaan we.' Paula pakte de fles van hem aan en hield hem aan Evita's gebarsten lippen.


    Haar ogen stonden nog verbijsterd, maar ze dronk gehoorzaam. Nick sneed de koorden waar ze mee gebonden was door en voelde haar pols. Ze was er slecht aan toe. Maar ze zou het halen als ze zich haastten. Hij zag de brandwonden en de andere kentekenen van martelingen en zwoer bij zichzelf dat hij haar hier hoe dan ook uit zou krijgen.


    'Weet je hoe we terug moeten, Paula?' vroeg hij fluisterend.


    Ze keek hem aan en schudde langzaam haar hoofd. 'Sorry. Ik weet het niet zeker. Jij?'


    Hij knikte. 'Ik denk van wel. Ik draag haar. Blijf vlak achter me en wees op je hoede. Evita?' Hij raakte het meisje zacht aan. 'Hou me maar vast. Meer hoef je niet te doen.'


    'Moe ...' fluisterde ze. 'Haal het misschien niet. Moet je eerst vertellen ... Paula, luister. Luister! Padilla's aanwijzing ... Het Kasteel van de Zwarten. Maar hij zei ook ... het is niet ver van Domingo. Chinezen hebben het mis. Het is niet in Haïti. Begrepen? Niet in Haïti. En hij zei ook .Ze zuchtte even en viel slap achterover.


    

  


  
    



    7 - Een schittering in de nacht


    


    Paula kreunde gefolterd. 'Ze is dood!' fluisterde ze.


    'Nee.' Nick bukte zich snel en nam Evita in zijn armen alsof ze een kind was. 'Bewusteloos, en dat is maar goed ook. Doe die lantaren daar uit en volg me. Raak me niet kwijt. Maar als er iets gebeurt, het is twee maal links en een maal rechts, nog een keer links en dan rechts en daarna ren je als een gek. Als er moeilijkheden zijn wacht je niet op me. Ik wacht niet op jou. Begrepen? Laten we gaan.'


    Hij droeg zijn lichte vracht naar de voorkamer, stapte over de boomstammen van benen van de gemangelde Sjang en wachtte even in de deuropening terwijl Paula de lantaren doofde. Toen sloop hij snel de gang in, verkende de duisternis met de ogen van zijn geest en liep dicht langs de muur. Zijn nekharen prikten waarschuwend maar hij had geen andere keuze. Hij moest doorgaan, en iets anders zat er niet op, tot hij ergens door werd tegengehouden.


    


    Dr. Tsjing-foe stond in het donker bij de hoek van de gang die naar zijn kantoor voerde. Hij had iets gehoord; hij wist het zeker. En de mannen waren het niet. Ze waren met hun gebruikelijke onbewogen zwijgzaamheid aan het werk, ze hamerden en groeven, maar spraken niet.


    Sjang? Onmogelijk. Niettemin ...


    Dan was er dat woord Fidelisto's. Het bleef in zijn geest terugkomen, een echo van de gebarsten stem van het meisje. Fidelisto's ...


    Nu, op dit moment, zou hij de waarheid uit haar krijgen. Zijn gedachten waren vervuld van Fidelisto's, toen hij zijn lantaren aanknipte en de straal liet vallen in de kruiselingse gang die naar haar cel voerde. Onwillekeurig snakte hij naar adem.


    Door de lichtstraal liep een lange, gebaarde man in een Castro-achtig gevechtspak die in de schaduwen verdween ... en het meisje droeg!


    Een kreet van woede en schrik steeg op in zijn keel, terwijl hij naar voren sprong en het pistool greep dat hij zo zelden hoefde te gebruiken.


    


    Het licht scheen in Nicks gezicht. Hij verschoof het gewicht van het meisje naar één kant en draaide zich half om op de ballen van zijn voeten om zijwaarts naar de figuur achter het licht te trappen. Zijn voet raakte een scheenbeen en tegelijkertijd hoorde hij een plop! en het licht ging uit. De gil van woede spiraalde omlaag naar de grond en toen klonk er nogmaals een flitsend geluid en een bons. Paula was bezig met die kleine geluidsdemper dacht hij grimmig tevreden. Hij bleef staan om de donkere gestalte met zijn voet aan te raken. De figuur lag stil. 'Kom op!' fluisterde hij dringend. Hij sloop verder. Paula aarzelde een ogenblik, volgde hem toen.


    De graafgeluiden waren opgehouden. Iemand riep iets in


    een nabije gang. Nick sloeg snel linksaf, rende verder, sloeg nogmaals een hoek om.


    'Paula?' siste hij.


    'Ik kom er aan!'


    Hij sloeg rechtsaf. Er klonken dravende voetstappen achter hem, maar het waren niet alleen Paula's voetstappen. Ze waren dichtbij - te dichtbij. Hij sloeg weer linksaf en de voetstappen vervaagden, behalve die van Paula.


    Het meisje begon zwaar te worden. Nick verplaatste zijn greep en sloeg voor de laatste keer rechtsaf. De voetstappen klonken weer hard en een andere stem riep iets. Hij rende regelrecht tegen de stenen hoek van een deuropening. Het meisje kreunde en Nick vloekte. Paula gleed langs hem en hij hoorde dat ze het losse valluik verschoof dat ze een uur of twee tevoren hadden geopend.


    'Laat haar naar mij zakken!' fluisterde ze. 'Laat haar zakken ... ik help haar de ladder af.'


    Het luik was open en het meisje was halverwege omlaag toen de twee mannen de kelder binnenstormden. Nick dook in het gat en greep naar Wilhelmina. Een licht viel vol op zijn gezicht en verblindde hem, maar hij richtte de Luger rechts van de reflector en iets omhoog en vuurde drie schoten af. Kogels troffen de steen rondom hem en een flitste langs zijn oor. Wilhelmina's antwoordsalvo versplinterde de dansende lantaren en trof de man erachter in de borst. De tweede man hield zijn vuur in. Achter zich hoorde Nick, hoe Paula het gemartelde meisje de smalle ladder afhielp.


    Een schot plukte aan zijn mouw en hij schoot terug naar het kleine vlammentongetje en nog eens en nog eens naar de plek waar hij meende dat hoofd en borst moesten zijn. Er viel iets zwaar neer en hij wachtte een ogenblik. Voetstappen dreunden dof in de gangen achter de kelder. Maar in de kelder heerste stilte. Hij gleed snel de ladder af en trok het valluik boven zijn hoofd dicht. Hij knipte zijn potloodlantaren net lang genoeg aan om te zien dat Paula in de lage gang met het dode gewicht van het meisje worstelde.


    'Ik neem haar over,' hijgde hij. 'Loop door en maak die paarden los. Snel!' Hij pakte Evita's slappe gestalte zo behoedzaam mogelijk en legde haar op zijn gebogen rug. Toen kroop hij zo snel als hij maar kon over een vloer van gedroogd mos en versleten stenen, met een laag plafond boven zijn hoofd en een halfdode vrouw op zijn nek. Voor zich uit hoorde hij Paula over de ruwe vloer krabbelen op weg naar de uitgang van de waterbuis. En achter hem heerste een gezegende stilte.


    


    Tsjing-foe kwam wankelend overeind en greep naar zijn pijnlijke hoofd. Zijn hand kleefde van het bloed. Zijn verdoofde brein kon niet onmiddellijk bevatten wat er was gebeurd, maar hij wist dat het catastrofaal was. Hij deed zijn mond open om te roepen, maar er kwam geen geluid uit. Zijn handen tastten over de grond rond en vonden een kapotte lantaren. Toen een pistool. Hij klauwde ernaar, vond de trekker en vuurde. Het geluid weerkaatste tegen de muren. Toen raakte hij weer bewusteloos. Maar voordat het gordijn voor zijn geest viel, hoorde hij iemand in zijn richting rennen. Een stem schreeuwde iets in het Chinees. Schiet op, varkens! dacht hij vaag. Toen zakte hij weg in een donkere nachtmerrie van ontsnappende Fidelisto's.


    


    Tom Kie steeg af tussen de palmen en haastte zich naar de ingang van de tunnel. En bleef staan. Er bewoog iets in het mahoniebosje. Hij bleef roerloos staan, hoorde bladeren ritselen in de windloze avond en het zachte gestamp van paarden die daar niet hoorden te zijn. Hij draaide zich op zijn kattenvoeten om naar de hoge bomen. Hij had voor het moment vergeten dat zijn boodschap voor Tsjing-foe haast had, dat de dokter hem nodig had bij de metaaldetector. Het enige waar hij aan kon denken was dat er bewegingen in het mahoniebosje waren, gevaarlijk dichtbij het kasteel. Hij gleed tussen de bomen door en bleef staan om in de schemering te staren. Twee figuren hielpen een derde op een paard. Een van hen besteeg hetzelfde paard en hield de slappe figuur in een krachtige omhelzing. Toen besteeg de ander het tweede paard en de twee paarden stapten zacht tussen de bomen naar het pad dat heuvelafwaarts naar het dorp voerde.


    Er scheen geen maan, maar er was enig licht van de sterren. En terwijl de twee paarden over een kleine open plek naar het pad liepen, ving Tom Kie een glimp op van het meisje Evita. Hij zag ook de twee ruiters, voordat de takken hen aan het oog onttrokken. En hoewel hij hen niet herkende zag hij dat het geen mensen van Tsjing-foe waren.


    Hoeven klepperden licht op het pad en kregen meer snelheid. Hij draaide zich om en rende terug naar zijn. eigen paard en bracht het naar het pad. Toen volgde hij, eerst op een voorzichtige afstand, omdat er weinig andere ruiters op pad waren, en toen op kortere afstand, omdat ze verder heuvelafwaarts voetgangers en boerenwagens ontmoetten. Af en toe hield hij in en bleef langs de weg staan om te voorkomen dat het geluid van zijn hoefslagen zo constant zou worden dat de ruiters voor hem het zouden opmerken. Hij meende te zien dat een van hen af en toe omkeek, maar ze reden in gestage draf verder. Nu galoppeerden ze. Tom Kie liet zich laag op zijn paard zakken, met gebogen hoofd, zoals hij de boeren had zien doen, en begon eveneens te galopperen.


    'Heb je een bed over, Jacques?' Nick stapte naar binnen met zijn last en Paula deed snel de keukendeur achter hen dicht.


    'Jullie hebben haar gevonden!' Jacques ogen glinsterden van vreugde in zijn donkere gezicht. 'Maar mon Dieu! Ze is afschuwelijk mishandeld! Breng haar onmiddellijk binnen. Marie!'


    Zijn knappe jonge vrouw verscheen in de deuropening en nam de situatie met één blik op. 'Het bed is klaar,' zei ze kwiek. 'Deze kant, alsjeblieft. Paula, help jij me haar uit te kleden en dan zullen we zien wat ze het eerst nodig heeft. Jacques, steek de kachel aan. Monsieur, wilt u haar hier neerleggen en dan weggaan, alstublieft?'


    Nick legde het meisje op schone lakens en zachte kussens, grinnikte tegen Paula en ging terug naar Jacques. 'Soep? Koffie? Iets drinken?' bood Jacques aan.


    'Van alles wat, bedankt, maar straks,' zei Nick. Zijn ogen stonden bezorgd. 'We zijn naar hier gevolgd, Jacques. Een man te paard die verder reed toen wij hier stopten. Hoe veilig zijn wij ... en jij?'


    Jacques haalde opgewekt zijn schouders op. 'Tegen één man, niet te verslaan. Het was zeker geen Haïtiaanse officier?'


    Nick schudde zijn hoofd. 'Ik weet wel zeker dat het een Chinees was. Ik heb geprobeerd hem af te schudden, maar dat was onmogelijk met het meisje. En Paula en ik gaan kort voor het dag wordt weer verder. Ik hoop dat hij weer zal proberen ons te volgen en dan hoop ik hem te pakken te krijgen. Maar zo niet, pas dan op voor represailles. En breng het meisje hier zo snel mogelijk vandaan, zodat haar aanwezigheid je niet kan compromitteren.'


    De Creool glimlachte en wees met zijn duim naar een vergrendelde binnendeur. 'Daar ligt het vol wapens en munitie. Ik ben omringd door vrienden die me bij het minste geringste teken van moeilijkheden te hulp komen, zolang ze maar niet te maken krijgen met de Tontons Macoutes, de geheime politie. Alle deuren hebben dubbele sloten en zware grendels. De ramen hebben allemaal dikke luiken. Ze zijn nu dicht, zoals je ziet, en hebben gordijnen. Dus kunnen we niet gehoord worden, laat staan aangevallen. En al is het huis van hout en klei gebouwd, dat hout en die klei zijn erg stevig. Nee, mijn vriend. We hoeven ons geen zorgen te maken.'


    'Maar ik geloof dat ik toch eens buiten rondkijk,' zei Nick. 'Doe het licht even uit, als je wilt.'


    Jacques knikte en draaide de keukenschakelaar om. Nick deed de deur open en stapte naar buiten. Hij gleed behoedzaam om het huis heen en tuurde in de schaduwen. Er was geen schuilplaats in minstens honderd meter in de omtrek, de grens van de tuin van de naaste buur, afgezien van de schuur en de paardenstal. Hij doorzocht ze maar trof niemand aan. In de verte dreunden nog steeds de trommen en vage geluiden dreven door de dorpsstraat, geluiden van pratende en lachende mensen. Maar er was geen spoor te bekennen van een paard of een wachtende man.


    Nick ging het huis weer binnen en gebruikte de verversingen die Jacques had aangeboden. Paula voegde zich enkele minuten later bij hem en meldde dat Evita lag te rusten.


    'Ze heeft iets gegeten en is slaperig,' zei ze tegen Nick. 'Maar ze wil met ons praten voor ze gaat slapen. En ze dankt je.' Het kwam Nick voor dat Paula's stem nu aanzienlijk vriendelijker klonk en daar was hij blij om.


    'Ze moet jou bedanken, mij niet.' Hij dronk waarderend van Jacques' cognac. 'Jullie Verschrikkelijken zijn een troep lefmeiden, voor zover ik heb kunnen zien. Denk je dat ze nu met ons kan praten?'


    Paula knikte. 'Het moet nu wel, want ik denk dat we gauw op weg moeten. Marie geeft ons vijf minuten, niet langer.' Ze wierp hem een flauwe glimlach toe waar haar mondhoeken van optrokken zodat er een spoor van een kuiltje in een wang zichtbaar werd. 'Ook al ben je, zegt zij, een hele compagnie mariniers waard.'


    'Oh, kom nou,' zei Nick plagerig, en schuifelde met zijn voeten. 'Okay, laten we gauw luisteren, dan kan Evita gaan rusten.' Hij stond op en volgde Paula naar de kleine kamer, waar Marie een slaapkamer voor Evita van had gemaakt. Jacques controleerde snel de deur- en raamsloten en volgde hen.


    Het was bijna middernacht. Het was rustig in het dorp.


    


    Het was een koele avond en Tom Kie begon stijf te worden. Maar hij bleef roerloos luisteren naar de geluiden die in zijn koptelefoon klonken. Bij de zijmuur van een huis op meer dan tweehonderd meter afstand van, maar bijna recht tegenover het huis van de LeClerqs kon hij elk woord verstaan dat gezegd werd. Zijn paard was vastgebonden aan een boom in een klein op een park lijkend bosje in de buurt en hijzelf kleefde in de schaduwen van het donkere huis. Het kleine telescoopachtige, getransistoriseerde apparaat in zijn handen was rechtstreeks gericht op een raam van het huis dat hij in het oog hield. Het was een van zijn behendigheden en hij kende het klappen van de zweep. Hij gniffelde grimmig en draaide aan een kleine knop. De stemmen klonken duidelijk en hard. De stem van het meisje was gebarsten en fluisterde, maar elk woord was verstaanbaar.


    


    '...Ik begreep het niet,' fluisterde ze, 'maar dat heeft hij gezegd. Zijn aanwijzing was - Het Kasteel van de Zwarten. Dat vertelde hij me toen we ... toen we ...' ze draaide haar hoofd van hen af en deed haar ogen dicht. 'Dat vertelde hij me toen we in bed lagen, een paar minuten voor de mannen binnenstormden en zich op ons wierpen. Hij probeerde door een raam te ontsnappen maar ze schoten hem in de rug. Toen moeten ze, denk ik, mij geslagen hebben, want... want daarna was ik in een soort huis en ik had mijn kleren aan. Ik rook eten - een heleboel eten, alsof er een restaurant beneden was. En toen kwam die man ...' Ze zuchtte diep. Marie gaf haar een slok thee met rum en keek de anderen afkeurend aan.


    'Alleen de belangrijke dingen, Evita,' zei Nick snel. 'Kende je hem? Heeft hij iets verklapt? Heb je hem iets verteld?'


    Evita duwde het kopje weg en knikte. 'Ik ken hem. Paula, het was de man waar wij altijd grapjes over maakten en die we Foe Mansjoe noemden. De eigenaar van de Chinese Draak in Santo Domingo. Van wie we altijd dachten dat hij dezelfde sporen als wij volgde, op zoek naar de schat.'


    'Tsjing-foe Sjoe,' zei Paula zacht. 'Ik dacht daar in het donker dat hij het kon zijn.'


    'En ... en er was een wezen.' Evita rilde en haalde diep adem. 'Maar dat kwam later. Hij bleef maar bij me aandringen en probeerde erachter te komen of ik nog meer wist. Ik heb hem gezegd dat ik van niets wist. Toen praatte hij met een andere man die ik niet kon zien ... en ze kwamen tot de conclusie dat het Kasteel van de Zwarten de Citadelle moest zijn. En toen prikte hij me met een naald ... en ik werd wakker in die cel. Met dat monster voor de deur.'


    'Die Padilla,' zei Nick. 'Je zei dat hij je nog iets anders had verteld. Wat was dat?'


    'Dat was toen we elkaar voor het eerst ontmoetten.' fluisterde Evita. 'Voor we naar zijn flat gingen. Ik dwong hem me iets te vertellen voordat... ik instemde om met hem mee te gaan. En hij zei dat het vlak onder onze neus lag, als we maar wisten waar we moesten kijken. Hij wist niet waar het was, anders zou hij er zelf heen gegaan zijn. Maar hij wist dat het nog geen ochtend rijden vanaf Santo Domingo was. En Trujillo had gelachen toen hij hem dat vertelde. Hij zei... hij zei met een grapje dat het bij La Trinitaria te vinden was. En dat herhaalde hij een paar keer, zei Padilla. Er was voor hem iets heel grappigs aan La Trinitaria.'


    'La Trinitaria!' Paula's gezicht was opeens bleek en strak geworden. 'Dat is de naam van de verzetsgroep, waar al onze mannen lid van waren! Wat voor grap kan dat zijn, nu alle mannen dood zijn?'


    'Paula, ik denk dat hij het zelf niet begreep, Padilla, bedoel ik. Maar ik geloof niet dat het zo maar een grap was. Ik denk dat het iets voor ons moet betekenen. Maar ik weet niet wat.' Evita zuchtte vermoeid en likte haar lippen.


    'Nu is het genoeg!' zei Marie scherp. 'Ze moet rusten.'


    'Nog één ding,' fluisterde Evita. 'Die Chinees, Tsjing-foe ... Hij zei steeds maar iets over Alonzo, dat hij Alonzo had gesproken. Hij zei dat Alonzo hem inlichtingen had gegeven. Over ons. Ik geloof niet dat hij veel wist, maar hij zei steeds maar iets over Alonzo. En er was iets aan de manier waarop hij praatte dat me deed vermoeden dat hij op de een of andere manier samenwerkte met de Fidelisto's en dat hij aan ze was gaan twijfelen.'


    Nick wierp een blik op Paula. 'Mijn Cubaan?' mompelde hij.


    Ze was nu nog bleker. 'Ja. We dachten dat hij een vriend van ons was. Van een van ons in het bijzonder. We moeten onmiddellijk terug. Marie? Zorg jij voor Evita?'


    'Maar natuurlijk, natuurlijk! Praten jullie maar ergens anders verder.'


    Ze joeg hen kwiek de kamer uit en pootte hen met een pot koffie in de keuken.


    'De boot is er altijd,' zei Jacques, toen Marie hen had verlaten. 'In een verlaten botenloods in Toury. Paula weet het. Henri Duclos zal jullie erheen en weer terug brengen. De regeling is dat hij daar elke nacht om twee uur is, dus hij is er al spoedig. Maar als jullie willen is er nog tijd om wat te rusten.'


    Nick schudde zijn hoofd. 'Hoe eerder we hier weggaan hoe beter voor iedereen. We kunnen het in een uur lopen, dacht je niet?' Jacques knikte. 'Dan laten we de paarden hier,' zei Nick. Hij keek op zijn horloge. 'Op die manier is het geruislozer. Ben je het ermee eens, Paula?'


    'Ja.' Ze stond abrupt van de tafel op. 'Ik geloof dat we nu voorliggen en we moeten voorblijven.'


    'Jacques.' Nicks stem was zacht maar dwingend. 'Wees voorzichtig. Ik geloof nog steeds dat we gevolgd werden. En als ze mij en Paula niet te pakken krijgen komen ze misschien naar jou toe. Geef ze de kans niet.'


    Jacques sloeg hem op de schouder. 'Reken maar van niet, mijn vriend,' zei hij zacht.


    


    Tom Kie stond voor een dilemma. Het was van groot belang om Tsjing-foe Sjoe bericht te sturen, maar het was ook van groot belang dat deze mensen tegengehouden werden. Stuk voor stuk. Niet alleen de twee die nu op weg waren naar de botenloods in Toury, maar ook de achterblijvenden. Ze wisten veel te veel. Hij vroeg zich nog steeds af wat hij moest doen toen zijn koptelefoon de laatste afscheidsgroeten en het opengaan van de achterdeur opving. De deur ging zacht dicht en er werd een grendel voor geschoven. Daarna hoorde hij niets meer. Maar hij zag vaag twee onduidelijke figuren over de open plek tussen de tegenoverliggende huizen schieten en in de schaduwen verdwijnen.


    Zou hij ...? Nee, besloot hij. Tegen de tijd dat hij de boodschap bij Tsjing-foe kreeg zou het te laat zijn. Hij moest zelf handelen, en snel. Uit het huis klonken de geluiden van mensen die naar bed gingen. Hij grinnikte in zichzelf in het duister toen hij de koptelefoon afzette. Hij had nog twee of drie troeven achter de hand die zijn ster in Peking zouden doen rijzen als hij ze goed uitspeelde.


    In de eerste plaats kende hij de weg naar Toury zonder gegidst te hoeven worden. In de tweede plaats liepen de man en de vrouw en dat gaf hem tijd. En ten slotte had hij bepaalde voorwerpen in zijn zadeltas, waarvan hij altijd wel had geweten dat ze op zekere dag van pas zouden komen.


    Hij sloop geruisloos naar zijn zadeltas, haalde er de dingen die hij nodig had uit, controleerde ze met deskundige vingers in het duister, wachtte toen tien minuten voordat hij zijn volgende zet deed. Toen besteeg hij zijn paard en liet het langzaam en vrijwel geruisloos naar het huis van de LeClerqs stappen. Er viel een zacht licht door een raam met een dik gordijn en dat vormde een uitstekend doelwit.


    Tom Kie hief zijn rechterarm op en richtte een voorwerp dat op een signaalpistool leek. Zo werkte het ook, maar de vlam huisde in een miniatuurraket en de hitte was dodelijk. Hij haalde de trekker over en duwde een tweede projectiel in de loop. De eerste raket kwam neer op het dikke rietdak en groef zich als een kogel in alvorens hij ontplofte en tongen van withete vlammen verspreidde. De tweede schoot regelrecht op het raam af. Hij keek toe hoe deze doel trof, terwijl hij een derde projectiel afvuurde en toen nog een op het rieten afdak boven de voordeur. De laaiende vuurzee stroomde en verspreidde zich in rivieren van vuur dat gulzig aan het hart vrat van het ding waar het naar op zoek was. De stilte werd verscheurd door een reeks kleine explosies toen de vlam de nutteloze voorraad van Jacques LeClerqs munitie bereikte, het kleine arsenaal dat hen tegen elke aanval had moeten beschermen. Het droeg nu slechts bij tot de vernietiging.


    Tom Kie liet zijn granaatwerper zakken en pakte de teugels van zijn geschrokken paard. Hij voelde een warme gloed van triomf en tevredenheid. Zijn stukjes speelgoed waren verblindend doelmatig. Binnen enkele seconden was dat huis van klei en hout en riet een hel, een zee van onverdraaglijke hitte en laaiende vlammen. Het was als napalm op uitgedroogd hout, als een reusachtige vlammenwerper op een benzinetank. De muren waren een en al vlam.


    Niemand kwam gillend de deur uit rennen. Na het allereerste moment gilde niemand. De vlammen vraten zich gretig door het riet en houtwerk en klauwden zich woest naar binnen, op zoek naar meer.


    Tom Kie zette zijn dansende paard tot draf aan en daarna tot een galop. De hemel achter hem was rood.


    Hij kon Toury nog ruimschoots voor de anderen bereiken en hen opwachten. In dat kleine vissersplaatsje konden niet veel verlaten botenloodsen zijn.


    

  


  
    



    8 - En zo nemen we dan afscheid


    


    De oude Ford nam de bocht als een racewagen in Le Mans. 'Hoe ver nog?' riep Nick boven het kabaal uit. 'Zoals je nu gaat nog dertig seconden,' gilde Paula terug. 'Ik snap niets van je. Eerst wil je lopen omdat het geruislozer is en dan steel je een auto van een arme boer met vijf bananenbomen en een hypotheek op zijn krot. Langzaam aan, wil je? Je rijdt nog door het dorp heen! Daar ligt Toury, onderaan de helling rechts.'


    Nick remde af en keek naar het kleine groepje huizen aan de waterkant. Hij reed nog een paar honderd meter door en zwenkte scherp af op de ruwe oprit van een kleine koffieplantage. In het dashboardlicht keek hij op zijn horloge voor hij de draden losrukte, die hij enkele minuten tevoren had verbonden toen hij in de geparkeerde auto was gestapt. Kwart voor één. Niet slecht. Twintig minuten voor een snelle en zwijgende wandeling, dan een antieke auto kapen en op twee minuten afstand van een botensteiger in Toury parkeren.


    'Toen we weggingen zijn we niet gevolgd,' zei hij. 'Maar ik weet dat we daarvoor gevolgd werden. Klopt niet. Waarom zijn we niet weer gevolgd toen we bij de Le-Clerqs weggingen? Omdat iemand al wist waar we naartoe gingen?'


    'Dat is onmogelijk,' zei Paula koel. 'Wie had het kunnen weten? Zeg nou niet Marie en Jacques.'


    'Dat zeg ik niet. Laat me die botenloods zien en dan wachten we om te zien wie er komt. Tenzij ze ons voor geweest zijn, natuurlijk.'


    Hij gleed uit de auto, deed het portier zacht dicht en wachtte tot Paula zich bij hem voegde. Ze was niet het soort vrouw dat wilde dat je het portier voor haar openhield.


    Ze voerde hem de heuvel af langs de achterdeuren van het slapende dorp naar een wankel perron langs de waterkant. Uit het midden stak een vervallen steiger de zee in, en aan beide kanten voor de steiger stonden loodsen die er min of meer haveloos uitzagen. Elke loods had twee deuren: een die van het perron naar de achterkant voerde en een, bijna even breed als de loods, die uitkeek op zee. Sommige van de loodsen stonden open en waren leeg. Een of twee waren te vervallen om gebruikt te kunnen worden.


    Paula ging hem voor langs de loodsen en de steiger naar het einde van het perron. De planken kraakten onder hun voeten. Wilhelmina lag in Nicks hand, gereed om gezelschap te verwelkomen. De loods aan het einde van het perron hing scheef in het kabbelende water. Ze liepen erheen. Beide deuren waren dicht. Paula bleef voor de achterdeur staan en bracht een sleutel naar het slot. Nick legde luchtig een hand op haar arm. 'Wacht.' Hij wierp een snelle blik op de loods naast hen. Hij stond open en was in redelijk goede conditie. En hij stond tussen hun loods en eventuele bezoekers die over het perron aankwamen.


    'Naar binnen,' fluisterde hij. 'In. de hoek, weg van de deur. Aha!' Zijn tastende hand had iets gevonden. 'Ga onder dit zeil liggen en blijf daar tot Duclos komt.'


    'Ik denk er niet aan!' siste ze kwaad. 'We kunnen in de loods van Henri wachten ...'


    'Nou hou je je mond en je doet wat ik zeg,' gromde Nick en zijn stem klonk ijzig autoritair. 'Ga eronder liggen en hou je gemak.' Hij schudde het zeil om te zien of er geen ratten waren en duwde haar eronder. Een gesmoorde stem zei: 'Loop naar de hel!' en toen werd het zeildoek rustig.


    Nick loerde naar buiten en sloop over het perron naar de afgesloten loods waar hun boot lag te wachten. Hij liep er behoedzaam om heen, voelde de losse planken en gapende rottende plekken meer dan dat hij ze zag. Het slot was een lachertje, dacht hij. Iemand die dat wilde was binnen de drie minuten binnen. Hij vond een scheve reet bijna drie decimeter hoog en enkele centimeters breed. Met de behoedzaamheid die hem een groot aantal jaren van jagen en opgejaagd worden in leven had gehouden, duwde hij zijn potloodlantaren in de opening, hurkte en knipte de lantaren aan. Hij zag de kleine straal door de dichte duisternis binnen snijden. Maar er gebeurde niets. Hij stond op het punt binnen een kijkje te nemen toen hij het zachte geklepper van paardenhoeven op de weg naar het dorp hoorde. Het geluid hield bijna onmiddellijk op. Het kon een dorpeling zijn. Maar hij betwijfelde het.


    Langs de binnenkant van het oude perron groeiden lage riethalmen. Nick verborg zich ertussen, ontdekte dat hij tot zijn enkels in dras stond maar redelijk goed schuilging.


    De minuten verstreken. Toen kraakte het perron. Als het de eigenaar van de boot, Henri Duclos was, was hij meer dan een uur te vroeg.


    En Henri zou niet af en toe een lantaren hoeven aan te knippen om alle haveloze botenloodsen te inspecteren. Het licht viel in de loods waar Paula onder het zeil verborgen lag. Het scheen daar te blijven hangen. Nick verstijfde, hoopte dat de indringer geen schoenzool of een lok haar onder het zeil zag uitsteken.


    Nee. Hij ging weg van de op een na laatste loods en zijn licht zwenkte naar de laatste. De straal viel even op de deur en toen werd het licht gedoofd. De man gleed naar de deur, begon aan het slot te morrelen met iets dat niet als een sleutel klonk.


    Nicks vinger tintelde op de trekker van Wilhelmina. Maar in het pikdonker was het onmogelijk accuraat te schieten, zelfs op korte afstand, en op dit moment wilde hij de man liever ondervragen dan doden. Bovendien zag hij graag eerst iemands gezicht voor hij hem neerschoot. Hij kwam met een zacht geritsel overeind uit het riet en sprong op de donkere rug af waarbij een arm in een commandogreep om de keel geslagen werd en Wilhelmina gereed was om tussen de ribben geduwd te worden. Maar het gehoor van de man moest even scherp geweest zijn als dat van Nick, want hij keerde zich al om toen Nick sprong en hij kronkelde als een aal toen de gespierde arm om zijn keel geslagen werd. Hij sloeg met de zaklantaren tegen Nicks hoofd en schopte naar hem met een scherp gepunte voet. Beide slagen waren licht en schampten af en zouden niets te betekenen hebben gehad als de mannen op stevige grond hadden gestaan, maar de planken golfden onder hun gezamenlijke gewicht en dit haalde hen uit hun evenwicht. Nick verstevigde zijn greep onwillekeurig en stapte achteruit op een plank die onder zijn gewicht kantelde. Rottend hout versplinterde plotseling onder hem en hij voelde zijn rechterbeen abrupt tussen de kapotte planken in een afgrond van koud water glijden. De andere man, nog steeds in zijn greep, viel zwaar bovenop hem. Nicks elleboog raakte het perron en Wilhelmina vloog weg. De lantaren viel kletterend neer en wierp een zijdelings licht op hun in elkaar gekronkelde gestalten.


    Tom Kie kronkelde wild en maakte zich half los, stak een hand in zijn jak terwijl hij probeerde overeind te komen. Nick zag zijn gezicht met de smalle ogen en tegelijkertijd zijn snelle beweging. Hij vergrootte de druk op de keel met een hand en liet de andere hand als een klem rond de magere pols van de Chinees sluiten. Tom Kie kwekte schril.


    'Fidelistoverrader!' hijgde hij, terwijl hij zich probeerde los te rukken. Nick was niet in de stemming om complimentjes uit te wisselen. Zijn dijbeen zat klem tussen de verrotte planken en zijn gewicht was op een ongemakkelijke manier verdeeld. Hij hield Tom Kie met al zijn kracht vast en schroefde de arm rond tot de schouder naar hem toe gebogen was. Toen gaf hij een harde ruk. Er knapte iets met een geluid als een pistoolschot. De Chinees gilde en sloeg woest naar Nicks slaap. Nick boog zijwaarts en voelde dat zijn vingers hun greep op de keel van de ander verloren. Tom Kie klauwde er met wanhopige kracht naar en scheurde zich los. Hij sprong overeind en schopte naar Nicks gezicht. Nick dook weg, ving een schampende trap op de zijkant van zijn hoofd op en zag vaag dat de Chinees zijn goede hand in zijn jak stak.


    Nick klauwde naar de planken en trok zich op. De scherpe splinters van het perron prikten door zijn broekspijp en schramden in zijn huid als de tanden van een valklem. Tom Kie's arm werd wijzend naar hem uitgestrekt.


    Nick rukte zich los toen een kleine vlam in het donker oplaaide en in zijn arm beet. Hij sprong zijwaarts en dook toen met uitgestrekte armen naar voren en tastte naar de hand met het vuurwapen. Er klonk nog een zoevend geluid en toen had hij Tom Kie bij de arm en hij slingerde hem over zijn hoofd voordat hij de prik voelde. De Chinees viel met zijn hoofd op het perron en Nick dook hem achterna. Hij kwam zwaar met zijn knie op de rug van de man terecht en sloeg zijn hand onder zijn kin. Er klonk weer een krak, ditmaal nog scherper, en Tom Kie bleef ordeloos liggen in de roerloosheid van de dood. Nick stond op en zuchtte diep. Geen vraag-en-antwoord-spelletje dus. Hij wist dat de knaap een Chinees was, maar dat was alles wat hij wist.


    'Ben je in orde?' Hij schrok op van de stem. Eén moment had hij Paula geheel vergeten. Maar nu was hij blij met haar stem in het donker.


    'Ja. Pak die lantaren en laten we hem eens snel bekijken.'


    Ze liet het licht op de roerloze gedaante schijnen terwijl Nick het lichaam omdraaide.


    'Dat is er een van hen,' zei ze zacht. 'Ik heb hem in Santo Domingo met Tsjing-foe gezien.'


    Nick sleepte Tom Kie naar de rand van het perron en duwde hem tussen de verrotte planken en het ruisende riet. Toen liep hij met Paula naast zich naar het geleende botenhuis.


    'Ik wilde je helpen,' zei Paula toen ze samen op het stuk zeildoek zaten. 'Maar ik zag zo weinig in het donker en was bang je te raken.'


    'Bang is niet het woord voor jou, Paula,' zei Nick zacht. 'Je hebt het goed gedaan. Behalve,' voegde hij eraan toe, 'dat het de bedoeling was dat je onder het zeil zou blijven.'


    Ze lachte zacht. 'Je weet dat ik dat onmogelijk kon!' Haar hand rustte licht op zijn arm en hij tintelde onder de aanraking. 'Je bent gewond,' zei ze zacht. 'Laten we alsjeblieft naar de boot gaan voor Henri komt. Ik weet dat er verband en zo aan boord is.'


    'Dat kan wachten,' zei Nick. 'Ik blijf liever waar we zitten om een oogje op eventuele nieuwe bezoekers te houden.'


    Ze zweeg even. Nick keek naar het perron en vroeg zich weer af hoe het met haar vrienden Marie en Jacques zat. Jacques had geweten dat ze naar het kasteel zouden gaan, Jacques had geweten dat ze hier naar toe zouden gaan ... Hij vroeg zich af of ze Henri Duclos werkelijk konden vertrouwen.


    'Weet je,' zei Paula, 'dat je me nog niet eens verteld hebt hoe je heet?'


    Hij keek in het donker naar haar. Het was waar. Jacques had het zelfs niet willen weten - op die manier was het veiliger, had hij gezegd - en met Paula scheen het er gewoon niet van gekomen te zijn. Hij had natuurlijk een valse naam met bijpassende papieren. Maar hij was nu zeker van Paula, al was ze ongeveer de enige.


    'Mijn vrienden noemen me Nick,' zei hij.


    'Nick. Dat bevalt me.' Haar hand streek luchtig over zijn gebaarde wang. 'Ik ben benieuwd hoe je er werkelijk uitziet.' Ze trok haar hand terug.


    'Zo lelijk als de hel,' zei Nick opgewekt. 'Geen kin en onder de wratten.'


    Ze lachte weer. Het was een plezierig geluid; niet het gegiechel van een meisje, maar de lach van een vrouw. 'En je lichaam ... dat is zeker ook een façade?'


    'Ah, nee,' zei Nick, zich opeens sterk bewust van zijn lichaam en haar nabijheid. 'Nee, dat ben ik helemaal. Afgezien van de opgevulde schouders en de verhoogde schoenen.'


    'In het begin mocht ik je niet,' zei ze abrupt.


    'Die indruk had ik al,' mompelde Nick.


    'Zie je, ik had verwacht...'


    'Ik weet het, Paula,' gniffelde Nick. 'Een groep mannen. Dat heb je me al een paar keer verteld. Maar je moet het ook van onze kant bekijken. De Verenigde Staten heeft keer op keer groepen mannen naar een land gestuurd om te helpen en keer op keer was de halve wereld tegen ons en had het over Amerikaanse interventie. De laatste tijd hebben bepaalde groepen daar munt uit geslagen, door valse kreten om hulp te slaken en dan uit te roepen dat Uncle Sam het weer een keertje geflikt had. We weten zeker dat we een paar keer in een opzettelijke val zijn gelopen. Het is maar een propagandastunt, maar steeds weer slaan zij er munt uit door haat tegen ons aan te wakkeren. Dus, geen hele groep. Geen mariniers. Zeker niet in Santo Domingo, waar ze toch al op ons spugen. We krijgen een beetje genoeg van spuug. Daarom moest jij tevreden zijn met één man in plaats van een groep.'


    'Ik had het moeten begrijpen. Sorry.' Ze zweeg even, zei toen: 'Maar ik ben verdomd blij dat jij die ene man bent. Het was verkeerd van me om zo ... zo ondankbaar te doen. Wil je nu dat ik je iets over Alonzo vertel?'


    'Dat zou aardig zijn,' zei Nick droog. Hij keek op de radiumwijzerplaat van zijn horloge van het Cubaanse leger. Kwart over één. Buiten was het nog zo donker als in een kolenmijn en zo stil als het graf.


    'Hij is lid van een speciale strijdmacht van Cubanen die een kamp hebben in de heuvels ten westen van Santo Domingo. Ik weet dat het voor jullie Amerikanen moeilijk te verwerken is, maar velen van ons in de Dominicaanse Republiek kunnen hen niet als onze vijanden beschouwen. Ze zijn propagandisten, infiltranten, adviseurs - noem ze wat je wilt. Natuurlijk zijn het communisten. Maar ze brengen een nieuwe revolutionaire geest, waar ons land behoefte aan heeft, een hoop dat we op zekere dag een leider zullen hebben die noch een gek, noch een fascist is. We werken niet met hen samen, maar we werken hen ook niet tegen en zij bemoeien zich niet met onze zaken. Dat dacht ik tenminste. Hoe dan ook, een paar van hen zijn onze vrienden geworden. Alonzo Escobar was erg gesteld op de kleine Luz, een van mijn Verschrikkelijken. Hij trok veel met haar op.'


    'En wist zij waar je heen ging toen je uit Santo Domingo vertrok?'


    'Ja.' Paula zuchtte. 'Als een van ons ergens heen gaat, vertellen we het altijd aan drie anderen. Het is een regel en het heeft ons vaak uit moeilijkheden geholpen. Het schijnt dat het ons deze keer moeilijkheden bezorgd heeft. Het ligt voor de hand dat ze hem verteld moet hebben waar jij aan land zou komen. Ik vraag me af of hij ook een peloton verwachtte ... Maar zij is de enige die het hem had kunnen vertellen en ik snap niet waarom ze dat gedaan zou hebben. Hij is niet zo veel bijzonders als man. Ik hoop dat ze niet naar de Fidelisto's is overgelopen.'


    'Ik hoop het ook niet,' zei Nick peinzend. 'Maar het zal wel begrijpelijk zijn als ze het wel gedaan heeft. Maar zijn gedachten verschilden ernstig van zijn woorden. Hij had al één zwaar gemarteld meisje gezien en hij had het onplezierige gevoel dat er ergens nog een zou zijn, ene Luz.


    'Waar denk je aan?' vroeg Paula enigszins scherp.


    'Om je de waarheid te zeggen,' loog hij, vroeg ik me af hoe het kwam dat je zo blond bent, van die lange benen hebt en er bijna Engels uitziet. Oh, ik heb er natuurlijk niets op tegen. Maar ik was benieuwd.'


    'Oh, ik ben ook bijna Engels. Alleen mijn vader was voor de helft Spaans. Hij is lang geleden gestorven Ze begon hem opeens te vertellen over het leven onder Trujillo en over haar echtgenoot, Tonio Martelo, die zes jaar geleden was omgekomen met een kogel in het hoofd omdat hij lid was van een politieke organisatie die tegen de dictator gericht was. Hij was meer dan lid geweest, hij was hun leider geweest. Hij had zijn groep La Trinitaria genoemd, naar de onafhankelijke strijders van een vorige eeuw. Maar zijn groep was tot de laatste man gestorven in de gevangenis, of gefusilleerd na een zogenaamd proces. Hun families waren beroofd van al hun bezittingen, terwijl Trujillo opschepte over de gestolen miljoenen die in Zwitserse banken op hem lagen te wachten. En omdat hij een opschepper was, liet hij zich iets ontglippen over een schat aan goud en juwelen die hij nog niet verstuurd had. Ter waarde van honderd miljoen dollar. Honderd miljoen dollar, in gouden sieraden en munten, in juwelen en halfedelstenen, in robijnen, saffieren, smaragden, zwarte parels ... alles gestolen. Een deel was afgenomen van de weduwen van zijn slachtoffers en er werd beweerd dat hij daar de meeste vreugde aan beleefde.


    Na zijn dood gingen wilde geruchten rond, tot er zoveel fantasie aan te pas kwam dat de waarheid geheel verloren gegaan scheen te zijn. Er gingen jaren voorbij, en het verhaal van de schat was op de achtergrond geschoven. Maar de vrouwen van de slachtoffers hadden het niet vergeten. Onder leiding van Paula hadden ze een groep gevormd die gericht was op het rechtzetten van oude misstanden ... en op het vinden van de schat. En ze hadden erg veel belangstelling getoond toen ze via de ondergrondse een nieuw verhaal te horen kregen, het verhaal van een Chinese speurtocht naar de schat en van verschillende aanwijzingen die naar de verborgen schat moesten leiden. Er werd ook iets gezegd over het speciale gebruik dat de Chinezen van het makkelijk verhandelbare goud en juwelen wilden maken voor een eigen project dat Operatie Stoot heette. Niemand wist wat de Stoot kon betekenen.


    'Wacht even!' fluisterde Nick opeens. Hij ging op in Paula's verhaal, maar had zijn aandacht toch ook nog op de wereld om hen heen gericht. En hij had in de verte het geluid van dravende voeten gehoord. Het was nog te vroeg voor Duclos.


    Het perron zwaaide en kraakte en de voetstappen werden tot een snelle pas vertraagd. De man kwam naar hen toe. Ze hoorden hoe hij hijgend floot en tussen de tonen in even ophield om op adem te komen. Een licht flitste drie keer aan en uit.


    'Dat is Henri!' fluisterde Paula en sprong op. 'Voorzichtig!' Nick stond naast haar bij de deur. Haar lantaren flitste drie keer in een donker gezicht met ogen die tegen de lichtgloed knipperden.


    'Paula! Goddank dat je hier zo vroeg bent! Wie ... wie is daar bij je?' Een hand flitste naar een schouderholster. 'Het is in orde, Henri. Hij is een vriend.' Paula liep met haar lange, snelle passen naar hem toe. 'Wat is er ... zit iemand je achterna?'


    'Nee, nee!' hijgde hij. Hij worstelde om adem te krijgen. 'Ik geloof het tenminste niet. Maar er heeft een verschrikkelijke tragedie plaatsgevonden, verschrikkelijk!'


    'Wat is er gebeurd?' snauwde ze.


    'Jacques.' Henri streek met zijn hand over zijn vertrokken gezicht en slikte luidruchtig. 'Jacques, Marie, het hele huis in vlammen! In een paar minuten tot de grond toe afgebrand. Politie en iedereen erbij, maar niemand kon iets doen. De hitte was onverdraaglijk, witte vlammen die alles opvraten, alles is weg!'


    'Nee!' riep Paula. Het was een gefolterde, ongelovige kreet.


    'Ja, ja, het spijt me zo verschrikkelijk. God weet dat het me spijt. Brandbommen, zeggen ze. Opzettelijke brandstichting, afschuwelijk.'


    'Evita ook,' fluisterde Paula. Nick pakte haar bij de schouders en voelde haar hevig rillen. 'Oh, God. Levend verbrand!'


    'Evita? Ik ken Evita niet,' zei Henri haastig. 'Maar ze zijn binnen een paar seconden omgekomen. Het was opzet, dat staat vast. Iemand hoorde ontploffingen, en een paard dat het dorp verliet, en hij keek naar buiten. Er was geen paard meer te zien, maar het huis stond in lichterlaaie. Een catastrofe! We kunnen vannacht niet weg, Paula. Overal zijn Tontons Macoutes mensen aan het ondervragen. Als iemand vermist wordt, verschrikkelijke moeilijkheden. Morgen dan, misschien ook nog niet eens. Ze denken nu trouwens ook dat die toestand met djoeba moord was en ze zijn op zoek naar een man. Iedereen moet aanwezig zijn, anders gaat het gezin ... je weet wat ze doen met het gezin van een man die weg is.'


    Paula knikte langzaam. 'Maar we kunnen niet teruggaan,' zei ze zacht. 'We moeten weg.'


    'Nee, nee, we kunnen niet. Je moet je verstoppen!'


    'We moeten weg, Henri,' zei Nick vastberaden. 'En we gaan ook. Maar jij hoeft niet mee. Ik zal je betalen wat je voor de boot wilt hebben, maar ik ga er vannacht nog mee weg.'


    Henri keek hem aan. 'Paula is mijn vriendin,' zei hij ten slotte. 'De boot hoeft niet betaald te worden. Laat hem liggen in de inham bij San Jorge, Paula zal het u laten zien. Als ik hem kan ophalen zal ik het dóen. Zo niet...' Hij haalde zijn schouders op.


    'Dank je, Henri,' zei Nick. 'Laat me de boot eens zien.'


    


    Tien minuten later waren ze op weg in de baai. Het was een kleine boot met een kleine motor en een latijnzeil; weinig bijzonders om te zien, maar de boot zou hen brengen waar ze heen wilden. Aan boord waren medicijnen, visgerei, ruwe visserskleren, enig voedsel. Een zachte bries duwde hen zeewaarts. Nick zag de lichten van andere boten als spikkels op de zee. Paula zat op de achtersteven en keek in de ruimte.


    'We zijn vroeg, we hoeven ons niet te haasten,' zei ze toonloos. 'Als ze naar ons op zoek zijn zullen ze ons hier niet vinden. Maar we moeten wachten met naar San Jorge te gaan tot de rest van de vissersboten naar huis gaat,


    anders worden we er misschien aangehouden. Zet het net uit en ga vissen, als je wilt. We hebben de tijd. En het zal ook een betere indruk maken.'


    Nick spreidde het net uit en berekende hoe veel tijd ze hadden. Voldoende, besloot hij. Ze konden een paar uur blijven ronddrijven voor ze rechtstreeks koers zetten naar San Jorge. Beiden hadden behoefte aan rust. Er viel een zachte motregen. Hij liet het latijnzeil over de ra zakken, zodat ze enige beschutting hadden. Toen zocht hij het zee-anker en gooide het overboord zodat ze niet te ver op zee zouden afdrijven. Paula merkte het niet eens toen hij de medicijnkist openmaakte en pleisters op de twee door Tom Kie aangebrachte kogelwonden plakte.


    Toen hij klaar was keek hij naar haar in het vage licht van hun binnenboordlamp. Haar gezicht was uitdrukkingloos maar haar wangen waren nat. Niet van de regen, wist hij.


    'Paula.'


    Geen antwoord.


    'Paula. Ga onder het zeil zitten. Ik weet wat je denkt... maar doe dat niet. We hebben nu des te meer reden om onszelf in de hand te houden en het werk af te maken.' Hij wist dat het onzinnig geklonken moest hebben, maar er waren momenten waarop zelfs hij niet wist hoe het juiste ding te zeggen. 'Kom hier.'


    Hij stak teder zijn armen uit en trok haar onder het zeil. Toen nam hij haar gezicht tussen zijn handen en kuste haar teder.


    En opeens lag ze in zijn armen.


    

  


  
    



    9 - Het donker voor de dageraad


    


    Hij hield haar vast, terwijl ze tegen zijn borstkas snikte en hij bleef haar vasthouden toen het snikken was afgelopen. Ze klemde zich aan hem vast alsof ze zou verdrinken zonder zijn kracht om haar te redden.


    'Neem me niet kwalijk, neem me niet kwalijk,' hijgde ze. 'Het is erg ... onvrouwelijk van me.'


    'Het is juist heel vrouwelijk van je,' zei hij ferm en streelde zacht haar haar. De stevige borsten, verrassend vol en rijp onder het ruwe, ruime hemd, drukten tegen zijn borstkas en haar vingers knepen in zijn rug. Ondanks zijn lange Yoga-training ging zijn ademhaling opeens sneller.


    'Paula ...' fluisterde hij. Hij raakte haar lippen weer met de zijne en liet ze daar rusten. Toen ze niet weerstreefde trok hij haar nog dichter naar zich toe en kuste haar met stijgende vurigheid. Haar mond ging een stukje open en ze reageerde zo heftig dat zijn hart sneller begon te kloppen. Haar handen gleden naar zijn nek en klemden die zo stevig vast dat hun monden heet op elkaar geperst werden en hij zijn hoofd nauwelijks had kunnen draaien als hij dat had gewild. Zijn hand gleed over haar flank en haar dij en nog steeds protesteerde ze niet. De kus werd steeds vuriger.


    Ten slotte draaide ze haar hoofd af.


    'Dat hoef je niet te doen,' hijgde ze. 'Ik vraag niet om sympathie.'


    'Dat weet ik,' zei hij. 'En die bied ik je ook niet aan. Dacht je dat soms?'


    Hij kuste haar weer, ditmaal bijna woest, en nam een van haar borsten in zijn hand. Hij zwol onder de bloes en hij streelde hem terwijl zijn tong de hare vond. Ze kuste hem hongerig en haar gespannen lichaam verslapte geleidelijk. Toen ze uit elkaar gingen waren ze ademloos. Toen ze sprak klonk ze bijna vormelijk.


    'Ik heb niet aan de liefde gedacht sinds Tonio vermoord is,' zei ze. 'Ik wilde niet door een man aangeraakt worden.' Ze begon haar ruwe hemd los te knopen. 'Heb je me gehoord? Ik zei liefde.'


    'Ik heb je gehoord,' zei Nick en er klopte een adertje in zijn slaap. En niet alleen in zijn slaap. Hij betastte de soepele huid onder de borsten toen haar hemd wegviel. Ze pakte zijn hand en drukte hem tegen zich aan.


    'Ik weet dat je me hard vond,' fluisterde ze. 'Vind je dat nog steeds?'


    'Nee,' murmelde hij, sloeg zijn armen om haar heen en maakte een haakje los. 'Zacht, verrukkelijk zacht. Ben je helemaal zo?'


    'Waarom zou ik je dat vertellen? Is het zo moeilijk om daar zelf achter te komen?'


    Het was niet zo moeilijk. Dat ontdekte hij toen hij haar verder uitkleedde en zij hem. Haar huid was teer als een bloemblaadje - een en al zachtheid - en daaronder bevond zich een verrukkelijk lichaam dat hard was waar het hard moest zijn en meegevend waar het meegevend moest zijn. Nick maakte een deken van hun kleren en ze gingen erop liggen en streelden elkaar gretig en klemden zich aan elkaar vast nog voor hun hoofden het dunne kussen raakten. Hun monden ontmoetten elkaar weer in een explosieve kus en daarna verkenden ze elkaar met bewegingen en handen. Nick voelde zijn dijen trillen toen hij haar volmaakte tepels kuste die scherp omhoog staken. Hij liet zijn handen langzaam over haar lichaam glijden, hoewel de hartstocht al zo sterk was dat hij begreep dat zij het ook door moest hebben. Ze raakte hem vluchtig aan waar de drang het grootst was en hij zuchtte van genot. Hij liefkoosde haar prachtige platte buik, overdekte hem met zijn kussen en gleed verder omlaag. Haar benen gingen een stukje vaneen, toen hij haar warmte en zachtheid, haar gretigheid voelde. Hij drong teder in haar, hoewel zijn kussen liefdesbeten werden. 'Oh, mijn engel!' snakte ze opeens. 'Niet te vlug, niet te vlug. Hou me een poosje vast.'


    Hij hield onmiddellijk op en hield haar zo dicht tegen zich aan dat ze bijna een eenheid met hem vormde. Ze zou spoedig een eenheid met hem vormen, maar niet eerder dan zij het verlangde. Ze bewoog haar dijen langzaam tegen de zijne en kuste hem met een zo teder verlangen, dat zijn begeerte naar haar meer werd dan wellust naar een soepel lichaam. Het was al iets meer geweest vanaf het moment dat hij het vleugje van haar parfum had opgesnoven en de zachtheid van haar lippen in de grot had gevoeld, maar nu werd het iets dat hij zich zelden toestond te voelen. Nick Carter, Killmaster van AXE, stond op het punt werkelijke liefde te ervaren.


    Nick streelde haar heel zacht. Paula ontspande als een kat, maar was, evenals een kat, bereid op elke aanraking te reageren, en als een kat knabbelde ze aan de man die haar liefkoosde. Haar heupen golfden langzaam op en neer, stimuleerden hem, en haar vingers klemden zich met soepele kracht aan hem vast. Ze was geen oosterse houri, geen pseudo-sophisticated studente, geen zuignap die het leven uit hem zoog en hem leeg en onbevredigd achterliet. Ze hongerde naar liefde, net als hij en ze vulden elkaar aan alsof ze geboren waren om bij elkaar te komen. Nick ontdekte dat er niets aan haar ontbrak. Voor de eerste maal kon hij alle verrukkingen die door haar ruwe kleren verborgen waren geweest op hun juiste waarde schatten. Zijn lichaam en zijn handen ontdekten wat zijn ogen nog niet gezien hadden - een lichaam dat perfect was, een vrouwelijk lichaam in optima forma, een gestroomlijnd, prachtig ding dat vibreerde van energie en toch beheerst was. En er school een kracht in haar die hem enorm opwond, een soepel soort kracht die uitdaagde en toch smeekte getemd te worden.


    De boot deinde zacht toen ze tot elkaar kwamen in hun stijgend verlangen. Nick plooide haar onder zich en liet zich zacht op haar zakken, ging in haar, en de boot deinde nu op een ritme dat niets met wind of water te maken had.


    'Oh, ik had je zo nodig,' fluisterde Paula. 'Zo nodig. Hou van me ... hou van me.'


    'Ik wilde je,' murmelde hij en hij proefde de zoetheid van haar borsten en voelde haar onder hem trillen. 'Ik was benieuwd of je mij ook wilde. Ik wilde je al in de grot, tussen de struiken, overal. Ik wilde je in het stro, wilde met je rollen, zo.' Hij demonstreerde het en ze kreunde van genot. 'Ik wil je nu ... meer dan ooit.'


    Hun monden smolten samen, terwijl hun lichamen zich strekten en bogen in de verrukkelijke acrobatiek van de liefde. Ze gaf hem alles terug dat hij gaf, plaagde en lokte zijn lichaam, golfde langzaam en provocerend, alsof ze zo Ontspannen was dat ze hem niet verder hoefde op te hitsen, en bewoog zich dan plotseling met een wilde beweging, waar Nick de adem van inhield terwijl hij in extase kreunde. Het leek of elk moment het laatste zou zijn, maar elk moment leidde tot een nog hartstochtelijker moment. Elke beweging die ze maakte was vervuld van een elektriciteit die hem tegelijk ontkrachtte en kracht gaf, hem dwong zichzelf te beheersen en haar niettemin nog meer van zichzelf te geven. De emoties verdrongen elkaar in een soort symfonie van sensualiteit. Twee prachtige lichamen ontmoetten elkaar en scheidden zich, ontmoetten elkaar weer, wikkelden zich om elkaar heen. Ze was hartstochtelijk en wild, maar ze kende de subtiliteiten en nuances en ze genoot er stuk voor stuk van. Nick dook diep in haar onder, ging verloren in het pijnlijke genot van elk spel te prolongeren zodat ze er beiden opperste vreugde aan konden beleven. Maar er stak een storm van hartstocht in hem op en hij moest hem laten losbarsten. Zijn tong drong diep tussen haar geopende lippen en zijn lichaam kronkelde in radeloze behoefte. Opeens kreunde hij en hij hoorde haar met hem kreunen. Haar benen klemden zich om de zijne en drukten hem tegen haar aan en haar heupen rezen om zijn lichaam in het hare te vangen. Spieren spanden zich en gleden langs elkaar tot de frictie losbarstte in een vloeibare vlam. Dijen trilden wild en krampten samen toen de storm in Nick losbrak en deel van haar werd. De boot deinde heftig en er spatte wat schuim in hun schuilplaats, maar het vuur werd er niet door gedoofd. Het laaide gedurende lange, ongelooflijke momenten van complete extase op, terwijl de man en de vrouw zuchtend en deinend als een enkel wezen op elkaar lagen. Verblindende uitbundigheid bond hen samen in een dikke mist die alles, behalve hun wederzijdse gevoelens, maskeerde. Langzaam, heel langzaam, werd het helder. Nick ging ontspannen liggen en hield haar losjes in zijn armen. Haar hart klopte nog woest, evenals het zijne, maar ze had zich dan ook volkomen gegeven. Er was niets weeks aan haar ontspannen lichaam. Nick kuste haar teder en hief haar hoofd op zodat een straal licht van de binnenboord lantaarn over haar gezicht viel. Paula's ogen waren helder, maar rustig. Ze glimlachte. Ze had een nieuwe schoonheid en een blik van vervulling die niets met verzadiging te maken had.


    'Je bent mooi, Paula,' zei Nick zacht. 'Heel, heel mooi, in elk opzicht.' Hij duwde een lok honingkleurig haar van haar voorhoofd en streek met zijn lippen over haar ogen. Toen over haar wangen. En haar mond. En toen weer haar borsten, nu zacht en rond. Hij voelde zich verkwikt en energiek.


    'Je hebt tegen me gelogen,' murmelde ze.


    'Wat?' Nick keek verbaasd op.


    'Je hebt gelogen. Geen opgevulde schouders, geen verhoogde schoenen. Het is helemaal echt, helemaal van jou. En het is helemaal... prachtig.' Ze glimlachte weer en trok zijn mond op de hare.


    Het was een lange, trage, tedere kus die pas eindigde toen ze weer op de verkreukelde kleren in elkaar gewikkeld lagen. Ze bleven een poosje in eikaars armen liggen en hun volgende kus was niet teder. Het was een hartstochtelijke, explosieve, eisende kus die om meer dan kussen vroeg. Paula's vingertoppen gleden over Nicks lichaam, bleven even op de pleisters rusten en maakten tedere streelbewegingen die als zachte woorden van medeleven waren.


    Al spoedig verhevigde het ritme weer. De droefheid waar dit alles door begonnen was werd terzijde geschoven door lange, delicieuze momenten van liefde, uitgewisseld tussen twee mensen die beiden wisten hoe ze moesten bevredigen en genieten.


    'Ah, het is zelfs nog beter ...' murmelde Paula en ze fluisterde dingen die Nick nog sterker opwonden. Hij kuste de geheime plekjes en genoot van de zoetheid en veerkrachtigheid van haar lichaam. Ze had zo koel geleken, zo afstandelijk in haar katachtige houding. Maar onder de koelheid scholen een verbijsterende, dierlijke vitaliteit en een lust die hem uitgelaten maakten. Ze maakte dat hij zich groot en robuust voelde - drie meter lang, met een navenante kracht. Hij wilde haar voor alles tot een hoogte van explosieve hartstocht brengen, zoals ze nooit eerder gekend had, en hij bespeelde haar met al zijn aanzienlijke bekwaamheid om haar tot een toppunt van lichamelijk genot te brengen.


    Haar lange benen sloten zich rond hem en haar borsten versmolten met zijn borstkas. Op een bepaalde manier verschilde ze van alle andere vrouwen die hij gekend had. Hij probeerde uit te maken wat het verschil was, zoals ze daar onder hem lag op het ruwe dek van de dansende boot. De geur van de zee en de vochtige mist omringde hen, terwijl ze hun sensuele liefdesgrepen toepasten, en vermengde zich met de warme, zoete geur van haar frisse lichaam.


    Ze was een vrouw van buiten; ze was even natuurlijk en ongemaniereerd als de wind en de zee rondom hen. En ze was een eenzame figuur, net als hij, gewend haar eigen zware beslissingen te nemen en ernaar te handelen. Hij had altijd AXE nog als middelpunt van zijn wereld. Zij kon alleen maar op zichzelf terugvallen. In zekere zin was ze ervoor geschapen, met haar vrouwelijk taaie lichaam en haar zelfvertrouwen, maar geen enkele vrouw die zo lenig en lieflijk was zou gedwongen mogen worden in eenzaamheid te leven. Ze was anders dan de anderen omdat ze zo veel op hem leek. Niettemin, onder het masker was ze een en al vrouw.


    Maar nu was het masker afgerukt en ze was wild en vrij. Ze beminden elkaar verrukt en ongeremd en fluisterden zinloze woordjes die versmolten tot gekreun van verrukkelijk genot. Onder Nicks aanrakingen bloeide haar lichaam open. Het werd een paradijs voor hem, een paradijs waar hij via een fluwelen doorgang wellustig in verzonk. Hun lichamen kwamen samen, vlamden, beefden woest en verteerden elkaar. Paula liet haar hoofd achterover zakken en sloot haar ogen. Haar lippen gingen van elkaar en ze kreunde. Zelfs haar plotselinge, wilde ruk had een gratie die het ogenblik van explosie sterker maakte. Nicks brein tolde in een rode mist rond toen hij zich volkomen overgaf aan hun gezamenlijke begeerte. Ze had nu de top bereikt, hoog op de rots van hartstocht waar hij haar met zijn stuwende lichaam had gebracht. Gesmolten lava stroomde in hen over. Plotseling vielen ze samen door de ruimte, klemden zich aan elkaar vast, hijgden bij de verlossing.


    Ditmaal lagen ze slap en uitgeput naast elkaar toen het afgelopen was. Ze zuchtten tevreden, hielden elkaar wel vast, maar spraken niet. En toen ze tenslotte weer iets zeiden ging het over dingen die niets te maken had met de reden van hun aanwezigheid hier. Ze waren hier, en voor een poosje was dat genoeg.


    Zout boegwater spatte op hun lichaam en herinnerde hen eraan dat de nacht koel was. Het herinnerde Nick er ook aan dat er andere dingen waren dan de liefde bedrijven.


    'We hebben geen tijd meer,' zei hij spijtig. Hij kuste haar nog een keer voor hij opstond en zijn kleren begon aan te trekken.


    Paula gaf een verbaasd kreetje. 'Ik had het vergeten!' zei ze vol zelfverwijt. 'Hoe kon ik dat nu vergeten?'


    'Makkelijk, hoop ik,' murmelde hij. 'Maar vergeet vanavond niet.'


    Ze wierp hem een snelle, heldere glimlach toe. 'Nooit. Nog één keertje ...'


    Ze kusten elkaar weer, toen hielp hij haar aankleden. Ze vermanden zich snel en hesen het zeil. Zelfs met de hulpmotor zouden ze zich moeten haasten om zich te voegen bij de vissersboten die met hun nachtelijke vangst San Jorge binnenvielen.


    Ze kwamen als laatste binnen en lachten om de paar vissen die ze op de een of andere manier in hun net gevangen hadden. Maar hun aankomst werd zonder moeilijkheden geaccepteerd, en dat was het belangrijkste. Paula leidde hem naar een geblutste jeep die in een zijstraat van het vissersplaatsje geparkeerd stond, en terwijl de zon zijn lange ochtendschaduwen over de heuvels wierp, begonnen ze aan de lange rit naar de stad Santo Domingo.


    Nick reed hard, terwijl Paula aanwijzingen gaf. Opnieuw deelden ze een stijgend gevoel van haast, maar nu ging het om iets anders dan seksuele bevrediging. Het wachten op het aanbreken van de dag had hen tot elkaar gebracht, maar ook kostbare tijd gevergd.


    'Dat meisje Luz,' zei Nick abrupt. 'Hoeveel zou ze kunnen vertellen als ze ondervraagd werd?'


    Paula's mond stond opeens weer hard.


    'Ze zou kunnen zeggen dat er honderden vrouwen in de stad zijn die zich De Verschrikkelijken noemen, dat een kernploeg van negen - waarvan zij er een is - een schuilplaats in de stad heeft. Dat we op zoek zijn naar de schat van Trujillo en dat Evita probeerde een aanwijzing uit Padilla los te krijgen. Dat er andere mannen met soortgelijke aanwijzingen zijn. Dat de Amerikanen hulp zouden sturen.' Ze wierp hem een snelle blik toe. 'Het schijnt dat ze dat al verteld heeft.'


    'Dacht je dat ze dat onder dwang heeft gedaan?' vroeg Nick zacht.


    Paula keek hem aan. 'Dat denk ik niet,' zei ze langzaam. 'Ze heeft altijd een hoge dunk gehad van Castro's Cubanen en een lage dunk van de Amerikanen. Ik denk dat ze best iets tegen Alonzo gezegd kan hebben zonder daartoe gedwongen te zijn. Maar alleen over jouw aankomst, verder niets. Niets over De Verschrikkelijken. En niets tegen iemand anders.'


    'Ik zou denken dat Alonzo's kameraden wel benieuwd moeten zijn waar hij zit,' zei Nick. 'Weten ze dat hij met haar omging?'


    Paula haalde diep adem. 'Daar heb ik ook over nagedacht. Maar de Cubanen zijn onze vijanden niet!'


    'Wisten ze het?' drong Nick aan.


    'Ja. Ze wisten het.' Ze fronste bezorgd. 'Maar ze zouden niet weten waar ze haar konden vinden. Tenzij - ze zou-


    den haar natuurlijk herkennen. En we zijn het grootste deel van de dag buiten, om sporen na te gaan. Het is mogelijk dat ze gezien is.'


    Nick liet het erbij. Het had geen zin zich druk te maken over wat er met Luz gebeurd kon zijn als ze gepakt was. Hij veranderde van onderwerp.


    'Heb je enig idee wat dat Kasteel van de Zwarten kan zijn?'


    Ze schudde haar hoofd. 'Ik had ook gedacht dat het La Citadelle zou zijn. Ik kan me geen andere toestand in de buurt van Santo Domingo voorstellen waar die naam op past. Maar we weten in elk geval dat het ergens bij de stad is.'


    'Dat is niet het enige dat we weten,' zei Nick. 'We hebben nog een aanwijzing. "La Trinitaria." Omdat ik er zeker van ben dat dat als aanwijzing bedoeld was.'


    'Dat was een goedkoop grapje van Trujillo,' zei Paula kwaad. 'Typisch iets voor hem, om de vrijheidsstrijders te bespotten. Natuurlijk zou het een grap voor hem zijn om al hun bezittingen te stelen en te weten dat dode mensen ze nooit zouden kunnen vinden.'


    'Nee, het moet meer zijn. Misschien een grap, maar een grap met een bedoeling. Dat dacht Padilla ook, weet je nog?'


    Ze knikte uitdrukkingloos. Nick wist dat ze aan Evita dacht en aan wat haar sterfbedscène was geworden.


    'Je moet geweten hebben dat er risico's aan te pas kwamen toen je naar de schat op jacht ging,' zei hij slinks. 'Het beste wat je kunt doen is de hele zaak te laten rusten en de groep te ontbinden.'


    'Dat doe ik niet als we ...' begon ze vurig. Nick onderbrak haar snel.


    'Als je de schat niet eerst gevonden en verdeeld hebt,' maakte hij de zin voor haar af. 'Ik weet het. Zo zou ik het ook zien. Maar wat "La Trinitaria" betreft, was er een plek waar ze elkaar regelmatig ontmoetten, een plek die een bijzondere betekenis voor hen had en waar Trujillo achter gekomen kon zijn?'


    'Misschien wel en misschien is hij erachter gekomen, maar ze hebben hun vrouwen er niets van gezegd,' zei ze bitter.


    'Maar dacht je dat ze zo'n plek hadden?' hield hij aan. 'Het lijkt me wel, maar ik heb geen idee waar dat geweest is. Ik zei al, ze vertelden ons niets!'


    'Heel verstandig,' merkte hij op en schoot langs een zware vrachtwagen terwijl ze een heuvel afdaalden. 'Maar het kan niet ver van Santé Domingo geweest zijn, wel?' Ze keek hem met een glimp van hoop aan. 'Nee.'


    'Okay, of ze nou zo'n plek hadden of niet, we hebben drie dingen om op voort te borduren: het Kasteel van de Zwarten, iets dat met La Trinitaria te maken heeft en niet alleen maar een grapje is en een plek niet ver van Santé Domingo. Het kon er slechter voorstaan. De keerzijde van de medaille is dat we er wel zeker van kunnen zijn dat de Cubanen ons evenmin als de Chinezen zullen helpen.' Hij concentreerde zich even op de weg en trapte de rem soepel in. 'Daar is een kruispunt. Welke kant?'


    Ze zei het en ze sloegen linksaf op de kustweg naar de hoofdstad.


    Ze praatten nog wat, zwegen toen.


    Nick keek opeens naar Paula en grinnikte. De afgelopen paar minuten was hij zich bewust geweest van haar schattende blik.


    'Kijk je onder mijn baard om te zien of ik een kin heb?'


    plaagde hij.


    Ze bloosde licht. 'Nee. Ik weet al dat je een kin hebt. Ik was benieuwd of ik je bewezen heb dat ik echt een vrouw ben.'


    'Je hebt het bewezen,' zei hij vurig. 'Oh, of je het bewezen hebt, Paolo kindje!'


    


    De zon wierp zijn namiddagschaduw, toen ze uit de jeep stapten en door de achterstraten van Santo Domingo gleden. Kapotte ramen en kogelgaten wezen op recente straatgevechten en op verschillende punten stonden soldaten op wacht, maar Paula wist hen te vermijden en koos zonder aarzeling hun route.


    Ze hadden bijna een half uur gelopen, toen ze zijn arm aanraakte en naar de overkant van een verlaten straat wees. 'Daar,' zei ze. 'We hebben een omweg gemaakt, maar op die manier is het veiliger. Dit is het - ons hoofdkwartier.'


    Hij keek en zag slechts ruïnes. Het hele blok scheen vervallen en verlaten te zijn. Waar ze op had gewezen waren enkele schijnbaar onbewoonbare krotten. Er stond een zeer oude overwoekerde ruïne met daarnaast een groot, scheefgezakt huis waarvan de littekens vermoedelijk uit de tijd van Trujillo dateerden. Er lagen losse stenen voor het huis op het kapotte trottoir, de stoep was verdwenen, de tuin was een oerwoud. Deuren en ramen waren dichtgetimmerd en er hing een atmosfeer van opperste verlatenheid om heen.


    'Welke van de twee?' vroeg Nick verbaasd.


    'Allebei. Kom. Volg me.'


    Ze keek behoedzaam de straat in en stapte snel in de wirwar van neergestort metselwerk en klimop. Hij volgde haar onder een koepel van bladeren en door een opening tussen twee verbrokkelde pilaren van versleten stenen. De opening werd een gang met een muur aan de ene en een gordijn van oud metselwerk en bladeren aan de andere kant. Paula stapte over een omgevallen zuil, kennelijk het restant van een ingestort portiek, en in een stuk dat leek op een lang geleden verlaten woonkamer met een plafond van bladeren en lucht. Toen bevonden ze zich in een andere gang die kort en vochtig en donker was en nog een plafond had. Aan het einde was een blinde stenen muur.


    'Dit deel hebben we zelf gemaakt,' zei Paula zacht. 'Het dak hier, dat we van buiten bedekt hebben met klimop, en de deur. Kun je de deur zien?'


    'Nee,' bekende hij.


    'Mooi zo. Je ziet hem wel als hij open gaat.'


    Voor zover hij kon zien had ze niets om hem mee te openen, maar terwijl hij toekeek gleed een klein paneel opzij en een vaag wit gezicht keek naar hen. 'Automatisch waarschuwingssignaal,' zei Paula. 'We hebben erop getrapt.'


    Erg vernuftig, hield Nick zichzelf voor. Geweldig wat de automatisering bereikt had. Onder andere was er behoorlijke ruimte gebleven voor menselijke vergissingen. Zijn hand gleed naar Wilhelmina's kolf.


    Paula sprak tegen het gezicht achter de opening.


    'Doe open,' zei ze. 'Het is in orde. Hij is een vriend.'


    'Kom binnen. Alles is in orde hier.'


    De zware stenen deur zwaaide naar binnen open. Paula liep snel binnen en trok Nick met zich mee.


    'Luz!' zei ze blij, toen het kleine, donkerharige meisje in de gang de grote deur achter hen dicht duwde. 'Ben je dan veilig?'


    'Natuurlijk.' Het meisje schoof een enorme grendel voor de deur, draaide zich om en keek hen aan. Nick vond dat ze er ongezond bleek uitzag en ze had zweetdruppeltjes op haar bovenlip. 'Waarom niet?'


    'Daar hebben we het straks wel over,' zei Paula. Ze keek nogal bevreemd naar het meisje, vond Nick. 'Het is toch Alva's wachtbeurt? Waarom ben jij bij de deur?'


    'Ze is pas erg laat gekomen,' zei Luz en keek naar de deur, 'en ze was erg moe. Dus zei ik dat ik de eerste twee uur wel zou nemen.'


    'Oh.' Paula keek nog steeds naar haar. 'Ben je er zeker van dat alles in orde is?'


    'Ja, ja!' zei Luz.


    Maar ze schudde haar hoofd en haar ogen waren angstig opengesperd.


    

  


  
    



    10 - De nieuwsgierige Cubanen


    


    Carter was snel, maar niet snel genoeg. Hij was gespannen en voorbereid na het seintje van Luz, maar het was één ding om voorbereid te zijn en weer iets heel anders om alle donkere hoeken van een onbekend huis onder schot te houden. Hij tolde om naar een beweging in de schaduw en vuurde snel op een stenen muur. De stenen muur scheen met benijdenswaardige nauwkeurigheid op hem terug te schieten, want er steeg een klein vlammetje uit op en Wilhelmina vloog met een luid, klaaglijk gekletter uit zijn hand. Hij dook weg en tastte naar Hugo toen het suizende geluid naar zijn oor vloog en tegen zijn schedel ontplofte.


    Nick viel op zijn knieën in een lichtgloed die zich in zijn hoofd bevond. De momenten strekten zich uit, terwijl hij probeerde overeind te komen. Plotseling hoorde hij Paula pijnlijk kreunen, gevolgd door een laag gegniffel.


    'Ah, dat was ondeugend om je hoofd te schudden, mijn kleine Luz,' zei een aangename baritonstem in het Spaans. 'Alonzo zou dat niet leuk vinden. Tsch!' Toen werd Nick door een soort stormram in de maag getroffen en hij sloeg dubbel terwijl hij kreunde en overgaf. Hij liet zijn handen uitschieten en pakte een broekspijp waar hij uit alle macht aan trok. Er klonk een luide vloek en een zwaar mannenlichaam viel op hem.


    Tsch, slordig, Ernesto,' gniffelde de aangename stem en opnieuw klonk er het suizend geluid gevolgd door de explosie in Nicks hoofd. Maar dit keer vloeiden de flikkerende lichtjes in zijn schedel samen tot een folterende vlam van pijn en hij raakte het bewustzijn kwijt.


    Hij hoorde een man kreunen en het duurde even voor hij besefte dat hij het zelf was.


    Nick hield zijn ogen gesloten en tuurde tussen zijn wimpers door. Hij bevond zich in een kamer van bijna sybaritische praal vergeleken met wat hij sinds zijn vertrek uit Washington had gezien. Er waren tapijten, stoelen, gordijnen, schilderijen, boekenplanken; en er waren drie mannen wier gestalten nog enigszins vaag waren maar die spoedig duidelijker werden. Ze leken erg op hemzelf, behalve dat zij hun vechtpakken aan hadden en hij in onderkleding gehuld was. En zij zaten gemakkelijk op stoelen, terwijl hij op de grond lag met touwen rond polsen en enkels.


    Er werd zacht gegniffeld en de aangename stem sprak vriendelijk.


    'Je kunt je ogen open doen, amigo. Je hebt lang genoeg uitgerust.'


    Nick deed zijn ogen open en schudde de nevelen weg. Hij had een half dozijn pijnlijk bonzende plekken, maar er scheen niets gebroken te zijn. Behalve - hij gromde plotseling toen hij probeerde te gaan zitten - misschien een paar ribben. Zijn ogen gleden langzaam door de kamer, terwijl hij de touwen waarmee hij gebonden was beproefde. Het was een plezierig vrouwelijke kamer, niet eens zo luxueus, maar de aanblik werd bedorven door de drie gebaarde mannen die in de makkelijkste stoelen zaten.


    'Waar zijn de vrouwen?' vroeg Nick.


    De man in het midden, die met de aangename bariton, lachte.


    'Wat een moment om aan vrouwen te denken,' zei hij kwasi-berispend. 'Maar maak je geen zorgen om ze. Ze worden ... verzorgd.'


    'Hoe bedoel je, verzorgd?' Nick dwong zich verontwaardigd en geschrokken te kijken. Hij was het allebei, maar niet zo erg als het leek. Hij had tijd nodig om een helder hoofd te krijgen en de situatie op te nemen.


    'Oh, niks ernstigs,' zei de man soepel. 'Elk een tikje op het hoofd, daarna zijn ze gebonden en hebben ze een prop gekregen, dat soort dingen.' Zijn glimlach werd breder. 'Ik verzeker je dat het helemaal niet onplezierig was. Al die mooie vrouwtjes!'


    Nicks ogen flitsten door de kamer. Meubilair. Tapijten. Geen ramen. Een dikke deur. Gesloten? Waarschijnlijk. Maar geen sleutel in het slot.


    'Al die vrouwtjes?' vroeg hij vaag, alsof hij nog verdoofd was.


    'Maar natuurlijk. Het zou erg onverstandig geweest zijn ze niet allemaal uit te schakelen.' Hij lachte. 'Acht zwijgende vrouwen in één kamer! Is dat niet wonderbaarlijk? En ik verzeker je dat ze zwijgen.' Zijn vrolijke gezicht stond plotseling ernstig. 'Uiteraard voelt de kleine Luz zich niet zo lekker. Je zult beseft hebben dat we haar gevolgd hebben toen ze naar een vermiste kameraad van ons kwam zoeken. En toen maakte de mooie Alva bij de deur wat moeilijkheden toen we binnen wilden, dus ik ben bang dat we gedwongen waren haar een beetje hard aan te pakken. Maar waarschijnlijk komt dat wel weer goed. Ongetwijfeld is ze een mooie aanvulling voor ons kamp in de heuvels.' Hij lachte weer vrolijk en tastte in zijn zak naar een lange Churchill sigaar. 'Natuurlijk vond Luz onze ondervraging niet zo leuk, dus ook in haar geval moesten we een beetje overredend te werk gaan. Ik ben er zeker van dat ze ons nog meer te vertellen had, maar ... eh ... onze ondervraging van de mooie dames gaf me de indruk dat we niet veel tijd hadden voor we gezelschap zouden krijgen. En daar ben je. Prachtig. Welkom, amigo.' Hij gniffelde luid en bracht een lucifer naar zijn sigaar.


    'Zo is het genoeg, Hector,' gromde een van de anderen. 'Laat me teruggaan naar het hoofdkwartier om te vertellen waar we zitten. Ondervraag de man - je hoeft hem je autobiografie niet te vertellen! '


    De man die Hector heette pufte vochtig aan zijn sigaar. 'Alles op zijn tijd, Felix,' zei hij joviaal. 'Hoe meer achtergrond we onze vriend kunnen geven, hoe intelligenter hij ons kan antwoorden. We moeten ons er bij voorbeeld van overtuigen dat hij begrijpt wat we waarschijnlijk met al zijn vriendinnen zullen doen als hij niet meewerkt. Vooral met zijn hoofdrolspeelster. Hoe heette ze ook weer? Ah, ja. Paula. Verrukkelijke naam. Geen katje om zonder handschoenen aan te pakken. Heerlijk.'


    'Paula,' fluisterde Nick met ingehouden haat. 'Wat heb je met haar gedaan?' Hij haalde diep adem, alsof hij het ergste vreesde, maar het was een op Yoga steunende ademhalingsoefening die zijn lethargische gestel weer tot leven bracht.


    'Oh, niet veel,' zei Hector. 'Ze heeft een paar blauwe plekken en ze slaapt nu. De rust zal haar goed doen.' Hij gniffelde. 'Acht vrouwen voor ons kamp in de heuvels, als ze het allemaal overleven. En Paula met de lange, prachtige benen zal ongetwijfeld de meest... eh ... populaire zijn. Een lot erger dan de dood, dacht je? Ah, nee. Dat zou je niet denken als je je maar kon voorstellen wat voor soort dood we in gedachten hebben.' Zijn gebaarde gezicht verhardde zich plotseling tot een lelijk masker. 'Dus probeer het je maar voor te stellen, mijn vriend, en vertel ons waarom de Amerikanen je hier naar toe gestuurd hebben. En probeer ons niet wijs te maken dat je een Cubaan bent. We weten wel beter. Ernesto heeft bepaalde gereedschappen gevonden in de voorraadkamer die zo goed is uitgerust door de dames van het huis, en hij zal ze op je gebruiken als je ons niet vertelt wat we weten willen. En als je het geluk hebt bewusteloos te raken, vergeet dan, voor je wegzinkt, niet dat er acht vrouwen zijn, waar we ons mee kunnen vermaken voor jullie allemaal sterven.' Hij glimlachte goedaardig en keek naar Ernesto.


    Ernesto, gespierd en met varkensoogjes, speelde met zijn gereedschappen. Ze waren simpel - een hamer en een handvol puntige spijkers. Nick stelde zich voor dat ze onder zijn nagels zaten en de gedachte stond hem niet aan. Ernesto legde zijn speelgoed op een koffietafel met inlegwerk en toen hij dat deed verschoof hij een schaal waar achter Wilhelmina en Hugo zichtbaar werden. Maar Pierre was er niet bij.


    Nicks hart miste een slag en hij vervloekte zichzelf om zijn stommiteit. En tegelijkertijd voelde hij een haast overweldigende opluchting. Hij herinnerde zich wat hij met Pierre had gedaan en hij herinnerde zich wanneer hij het had gedaan. Het was gebeurd toen ze voor vijf minuten waren gestopt tijdens de lange rit en hij naar een bosje was gelopen om zich met de natuur te verstaan. Dat had hij tenminste tegen Paula gezegd. Hij bewoog zijn benen voorzichtig. Ja, Pierre was er.


    'Vergeet je dreigementen maar,' zei hij scherp. 'Ik zal je vertellen wat je weten wilt en nog wat meer ook. En ik zal met het volgende beginnen - ik ben hier niet door de Amerikanen naar toe gestuurd ...'


    'Oh, nee, mijn vriend,' zei Hector. 'Dat is niet de manier om te beginnen, met liegen. Je vertelt ons precies waarom je hier bent, wat je ontdekt hebt, en waar de rest van de mensen is. Want we weten dat jij de voorhoede van een hele strijdmacht bent. En praat nu alsjeblieft, anders krijgt Ernesto jeukende handen.'


    'Schei uit met dat stomme geklets,' zei Nick ruw. 'Luister als je wilt, en anders kun je doodvallen. De Amerikanen weigerden om iemand te sturen. Waarom? Omdat ze dachten dat het een valstrik was en misschien is dat ook zo. Hoe weet ik dat? Omdat het mijn werk is dat soort dingen te weten. Daar betalen de Chinezen me voor. En op dit moment zijn ze niet bepaald blij met jullie. Wil je weten waarom je vriendje Alonzo niet is teruggekomen? Omdat ze hem betrapt hebben terwijl hij aan het spioneren was.' Zijn hersens draafden voor zijn woorden uit. Hij herinnerde zich wat Evita had gezegd over Tsjing-foe's twijfel aan de Fidelisto's en hij voegde het weinige dat hij wist bij elkaar en vulde het op met een boel dingen waar hij naar geraden had. Hij liet het opborrelen met een soort wrevelige arrogantie, als een man die weet dat zijn eigen meesters machtiger zijn dan de mannen die hem gevangen hebben. 'En je weet natuurlijk wat ze met hem gedaan hebben, nietwaar?' vervolgde hij. 'Misschien kun jij je nu iets gaan voorstellen. En denk niet dat je er iets bij wint als je mij vermoordt. Ik ben nuttig voor ze en dat kan men van jou niet bepaald zeggen. Je hebt al moeilijkheden genoeg gemaakt door je spion op ze af te sturen.'


    Hector staarde hem doordringend aan. 'Wou je beweren,' zei hij, 'dat je een huurling in dienst van de Chinezen bent? Dacht je dat ik gek was, dat ik zo'n lulverhaal zou geloven?'


    'Je bent gek als je het niet doet. Het is beter als je het wel gelooft, anders word je net als Alonzo Escobar ook nog aan repen gescheurd.' Opeens greep Nick naar zijn maag en kreunde. 'Godverdomme, wie van jullie ezels heeft me in mijn buik geschopt? Ik zal hem persoonlijk zijn ballen afdraaien! Wat was dat verdomme voor een idee om een spion op Tsjing-foe af te sturen?'


    'We hebben hem niet gestuurd,' zei Hector tussen zijn tanden, 'en wij zijn degenen die jou de vragen stellen.'


    'Misschien,' zei Nick en hij probeerde te klinken als een gokker met een handvol azen, 'maar je kunt beter wat antwoorden geven, anders worden jullie kameraden nog minder kameraderig. Waarom hebben jullie Alonzo gestuurd om...'


    'We hebben hem niet gestuurd! Hij is naar ze toe gegaan zonder dat we het wisten. Het enige wat hij zei was dat het meisje Luz hem een aanwijzing had gegeven. Het leek hem niet veel, maar hij wilde het natrekken. Nu weten we van haar natuurlijk wat ze hem verteld had -dat een Amerikaanse strijdmacht op de dertiende om één uur bij Cap St. Michel zou landen.' Hector keek Nick onheilspellend aan. Zijn twee metgezellen keken verveeld. Ernesto keek steeds hoopvol naar de spijkers.


    'Wees nu alsjeblieft zo vriendelijk me te vertellen hoe het meisje aan zulke duidelijke informaties kwam als, zoals jij zegt, de Amerikanen hadden geweigerd ook maar iemand te sturen. En hoe jij hier op dit zo gelegen moment bent komen opduiken.'


    Nick zuchtte vermoeid en veranderde zijn positie op de grond, waarbij hij van de gelegenheid gebruik maakte om zijn spieren te spannen en ontspannen tegen de touwen rond zijn polsen en enkels. Het leek hem dat hij zijn handen nu iets makkelijker kon bewegen dan tevoren. Terwijl hij sprak bleef hij er onmerkbaar mee manoeuvreren.'


    'Ben je altijd zo stom?' vroeg hij. 'Snap je dan niet dat het meisje op valse informaties is getippeld? Hetzelfde geldt voor die Paula. Ik had opdracht uit te vissen wat De Verschrikkelijken waren, dus heb ik natuurlijk gebruik gemaakt van hun verzoek aan de Amerikanen. Jammer dat jullie Alonzo zich ermee heeft bemoeid. Jammer dat hij besloot Tsjing-foe naar het Kasteel te volgen. En je moest je best maar doen om ze ervan te overtuigen dat jij hem niet gestuurd had, want op dit moment geloven ze je niet. Ze vinden het niet leuk bespioneerd te worden en het soort medewerking dat jullie ze geven bevalt ze ook niet. Tsjing-foe is erg bang dat jullie Cubanen hun hele Operatie Stoot zullen verzieken als jullie op deze manier doorgaan. Dus als je weet wat gezond voor je is, maak je deze touwen los ...'


    'Hun Operatie Stoot?' Hector stond op en schudde zijn vuist. 'Hun operatie! Het was van het begin af een idee van Fidel en zij hadden beloofd ons te helpen. Wij hebben ze daar gebracht, wij hebben ze geholpen hun munitiebergplaatsen te organiseren, wij hebben ze verteld over de schat waar de zaak mee gefinancierd zou worden. Zijzijn er als adviseurs bij gekomen en nu proberen ze de hele zaak te runnen - alsof ze Amerikanen waren! En dan gaan ze naar Haïti zonder ons er iets van te zeggen. Het eerste wat we erover hoorden was toen ze ons door de radio vertelden dat Escobar dood was. En zij hebben het over het in gevaar brengen van Stoot? Ik zal je wat zeggen, we zouden veel beter af geweest zijn als we voor onszelf naar de schat waren blijven zoeken!'


    'Jij!' Nick lachte, maar inwendig juichte hij. De man was een goudmijn van inlichtingen. 'Je hebt niet één van de aanwijzingen voor de schat, wel? Ja? Of heb je ze vóór je gehouden?'


    'Vóór me gehouden!' Hector spoog de woorden tussen zijn tanden door. 'Madre de Dios, als wij de aanwijzingen hadden gehad, zouden we de schat hebben en konden de Chinezen met hun leugens naar de hel lopen. We kunnen zelfs Operatie Stoot zonder hen aan.'


    'Oh, dat geloof ik niet,' zei Nick soepel. 'De zaken zijn veranderd. Ik geloof niet dat Stoot nog precies is wat jij denkt.'


    'Oh nee? Wat is het dan?' Hector keek hem woedend aan.


    'Laat me los en ik zal het je vertellen. Jij vertelt me jouw versie en ik vertel jou de mijne. Dan kunnen we er samen hartelijk om lachen.'


    Hector bleef roerloos staan en keek op hem neer.


    'Jawel, samen lachen, hè?' zei hij ten slotte. 'Ik moet je vrij laten en dan praten we over Stoot en ik vertel je alles wat ik ervan weet. Oh, nee, mijn vriend. Het dringt tot me door - te laat, dat geef ik toe, maar het dringt tot me door dat jij informatie uit me gepeuterd hebt terwijl je daar ligt te liegen. Maar nu is het afgelopen met liegen, begrepen?' Hij liep langzaam en dreigend naar Nick toe. 'Ernesto is klaar voor zijn behandeling en ik met de mijne. Intussen kan Felix zich met de meisjes gaan vermaken, tenzij je ons onmiddellijk de waarheid vertelt. Zeg eerst eens - wat zei je daar over een kasteel?'


    'Welk kasteel?' zei Nick onschuldig en hij vervloekte zichzelf omdat hij zich te snel had blootgegeven. Hij gaf nog een ruk aan de touwen rond zijn polsen.


    'Ja, precies ... welk kasteel?' brulde Hector terwijl hij Nick hard in de buik schopte.


    Nick gromde van de pijn en vouwde zich dubbel, terwijl hij zijn buik met zijn gebonden handen omvatte en hun bewegingen met zijn lichaam afschermde. Het zou een tikje vreemd zijn als ze op een moment als dit zagen dat hij met zichzelf speelde, bedacht hij terwijl zijn tastende vingers in zijn onderbroek gleden en Pierre uit zijn tijdelijke schuilplaats haalden, maar dat was zijn minste zorg.


    'Ga zitten!' Opnieuw een trap, maar dit maal een zachtere, om hem aan te porren.


    Nick vloekte en ging zitten terwijl hij nog steeds zijn buik vasthield. Pierre lag in zijn handen genesteld. Als hij lang genoeg kon treuzelen om iets van Operatie Stoot te weten te komen ...


    'Ernesto! Kom hier met de spijkers. En jij, leugenachtig varken, steek je handen uit.'


    God! Geen kans om te treuzelen. Pierre moest zijn taak onmiddellijk uitvoeren. Nick kreunde en liet zijn vingers steels over het kleine bolletje glijden. Hector stak een arm uit en greep woest naar Nicks tastende handen. Nick scheurde ze uit Hectors greep los, balde ze in een staalharde dubbele vuist met Pierre erin en sloeg fel naar de luchtpijp van de Cubaan. Hector struikelde met een vreemd schrille kreet achteruit en Nick krabbelde overeind. Ernesto kwam op hem af, de hamer geheven. Nick sprong zijwaarts en ontweek de zwaaislag. Zijn vingers plukten aan het gladde oppervlak van het gasbommetje en een klein mechanisme klikte. Hij haalde diep adem, toen Felix zich tussen de twee anderen wierp en de benen onder hem vandaan schopte. Terwijl hij viel gaf hij nog een ruk aan het capsuletje. Hij wierp het recht naar Hector.


    Het ketste af op het groengrijze vechtpak en kletterde op de grond.


    'Hé, wat is dat?' brulde Hector. 'Felix, raap op. Ernesto, breng meer touw. We zullen die knaap als een varken binden!' Hij wierp zich op Nick en omklemde hem, zodat zijn armen tegen zijn lichaam gepend werden en de adem bijna uit hem geperst werd. Nick hield zich grimmig vast aan de levensbron in zijn longen. Hij wist dat hij het vier minuten kon uithouden zonder adem te halen, maar door deze druk werd het moeilijk.


    'Er is geen touw meer,' zei Ernesto. 'Ik moet het in de voorraadkamer gaan halen.'


    'Ga dan ... en schiet op!' snauwde Hector.


    Nicks hart zakte in zijn schoenen. Als Ernesto nu wegging, zou hij veilig zijn, misschien zelfs in staat de anderen te helpen.


    'Poeh, een metalen balletje,' zei Felix, terwijl hij Pierre ophield en eraan rook.


    Eentje uitgeschakeld, dacht Nick.


    'Schiet op, zei ik!'


    'Ik kan de sleutel niet vinden. Die moet jij in je zak hebben.'


    'Bah! Ik moet altijd alles doen.' Hector liet Nick even los en zocht in zijn zak. 'Hier ...'


    Een blik van enorme verbazing gleed over Hectors gezicht. 'Het is ... hier erg benauwd.' Hij leunde achterover op zijn hurken en keek naar zijn twee metgezellen. Ze stonden te zwaaien als bomen die gerooid waren maar nog moesten omvallen. Het stille tableau duurde seconden die Nick als eeuwen voorkwamen. Hij rolde weg van Hector en zag de man een logge beweging in zijn richting maken. De beweging had geen zin. Hector snakte opeens naar adem en greep zijn keel. Felix gaf een gesmoorde kreet en viel bovenop hem.


    Nick sprong op zijn voeten en wipte onhandig naar de tafel waar Hugo en Wilhelmina lagen. Nog twee minuten, dacht hij. Misschien iets langer. Zijn longen voelden al onbehaaglijk vol. Ernesto staarde verbijsterd naar hem en tastte in slowmotion naar zijn schouderholster. Toen smolten zijn knieën en hij viel neer.


    Pierre had zijn werk gedaan.


    Nick kwam moeizaam tot stilstand, als de winnaar van een zakloopwedstrijd, en greep de stiletto bij het smalle heft. Onhandig wrikte hij het lemmet tussen zijn polsen en hakte en zaagde snel heen en weer. De lange seconden gingen voorbij. Toen rafelde een dikke streng uit elkaar en Nick spande zijn spieren. Zijn lichaam smeekte om frisse lucht; maar zijn handen waren tenminste los. Hij bukte zich snel en hakte de touwen rond zijn enkels door.


    Minder dan een minuut nog - veel minder. Na de lichamelijke inspanningen van de afgelopen twee dagen was hij traag en zijn uithoudingsvermogen was geschaad. Hij begon te twijfelen of hij het zou halen. Naar de hel hiermee! dacht hij. Pak de sleutel en wegwezen! Opeens spleten de touwen. Hij schopte ze opzij en dook naar Hectors lichaam. De sleutel... God, waar was de sleutel? Hij hijgde bijna toen hij hem vond, maar hij kon het zich niet veroorloven zijn mond open te doen. Het gas hing dik en zwaar in de lucht.


    Hij greep de sleutel en rende naar de deur. Zijn kleren! Hij keek wild om zich heen, zag ze, pakte ze, zag zijn ransel, trok deze mee, herinnerde zich opeens Wilhelmina, rende terug, besefte toen, door de rode, ontploffende mist in zijn hoofd heen, dat hij zich als een maniak gedroeg. Hij worstelde om zijn zelfbeheersing terug te krijgen en dwong zich de sleutel in het slot te steken met de zorgvuldigheid van een dronkenman die weet dat zijn vrouw op hem zit te wachten. Tot zijn enorme opluchting klikte hij makkelijk open. Hij trok de deur verder open, wierp zich naar buiten en smeet de deur achter zich dicht.


    Een explosieve luchtstroom ontsnapte aan zijn longen terwijl hij tegen een muur botste, terug struikelde en op rubberen benen en met verdoofd hoofd rondtolde. De rode nevel zwom nog voor zijn ogen toen hij diepe teugen lucht inademde en bijziend om zich heen keek. Zijn gezichtsvermogen werd iets beter en hij zag dat hij zich in een schemerig verlichte gang bevond, zo schemerig dat hij een streep licht onder de deur zag. Een streep licht! Hij dwong zich kalmer te ademen en knielde snel om zijn hemd en broek tegen de reet te duwen om Pierre's ontsnappende dampen tegen te houden. Toen kwam hij overeind, wankelde onvast naar het einde van de gang en de trap en haalde daar werkelijk adem.


    


    De Chinese Draak was gesloten, maar niet geheel leeg, evenmin geheel onbewaakt. Een potloodlantaren tastte de donkere hoeken af en aan het eind van de steeg aan de achterkant stond een jeep geparkeerd. Met een gewapende en alerte figuur achter het stuur.


    Nick doorzocht geruisloos de haveloze kamers boven het restaurant en liep af op het snuivende geluid van een slapende man. Van de drie kleine kamers was slechts deze ene bezet. De eerste twee bevatten niets dat van belang was. Als er iets te vinden was moest het daar bij de slapende man zijn. Hij gleed als een schaduw naar de half openstaande deur van de derde kamer en bleef er voor staan.


    Het was nu bijna drie uur nadat hij het gedempte gebons in het huis van De Verschrikkelijken had gehoord en een deur had geforceerd, waar Paula kwaad achter hipte, op het punt zich te bevrijden. Samen hadden ze de andere vrouwen losgemaakt, die stuk voor stuk kookten van woede en vrijwel geheel zonder angst waren. Daarna hadden ze een bespreking gehouden met Luz in de hoofdrol. Toen ze haar verhaal had verteld, had Nick het heft in handen genomen en zijn plannen voor het afvoeren van Alonzo's levenloze kameraden voorgelegd.


    Nu stond hij voor een open deur op de bovenste verdieping van Tsjing-foe's restaurant te luisteren. Er kwam geen verandering in de diepe ademhaling, en een zoete, rokerige geur hing in de lucht. Een opiumslaap, dacht Nick. Misschien zou de dromer verder dromen en zijn nachtelijke bezoek overleven.


    Nick stapte over de drempel en er gebeurden bijna tegelijkertijd drie dingen. Een alarmschel begon te rinkelen, de kamer was plotseling helder verlicht, en een halfgeklede Chinees kwam met een kreet van verrassing overeind van een laag veldbed. Nicks hand bewoog razendsnel en kwam met Wilhelmina omhoog.


    'Handen omhoog en wijs me hoe je die dingen afzet of ik schiet je aan flarden,' snauwde hij in snel Chinees. 'Schiet op!'


    De man vloekte en stond langzaam op. Het alarm bleef rinkelen.


    'Sneller. En alleen maar laten zien - ik doe het zelf wel.' De man sjokte naar een muur en bukte zich naast een dossierkast.


    'Geen geintjes,' gromde Nick. 'Alleen maar laten zien, zei ik.'


    De man schuifelde terug en wees op een schakelaar aan de muur.


    'Opzij!'


    Hij stapte opzij en keek zijdelings toe toen Nick naderbij kwam, keek zeer behoedzaam toen Nick de van een geluidsdemper voorziene Luger op hem richtte en naar de muur liep. De schakelaar klikte omhoog.


    De alarmschel hield op en het heldere licht werd abrupt gedoofd.


    In het pikdonker klonk een plotselinge, grommende beweging. Nick draaide zich snel om en vuurde tweemaal snel op de beweging. Eén keer zou voldoende geweest zijn. De man viel onmiddellijk neer met een bons waar de vloer van schudde.


    Hij wist dat hij weg zou moeten gaan, maar hij wist ook dat hij moest zien wat er zich in die dossierkast bevond. Volgens het licht van zijn lantaren was die het enige in de kamer dat waard was met een alarm beveiligd te worden.


    Boeiend, dat alarm, dacht terwijl hij met zijn slotenkraker morrelde. Hard genoeg om een diepe slaper te wekken, maar niet hard genoeg om de aandacht van buiten te trekken. Het was vooral instinct waardoor hij het geluid zo snel mogelijk had willen uitschakelen.


    Hij doorzocht de laden snel. Voornamelijk post van het restaurant. Een paar brieven in het Chinees, die hij in zijn zak stak. Een officieel uitziende brief in het Spaans. Menu's. Ordners. Rekeningen."


    Een smalle kartonnen koker met een kaart.


    Hij doorzocht de rest van de kamer snel en vond verder niets. Toen sloop hij geruisloos naar beneden, keek nogmaals snel het restaurant door en de keuken en liep zacht fluitend de steeg in.


    Paula kwam achter het stuur vandaan.


    'Dat duurde lang,' mompelde ze. 'Alles in orde?'


    'Ja. Hier, gooi dit op de bank en ga dan aan het eind van de steeg op de uitkijk staan.'


    'Goed.' Ze liep gehoorzaam weg.


    Nick ging aan het werk. Hij sleepte de lijken een voor een door de achterdeur en zette ze in het restaurant aan een tafel, alsof ze na een zware maaltijd in slaap waren gevallen. Hij had zijn artistieke opstelling van Hector nog niet geheel beëindigd toen hij een scherp, bijna woest fluitje uit de steeg hoorde, gevolgd door het geluid van een auto die vlakbij een hoek omsloeg. Hij liet Hector vallen en rende weg. Paula zat weer achter het stuur en de motor van de jeep liep.


    'Vlug, vlug,' fluisterde ze. Hij trok het achterportier snel dicht en sprong naast haar. Ze gaf gas en stoof de straat in.


    'Wat is er?' vroeg Nick, toen ze gierend een hoek omsloeg en onmiddellijk nog een.


    'Die auto,' hijgde ze. 'Ik denk niet dat hij me gezien heeft, maar ik heb hem gezien - met verbonden hoofd en al, voorover gebogen met zijn chauffeur pratend. Tsjing-foe is weer in de stad.'


    

  


  
    



    11 - De verschrikkelijken


    


    Nick zat aan het hoofd van de lange eettafel en keek waarderend naar zijn metgezellinnen. Isabella, Teresa, Alva, Luz, Paula, Lucia, Inez, Juanita ... Ah, vrouwen, vrouwen. Hij was dol op ze! Zijn glimlach werd breder toen hij naar hen keek. Hij had een bad genomen, zich geschoren, geslapen, zijn lichaamsoefeningen gedaan, gegeten en nu vergastte hij zijn ogen aan acht mooie dames! Hemel, dat was het wel. Hij zuchtte van plezier. Een paar waren wat te rijp voor hem en Luz en Alva zagen er nog bleek en gespannen uit, maar zonder uitzondering hadden ze zich zo mooi mogelijk voor hem gemaakt.


    'Señor Carter, u, hoe noemt men dat, u kwijlt,' zei Lucia streng. Ze was een opvallend knappe vrouw van middelbare leeftijd die als huismoeder-sergeant van De Verschrikkelijken optrad. 'En mag ik u vragen wat u vanochtend in uw kamer aan het doen was waar Juanita zo om moest giechelen? Ze zou u alleen maar een kop koffie brengen.'


    'Nou, Lucia liefje,' zei Nick verwijtend. 'Meer heeft ze ook niet gedaan. En ik was alleen bezig met mijn Yoga-oefeningen.'


    Juanita giechelde weer. Ze was een klein donker meisje dat snel lachte en snel kwaad werd. 'Je had hem moeten zien, Lucia. Heb je ooit een man op zijn hoofd zien staan terwijl hij zijn buik introk?'


    'Tegelijkertijd? Nee, bepaald niet,' zei Lucia vastberaden. 'Mag ik u vragen, Señor Carter, wat u daar voor u op tafel hebt?'


    Nick knikte. 'Daar heb ik het direct wel over. Je hoeft je er geen zorgen om te maken, maar ik denk dat het je wel zal interesseren. Maar ik geloof dat ik jullie eerst meer moet vertellen over wat er in Haïti is gebeurd. Paula?'


    Ze vertelde het verhaal snel en beknopt, op een manier waar Hawk bewondering voor gehad zou hebben. Geen van de vrouwen viel haar in de rede. Verschillende uitdrukkingen gleden over hun gezicht en bij bepaalde punten van het verhaal kreunden ze van afschuw, maar ze luisterden zo nauwkeurig als een AXE-lid naar zijn instructies. Nicks bewondering voor hen steeg gestaag. Deze vrouwen verdienden het de schat te krijgen; van alle mensen zouden zij degenen zijn om hem verstandig te gebruiken. Er heerste een korte stilte toen Paula uitgesproken was. Ze keken neer op de tafel en hadden de vuisten woedend gebald.


    Nick viel er snel in, voordat de reacties kwamen. 'Luz, vertel ons jouw verhaal nog eens, zodat we de stukjes aan elkaar kunnen passen. Het allerbelangrijkste is de aanwijzing, wat je van Alonzo weet, wat hij van jou wist.'


    Luz knikte traag. 'Het enige wat hij van me wist waren kleine, persoonlijke dingen, en dat ik behoorde tot een groep patriotten die De Verschrikkelijken heette. Hij moet ergens het gerucht gehoord hebben dat we op zoek naar de schat waren, want hij bleef er op stiekeme manier maar over praten.' Ze keek smekend naar Paula. 'Echt, ik heb hem verder niets verteld. Toen niet. Maar ik wist niet dat hij zo slecht was, ik dacht dat hij iemand zoals wij was, en het leek me niet verkeerd af en toe met hem in de stad af te spreken. Hij was een man om mee te praten ...'


    'Ja, dat weet ik,' zei Paula vriendelijk. 'Ik weet wat je bedoelt.'


    'En wat zei hij die dag, toen je hem ontmoette nadat Paula naar Haïti was gegaan?' spoorde Nick haar aan.


    'Hij was opgewonden,' zei Luz. 'Hij had iets ontdekt en gaf steeds maar hints dat het met de schat te maken had. Nou, ik moest weten wat het was. Ik heb je gisteravond al verteld hoe ik heb geprobeerd het uit hem te krijgen. Maar hij gaf niets voor niets. Dus ... heb ik hem een ruil aangeboden.' Ze keek Nick strak aan. 'Ik zag niets in Paula's idee om hulp aan de Amerikanen te vragen. Dus heb ik hem over jou verteld. Ik zei dat onze aanvoerster de Amerikaanse aanvoerder zou opvangen en heb hem de tijd en de plaats verteld. En hij was woedend. Zei dat hij net zijn eerste aanwijzing had gevonden en dat hij die niet zou delen, zelfs niet met zijn Cubaanse kameraden en hij mocht doodvallen als hij er Amerikanen tussen zou laten komen. En toen wilde hij zelfs mij de aanwijzing niet geven. Maar ik ... heb hem bewerkt. Heb hem van alles beloofd en zei dat ik op hem zou wachten tot hij terug was en wat we dan samen zouden doen. Zei dat ik voor mijn groep zou blijven werken om te proberen andere aanwijzingen te verzamelen die hij en ik konden delen. Samen zouden we de schat vinden en het er daarna fijn van nemen. Hij scheen me te geloven.' Haar stem klonk droog. 'Ik kan me nu voorstellen hoe hij me na afloop nodig gehad zou hebben, als we echt hadden samengewerkt en de schat gevonden. Maar ik weet zeker dat hij zijn Cubaanse kameraden of de Chinezen niet verteld heeft waar hij heenging of wat hij wilde gaan doen.'


    Nick knikte. 'Dat lijkt me wel duidelijk. Hij had dus besloten voor zichzelf te werken. En die aanwijzing?'


    Ze trok rimpeltjes in haar neus en keek peinzend. 'Ik heb er steeds maar over nagedacht en snap er nog steeds niets van. Maar het lijkt bij de andere aanwijzingen te passen, nietwaar? "Trujillo es mi Pastor". El Benefactor Trujillo was dol op die woorden, die hele psalm trouwens, "Trujillo es mi Pastor"! Ken je de rest? Iedereen kent hem, omdat hij er niet veel aan veranderd had: Trujillo is mijn Herder, Ik zal niet tekort komen. Enzovoorts. Het ego van de man! Oh ja, hij was dol op die psalm!'


    'Een mooie aanwijzing,' zei Nick. 'Wat het ook betekenen mag.' Hij herinnerde zich over dit stukje blasfemie gelezen te hebben, hoe een van Trujillo's pluimstrijkende volgelingen de psalm had herschreven tot een loftuiting op zijn dictatoriale baas. Nu was de eerste zin opgedoken als een aanwijzing. 'Grazige weiden,' zei Nick langzaam, zich de woorden herinnerend. 'Stille water. Pad der deugd? Dat past er nauwelijks bij. Maar hoe zit het met het dal van de schaduw des doods en het huis des Heren? Dat schijnt wel te kloppen met minstens een van de andere aanwijzingen, La Trinitaria - De Drie-eenheid.'


    'Maar dat is schandalig!' barstte Lucia verontwaardigd uit. 'Heiligschennis!'


    'Dat zou de Grote Man nauwelijks weerhouden hebben,' zei het magere meisje Inez bitter. 'Ik begin bijna te begrijpen waarom hij het allemaal zo leuk vond. Maar ik zie niet in wat het "Kasteel van de Zwarten" daarmee te maken heeft.'


    'Ik ook niet,' bekende Nick. 'Maar misschien kunnen we daar wel achter komen. Iemand als vrijwilligster om het te onderzoeken?'


    'Ik doe het wel,' zei de rustige Teresa. 'Ik heb in bibliotheken gewerkt.'


    'Mooi zo. Volgende punt. Heeft iemand van jullie er een idee van waar La Trinitaria bij elkaar placht te komen?' Ze schudden allen het hoofd.


    'We kunnen het de anderen vragen,' zei Paula. 'Er zijn er nog eenennegentig die je niet ontmoet hebt. Misschien weet een van hen iets. We kunnen ook allemaal voorzichtig kijken tussen de papieren die onze mannen hebben nagelaten. Ik weet dat we dat allemaal al gedaan hebben, maar we zochten niet naar iets speciaals.'


    'Herinneren,' zei Teresa zacht. 'Naar foto's kijken en oude brieven lezen. En Manuel had een dagboek, herinner ik me, maar hij heeft het verbrand vlak voordat ze hem kwamen halen.'


    'Er moeten andere dagboeken zijn,' zei een lang, slank meisje gespannen. Nick keek haar goedkeurend aan. Dit was Isabella, met de flitsend groene ogen en een vracht roodgoud haar. 'Ze hebben niet allemaal de kans gehad dingen als dagboeken en documenten te verbranden. Er moet ergens toch wel een stukje papier zijn met, pakweg, aantekeningen in code erop.'


    'Ja, maar de politie heeft destijds alles doorzocht,' wierp Juanita op. Ze giechelde al lang niet meer. 'Ze hebben zelfs onze boeken uit de band gescheurd.'


    'Dat weet ik, maar ze hebben misschien iets over het hoofd gezien. Het zou geen voor de hand liggend document zijn. Zelfs Manuels dagboek was waarschijnlijk in code.'


    'We kunnen het proberen,' zei Paula. 'Isabella, neem jij die kant voor je rekening. Ga naar iedere verzetsweduwe in de stad en laat ze alles doorzoeken wat hun mannen hebben nagelaten. De dingen die niet weggehaald zijn. Kies een stuk of zes om je te helpen de boodschap rond te laten gaan en het zoeken te leiden. Het kan niet moeilijk zijn; de meesten zijn erop gebrand iets te kunnen doen.' Ze keek Nick aan en glimlachte flauw. 'We bedoelen de Verbonden Verschrikkelijken, de niet zo actieve leden die hun huizen en nog een deel van hun gezinnen hebben. Ze zijn erg goed in het verzamelen van inlichtingen. En het verspreiden van geruchten, als je dat zou willen.'


    'Inderdaad,' zei Nick. 'Ik wil dat ze op de uitkijk blijven naar Cubaanse of Chinese activiteiten en jou dat onmiddellijk melden. En ik wil dat ze zo sluw mogelijk het gerucht in de stad verspreiden dat er in de heuvels afzonderlijke Cubaanse en Chinese kampen zijn. En dan, als ze kans zien dat te doen zonder de aandacht op zichzelf te vestigen, wil ik dat een paar het gerucht verspreiden dat de Cubanen van plan zijn de Chinezen te beduvelen en ook dat de Chinezen de Cubanen als zondebokken gebruiken. Het zal niet makkelijk zijn, maar het is te doen. Maar het moet zo gedaan worden dat ze geen benden Chinezen en Cubanen achter zich aan krijgen. Je zou kunnen proberen ...'


    'Ik zou kunnen proberen Lucia de leiding te geven,' zei Paula. 'Ik garandeer je dat ze resultaat zal boeken.'


    Lucia glimlachte grimmig. 'En geen repercussies. Het is makkelijker dan u denkt, Señor, om de vrouwen de wildste geruchten te laten verspreiden, terwijl zij zelf de lelieblanke onschuld lijken.'


    Nick grinnikte. 'Ik wed dat jij ertoe in staat bent. Blijft mijn aandeel over. Terwijl jullie je gang gaan, ga ik op zoek naar een plek niet ver van Santo Domingo die van toepassing is op alle aanwijzingen voor zover we ze tot nu toe kunnen interpreteren. Er kunnen nog andere aanwijzingen zijn en die moeten we ook te pakken zien te krijgen. Zijn er nog andere ex-Trujilloërs in de buurt, mensen zoals Padilla, die we onderhanden kunnen nemen?'


    'Vrij veel, lijkt me,' zei Paula zuur, 'maar ze hebben de neiging schuw te zijn wat hun verleden betreft. Bekende aanhangers van Trujillo zijn ondergedoken toen hij dood was en de meeste anderen houden hun politieke belangstelling voor zich. Niemand wil toegeven iets met hem te maken te hebben gehad. Maar af en toe, als er een rechtse coup is geweest of misschien een feestje waar te veel gedronken is, vergeet iemand zich en geeft zich bloot. Het heeft ons erg veel moeite gekost ze op te sporen.'


    'Nou, laten we verder gaan met wat we hebben,' zei Nick. 'En als we voor het blok komen kunnen we een ander gerucht bedenken om de ronde te laten doen - een beloning voor inlichtingen of een aandeel in de buit, of zoiets. Maar intussen hebben we voldoende om mee te werken.' Hij trok een opgerold vel uit de kartonnen koker en spreidde hem op de tafel uit. Het was een kaart van Haïti en de Dominicaanse Republiek, de kaart die hij in de bovenkamer van de Chinese Draak had gevonden.


    'Hé! Al dat gepraat en de hele tijd had hij een schatkaart,' zei Lucia en keek er scherp naar.


    'Dat is het niet,' zei Nick en streek hem glad. 'Deze kaart is waarschijnlijk nog belangrijker. Het lijkt mij de blauwdruk voor Operatie Stoot. Kijk maar en vertel me wat jullie ervan denken.'


    Acht goedgevormde lichamen verdrongen zich rond hem, en acht aantrekkelijke gezichten keken naar de kaart. De parfum die ze achter hun oren hadden gedaan terwille van Nick omgolfde hem in een zachte wolk van zoete vrouwelijkheid. Verrukkelijk! dacht hij terwijl hij de geuren opsnoof. Hij voelde zich als een sultan in zijn harem. Behalve dan dat een sultan de zaken niet voor het meisje zou hebben laten gaan.


    'Maar er zijn zoveel merktekens!' zei Paula verrast. 'Ik dacht dat Stoot iets met een bomproject of een raketlanceerplaats te maken zou hebben. Waarom zoveel? Kijk, zes rond Haïti en Santo Domingo. En een op Cuba. Zelfs een in Puerto Rico. Weet je zeker dat dit voor Operatie Stoot is?'


    Nick knikte. 'Ik weet meer dan jullie. Er was een brief van Fidel persoonlijk aan onze vriend Tsjing-foe. Er stond niet alleen bijna net zo veel in als ik maar had kunnen wensen, maar er werd ook in gejammerd over de behoefte aan kapitaal en over de acht oorspronkelijke installaties voor Operatie Stoot. En er stond in dat zijn basis, die in Cuba, hier bij Guantanamo' - hij tikte op de kaart - 'klaar is. Er stond niet in waar hij klaar voor was, maar kijk eens waar hij zich bevindt ten opzichte van de andere.' Ze keken en hij liet zijn vinger langs de eilandkusten glijden.


    'Zien jullie? Recht tegenover een corresponderende basis op Haïti. Met hun tweeën zouden ze de Bovenwindse Doorgang bestrijken, om nog maar te zwijgen van de hulp die ze zouden krijgen van de twee bases hier. En kijk eens naar het merkje op het meest oostelijke punt van Santo Domingo. Tussen die basis en zijn vriendje in Puerto Rico zou de Mona Doorgang volkomen kunnen worden afgesloten voor Amerikaanse schepen. Zelfs zonder de basis in Puerto Rico zouden ze het, met behulp van deze steunbases in het noorden en zuiden, kunnen redden.'


    'Maar ze kunnen geen bases op ons grondgebied aanleggen! ' zei Isabella vurig en haar rode haren streken langs Nicks gezicht.


    'Nee, nog niet,' zei Nick. 'Maar wel als ze de zaak hier overnemen, wat ze vast van plan zijn. Haïti is rijp om geplukt te worden; Domingo komt er niet ver achteraan. Ik denk dat de basis in Puerto Rico een droompje is, maar zelfs een communist droomt wel eens.'


    'Ik begrijp het niet,' zei Luz ronduit. 'Bedoel je dat dit niets te maken heeft met bommen of proefexplosies of ICBM's?'


    'Wel ballistische raketten, ja, maar op korte afstand. En wie heeft bommen nodig als je heel Zuid-Amerika van de Verenigde Staten kunt afsluiten met een paar raketten voor de korte afstand, op het land gebaseerde vliegtuigen en kustbatterijen? Kijk, bezet deze eilanden en je hebt een versterkte landbrug recht over het Caraïbische gebied. Amerikaanse schepen zouden hier niet door kunnen komen zonder opgeblazen te worden door kustvuur en een paar antieke vliegtuigen. En dat is Stoot. Denk ik. Maar een land wordt niet zomaar overgenomen - soms wordt het toegestaan of zelfs aangemoedigd. Dat is één reden waarom die tongen snel aan het werk gezet moeten worden. Hoe meer men weet van wat er aan de hand is, hoe beter. En laat niemand zichzelf voor de gek houden met de gedachte dat de communisten uit welk kamp ook iemand anders dan zichzelf willen helpen.' Hij rolde de kaart op en duwde hem weer in de koker. 'Ze zullen jullie regelrecht in de hel bevrijden, en als Trujillo nog iets vergeten had om jullie te martelen, zullen zij wel een handje helpen.'


    'En wat heeft dit allemaal met de schat te maken?' vroeg Lucia. 'Niet dat het geen verschrikkelijk idee is, wat je allemaal hebt gezegd, maar waarom zouden ze zich met een jacht op een schat bezighouden - onze schat - als ze zulke uitgebreide plannen hebben om zich mee zoet te houden?'


    Nick duwde zijn stoel achteruit. 'Ze hebben meer uitgebreide plannen dan geld. Je kunt een hoop doen met honderd miljoen dollar van andermans geld.' Hij stond op en grinnikte opgewekt. 'Ik dank u voor uw aandacht en voor uw schoonheid.'


    'Het is fijn om een man in de buurt te hebben,' zei Alva dromerig.


    'Vind je niet?' stemde Paula in. 'Het zou zelfs fijner geweest zijn als we een heel peloton hadden gehad.'


    


    Hij had baardstoppels van twee dagen, droeg slecht passende en slecht bij elkaar passende kleren en hij sjouwde door de Dominicaanse dreven als een boer op zoek naar een verdwaald rund. Noch de OAS-troepen noch de plaatselijke bevolking besteedde veel aandacht aan hem. Maar in de boerenkleding waren verborgen: een Luger, een stiletto, een vervanger voor Pierre, tezamen met enkele andere voorwerpen die minder bij een boer pasten dan bij een man die Killmaster genoemd werd.


    Nick trok het derde dal van die dag binnen, terwijl hij diep nadacht. Misschien zag hij te ver vooruit, of niet ver genoeg. Misschien vatte hij de woorden van Psalm 23 te letterlijk op, en zou hij zich alleen op de eerste zin moeten concentreren. "Trujillo es mi Pastor . . Pastor. Herder. Een boerderij? Je had de boerderij van wijlen de dictator, Fundación, bij San Cristobal, slechts dertig kilometer van Santo Domingo. Het leek hem de moeite waard er een kijkje te nemen, maar het was onwaarschijnlijk dat hij niet al tot in zijn funderingen doorzocht was. Een andere boerderij? Of moest "pastor" geïnterpreteerd worden als priester? Kerk ... kathedraal... missiepost... maar Kasteel? Klooster? Teresa had hem een lijst gegeven. Hij was alle kloosters binnengegaan met een pechverhaal en er zonder iets wijzer geworden te zijn weer uitgekomen.


    "Grazige weiden," dacht hij weer. "Stille waters." Hij had voldoende van beide gezien, maar niet tezamen. Misschien was het niet de bedoeling dat ze samengingen. Of misschien had hij het helemaal bij het verkeerde eind.


    Hij sjokte vastberaden verder. In het dal onder hem lag een kleine boerengemeenschap en boven de bomen stak een kerktoren uit. Het zou zijn laatste oponthoud van de dag zijn voordat hij terugging om Paula en de jeep op te vangen. Hij hoopte vurig dat het hem iets zou opleveren. Zelfs een schot achter zijn rug terwijl hij zijn subtiele vragen stelde zou een welkom teken zijn dat hij warmer werd.


    Er werd niet geschoten; er was niets. De kleine kerk dateerde uit 1963 en de jonge pastoor vertelde Nick trots dat hij en zijn parochianen de maagdelijke grond zelf bouwrijp hadden gemaakt.


    Nick dronk het aangeboden glas water, bedankte hem en keerde terug.


    Weer een verspilde dag.


    


    Dr. Tsjing-foe Sjoe vervloekte zichzelf. Waar hij ook ging had hij een verdomde Cubaan op de hielen. Hij was zo voorzichtig geweest met het laten verdwijnen van die geheimzinnige lijken, maar toch was er iets uitgelekt. In elk geval had de politie zijn zaak onderzocht - gelukkig nadat hij en Mao-Pei hun ijselijke taak hadden voltooid en de mensen op straat keken hem vreemd aan. Hij had de Chinese Draak gesloten 'wegens herstellingswerkzaamheden,' zoals hij zei als men hem ernaar vroeg, en wijdde zich nu tot de dag van heropening aan zijn werkzaamheden.


    Hij vertelde natuurlijk niet dat zijn werkzaamheden bestonden uit het opsporen van ex-aanhangers van Trujillo om hen met omkoperij en chantage te bewerken. Hij was ook bereid te martelen en te moorden als dat hem kon helpen en hij meende dat dat ook wel het geval zou zijn. Hij had zelfs al een man gedood die had gedreigd zich bij de autoriteiten te beklagen over zijn dreigement met chantage.


    'Mao-Pei.' Hij boog zich naar voren en tikte de bestuurder op zijn schouder. 'Stop bij de bibliotheek. Ik wil wat oude kranten inkijken.'


    Mao-Pei gromde en dacht toen opeens aan zijn manieren. 'Goed, meneer,' zei hij kwiek.


    Tsjing-foe leunde achterover en keek over zijn schouder. Verdomme! Hij werd nog steeds gevolgd.


    Hij keek kwaad en pakte een cigarillo. De wildste geruchten deden de ronde in de stad. Hij wist dat de helft niet waar was. Maar hij was er verdomd zeker van dat het wel waar was dat de Cubanen erop uit waren zijn zorgvuldig voorbereide plannen in de war te sturen. Alles wees erop, vooral dit eindeloze volgen. Maar hij begreep niet hoe de geruchten begonnen waren, wie hem de Cubaanse lijken op zijn dak geschoven had, wie de blauwdruk van Operatie Stoot gestolen had. Zeker niet de Cubanen. Ze hadden hun eigen kopie. Er zat ergens een derde partij in deze zaak.


    De Verschrikkelijken. Wie waren dat in naam van alle Chinese duivels? Was het een landelijke organisatie? En wat was hun doel ? Hij had al veel over hen gehoord, dit wil zeggen horen praten. Alleen over hun bestaan. Maar van hun acties - waren die er wel? - was hem tot nu toe niets gebleken.


    Wie ze ook waren, hij zou ze in hun eigen spelletje kloppen. Hij was een paar man kwijtgeraakt, inbegrepen die abominabel stomme lijfwacht-kok, maar hij had nog een ploeg mannen die getraind waren in opsporings- en ondervragingstechnieken. Ze waren op dit moment over de hele stad verspreid en hij twijfelde er niet aan dat er nu uit verscheidene kelen gefolterde kreten opstegen.


    Hij glimlachte grimmig en trok aan zijn cigarillo. Als de jacht afgelopen was, zouden er enige veranderingen worden aangebracht in Operatie Stoot. Die verdomde Cubanen met hun pokdalige verraderlijke smoelen! Ondanks hen maakte hij vorderingen.


    Zijn kwade bui sloeg plotseling om in gniffelend optimisme. Hij maakte vorderingen. Zijn naspeuringen begonnen vrucht af te werpen. Succes lag binnen zijn bereik.


    

  


  
    



    12 - Op jacht naar de schat


    


    'Misschien hadden we er beter aan gedaan Tsjing-foe persoonlijk te volgen,' gromde Nick.


    Het was vergadertijd in het afgesloten huis en zijn stemming was beneden peil. Tsjing-foe was hier, daar en overal gesignaleerd, maar toen plotseling verdwenen. Het scheen dat de fluistercampagne zo succesvol was geweest, dat de OAS-autoriteiten zich bezorgd genoeg gemaakt hadden om een onderzoek in te stellen. Ze hadden een aantal Cubanen gearresteerd, maar de Chinezen waren ontkomen.


    'Onmogelijk,' zei Lucia vastberaden. 'We hebben steeds naar hem uitgekeken, maar daar de Cubanen voortdurend achter hem aanzaten, zou het een processie geworden zijn als wij het ook geprobeerd hadden. Het was een goed idee van u om moeilijkheden tussen hen op te roepen, maar dat heeft een terugslag gehad.


    Nick knikte somber. 'Ik ben benieuwd wat hij in de bibliotheek heeft gevonden.'


    'U kunt er beter benieuwd naar zijn wat Teresa ontdekt heeft,' zei Lucia, 'en de rest van ons.'


    'Daar ben ik ook benieuwd naar,' zei Nick en hij keek haar aan. Het trof hem dat er een sfeer van onderdrukte opwinding rond haar hing - rond alle vrouwen - die hem niet eerder was opgevallen. Zelfs Paula keek enigszins zelfvoldaan, dacht hij.


    'Jij eerst, Teresa,' zei hij zakelijk.


    Teresa was ook een en al zakelijkheid. 'Vanmiddag laat heb ik een verwijzing in een obscure monograaf gevonden,' zei ze, 'een verwijzing naar een groep Benedictijnse monniken die in een rustig dal wonen - dat jammer genoeg niet genoemd wordt. Blijkbaar hebben ze jaren geleden een gelofte van geheimhouding afgelegd en ze laten zich maar zelden zien. Maar het is bekend dat ze van top tot teen in het zwart gekleed gaan, zwarte kappen met oogspleten en ruwe zwarte pijen die op hun voeten vallen. Er wordt ook gezegd dat hun klooster op een kasteel lijkt, al is er geen beschrijving uit de eerste hand. Ik realiseer me dat het niet veel is. Maar wat je misschien wel interesseert is dat ze bekend staan als de Zwarte Kappen. Of afgekort de Zwarten.


    'De Zwarten!' Nick sloeg met zijn vlakke hand op de tafel. Zijn ogen glommen belangstellend. 'Maar je hebt er geen idee van waar hun klooster kan zijn?'


    Teresa schudde haar hoofd. 'De verwijzing zei alleen dat het "ergens in de buurt van Santo Domingo" is. Het is kennelijk een erg verborgen dal, anders zouden we er wel eerder van gehoord hebben. En jij zou het zeker gevonden hebben. Maar nu hebben we tenminste een basis voor verder onderzoek. Er moeten mensen op het platteland te vinden zijn die van de zwartgekapte monniken gehoord hebben, ze misschien gezien hebben.'


    Nick knikte. 'En mensen hier in de stad? Wetenschapsmensen, misschien. Theologen. Museumcurator, plaatselijke priesters, zelfs de bisschop. We weten nu tenminste


    dat we op zoek zijn naar een klooster, nietwaar? Ja, ik denk van wel. Ik was al haast gaan denken dat we een specialiteitenrestaurant moesten hebben dat gerund werd door drie broertjes Zwart die deel uitmaakten van Trujillo's kudde. Maar monniken! Het klopt, het past. Het enige wat we nu moeten doen is dat dal vinden.'


    'Het moet behoorlijk groot zijn, dat dal,' zei Paula peinzend, 'als er een heel kasteel zo in verborgen ligt dat niemand ervan gehoord schijnt te hebben. Het is niet makkelijk een kasteel, of zelfs een klooster te verbergen. Denk je echt dat we op het goede spoor zijn?'


    'Dat moet wel,' zei Nick vastberaden. 'We weten nu dat het bestaat, nietwaar? En we weten dat die monniken nogal geheimzinnige jongens waren, dus moeten ze een manier gevonden hebben om hun kasteel of klooster of wat ook te verbergen. We hoeven alleen maar door te blijven vragen en zoeken. Heeft iemand nog iets bij te dragen?'


    'Ja,' zei Paula. 'Isabella?'


    Isabella duwde een stapeltje papieren over de tafel naar Nick.


    'Kijk eens,' zei ze. 'Wij snappen er niets van, maar er zit een soort patroon in. We hebben eenennegentig huizen doorzocht en in zes ervan hebben we iets gevonden. Nou ja, je ziet wel wat we gevonden hebben. Maar op elk papier keren sommige woorden en symbolen steeds terug.'


    Nick pakte het stapeltje en bekeek het. Een dagboek met enkele gemerkte pagina's. Een wasserijlijst met woorden op de achterkant. Een zakagenda met aantekeningen bij enkele data. Een vel gelijnd papier met een lijst woorden die geen betekenis schenen te hebben. Het schutblad van een boek, bedekt met een aantal letters en symbolen. 'Ontmoetingsplaatsen,' zei hij langzaam. 'Met data en tijden erbij, wed ik. Maar in code.'


    'Precies,' zei Paula. 'Hoe ben jij in het kraken van codes?'


    'Niet slecht,' zei Nick opgewekt. 'Helemaal niet slecht.' Hij spreidde de papieren voor zich uit en ging aan het werk.


    



    Killmaster was een expert in het kraken van codes. Dr. Tsjing-foe Sjoe van de Chinese inlichtingendienst was een expert in het kraken van mensen. Hij had niet veel bereikt met Evita Messina maar nu werd er veel vergoed. Hij miste Tom Kie en hij miste Sjang, maar hij had andere helpers. Een van hen was op het ogenblik bezig met het ontmannen van een zekere Garcia-Galindez en een tweede smoorde de gefolterde kreten.


    'Je ziet hoe zinloos het is te liegen,' zei Tsjing-foe rustig en hij tikte as van zijn cigarillo op Garcia's tapijt. 'We weten wie je bent. Een goede vriend van je heeft ons verteld waar we je konden vinden. Hij was ook zo vriendelijk ons te vertellen dat jij een van de aanwijzingen kende. Tsch, hij is er op het ogenblik niet zo best aan toe, de arme kerel. Het duurde een hele tijd voor hij het ons vertelde.' Hij glimlachte vriendelijk. 'Maar ten slotte heeft hij het ons verteld. En jij vertelt ons ook wat we willen weten. Trek de draden aan, Tsjin Joe. Niet zachtzinnig met hem omspringen.'


    Tsjin Joe deed wat hem gezegd werd. Tsjing-foe luisterde naar de gesmoorde kreten en keek het comfortabele huis door. Ja, inderdaad, dacht hij, dit was een comfortabele woning. Hij kon hier best blijven tot de missie was afgelopen.


    Hij was nogal tevreden over zichzelf. Een klein bericht in een vergeelde krant had hem naar een man gevoerd die een ondergeschikte positie had bekleed in de regering van wijlen Trujillo. Die man was overgehaald hem andere mannen te noemen die nu veilig onder andere namen leefden en die op hun beurt overgehaald konden worden nuttige stukjes informatie te geven. Hij was ervan overtuigd dat Garcia-Galindez de laatste schakel in zijn keten van aanwijzingen was. Tsjing-foe keek toe hoe zijn slachtoffer kronkelde.


    'Haal de prop uit zijn mond, Fong,' zei hij soepel. 'Ik geloof dat onze vriend probeert ons iets te vertellen.' Garcia-Galindez haalde diep snuivend adem en begon te praten.


    Tsjing-foe luisterde. Hij fronste kwaad. Deze aanwijzing was al even duister als de andere.


    'Wat betekent dat?' gilde hij en zijn bleke gezicht werd vuurrood in plotselinge woede. 'Waar ligt die plek? Waar is het?'


    


    'Het Dal van de Schaduw!' brulde Nick triomfantelijk. 'Dat is het! Dat moet het zijn. Het kan niet een van de restaurants zijn, of het vliegveld, of het station, of de kapperszaak, of zoiets. -


    Het Dal van de Schaduw is het enige dat er op past. Maar waar ligt het? Het staat niet op de kaart.'


    Luz rimpelde haar voorhoofd. 'Ik heb hier mijn hele leven gewoond,' zei ze, 'en ik heb er nooit van gehoord. Hebben ze die naam misschien zelf bedacht?'


    'Ze hebben de andere namen ook niet bedacht,' zei Nick. 'Dat zijn allemaal dingen in en rond Santo Domingo.


    Waarom zouden ze één naam bedenken? Tenzij ... wacht even. Tenzij het een omschrijving is, en niet een naam.' Hij streek met zijn wijsvinger over de kaart van Santo Domingo en omstreken. 'Er zijn er hier verscheidene die geen naam hebben. Ik weet dat het vrij grote dalen zijn omdat ik de helft ervan doorgetrokken ben.'


    'Natuurlijk hebben ze niet allemaal echte namen,' zei Lucia. 'Ze zijn te klein om er veel toe te doen. Maar de mensen die er wonen geven ze namen die meer, zoals u zegt, omschrijvingen zijn. Er is bij voorbeeld het Dal van de Koeien, omdat er een kleine veeboer is die zijn kudde op de hellingen laat grazen. En dan heb je het Dal van de Granaatappelbomen vanwege ...'


    'Ik snap het,' zei Nick. 'Maar hoe zit het met het Dal van de Schaduw?'


    'Er is een plek waar die naam min of meer op past,' zei Paula langzaam. 'Niet zozeer een dal dan wel een diep ravijn. Ik heb er nooit een naam voor horen gebruiken. Ik heb het ook nooit gezien. Maar Tonio heeft het er eens over gehad toen we in de buurt reden op de weg naar ...' Ze zweeg opeens en hield haar adem in. 'Tonio had het er met me over! Mijn man. Hij zei dat hij van zijn trektochten wist dat het een vreemde en sombere plek was die de hele dag in de schaduw lag, behalve midden op de dag.' Twee peinzende lijntjes verschenen tussen haar wijd uit elkaar staande, heldere ogen. 'Er liep bijna helemaal een overhangende rots omheen, zei hij. En ik weet nog dat ik lachte en hem vroeg wanneer hij ooit trektochten had gehouden, want dat had ik nooit eerder gehoord. En toen veranderde hij het onderwerp van gesprek. Ik vroeg me nog af waarom, maar daarna vergat ik het. Maar het lijkt me dat het een ideale ontmoetingsplaats geweest zou zijn voor een groep lenige mannen. Wat ze allemaal waren.'


    'Dat zegt ze nou!' riep Nick uit. 'Dagen hebben we rondgesnuffeld en jij had het geheim al die tijd bij je.'


    'Het is jaren geleden,' zei Paula een tikje stijf. 'En hoe kon ik het ooit in verband brengen met de jacht op de schat? En we weten nog niet of het er wel iets mee te maken heeft.'


    'Paula, dat moet wel,' zei Isabella intens. 'Anders zou het allemaal te toevallig zijn. Hoeveel van zulke dalen kunnen er zijn? Denk aan de aanwijzingen - ze passen nu allemaal in elkaar.'


    'Ja, maar hij zei niets van een kasteel of een klooster of zo, daar beneden,' wierp Paula tegen. 'En het lijkt mij een onmogelijke plek voor een bouwwerk.'


    'Niet onmogelijk,' zei Nick. 'Alleen maar moeilijk. Je hebt zelf gezegd dat het niet makkelijk was een kasteel te verbergen. En is er een betere plek voor een ploeg monniken die een gelofte van geheimhouding hebben afgelegd?' Hij schoof zijn stoel achteruit. 'Paula, jij brengt me erheen.'


    'Een ogenblikje,' zei Alva zacht. 'Het is onze jacht, weet je nog? Deze keer moeten we allemaal gaan.'


    'Schatje, het lijkt me dat dat een beetje in het oog lopend zou zijn,' zei Nick op redelijke toon. 'Laat mij de zaak eerst verkennen en als het er gunstig uitziet, gaan we er met ons allen naar toe. Laten we gaan, Paula.'


    'Een ogenblikje,' zei ze vastberaden. 'Alva heeft gelijk. Het is onze jacht. En als jij er zo zeker van bent dat het daar is, dan gaan we er samen heen.'


    'Luister nou eens ...' begon Nick, maar hij zweeg abrupt toen hij zich omringd zag door acht vibrerende vrouwen


    met vlammende ogen. Ze waren geweldig, ze waren sexy, ze waren aantrekkelijk, ze waren vastbesloten en ze waren hem numeriek de baas. Het ergste was dat hij de plek zonder Paula niet kon vinden. En zij was ook tegen hem. Hij ving haar blik op en trok een lelijk gezicht.


    Het kreng lachte tegen hem.


    'Je wilt toch wel met ons mee?' vroeg ze uitnodigend.


    Hij gaf het op. Ze waren te veel voor hem.


    


    Dr. Tsjing-foe danste als een gek heen en weer van plezier. 'Meer hebben we niet nodig!' kraaide hij uitgelaten. 'Mao-Pei, kun jij het vinden?'


    Mao-Pei stond in de deuropening van Garcia's zitkamer. Zijn sombere gezicht stond opgewekt. Hij knikte. 'Ik vind het wel. Hij geeft goede richtingaanwijzingen, het stomme zwijn.'


    'Laten we dan gaan,' trillerde Tsjing-foe. 'Tsjin Joe, dood de gek!'


    Garcia-Galindez was al figuurlijk leeggebloed. Nu deed hij het letterlijk. Tsjin Joe wist hoe hij zijn meester een genoegen moest doen.


    Tsjing-foe zuchtte tevreden. Het was jammer dat het genotvolle moment niet geprolongeerd kon worden, maar hij had nog meer te doen.


    


    De halve maan wierp een ziek licht op de berghelling. Nick keek om en zag dat ze hem volgden, acht vormeloze gestalten die, naar hij wist, toebehoorden aan acht slanke, langbenige, mooie vrouwen. De dichtstbijzijnde liep vlak achter hem.


    'Laten ze zich langs de rand verspreiden, Paula,' zei Nick zacht. 'En laten ze niets doen tot ik het sein geef.'


    'Weet je zeker dat het hier is?'


    'Ja, ik weet het zeker. Ik heb niet voor niets de halve avond naar bakens lopen zoeken.'


    'Dat is zo, slome.' Nick klopte haar op de wang en grinnikte in het donker tegen haar. 'Verspreid je troepen nu en hou ze rustig tot het dag wordt. Dat zal niet lang meer duren. Als iemand iets hoort 'Fluiten ze,' maakte ze de zin af. Ze draaide zich om en liep naar haar ondercommandante.


    'Wacht.' Nick raakte even haar arm aan. 'Kom bij me terug als je met ze gesproken hebt. Ik ben daarboven.' Hij gebaarde naar de rand van het ravijn.


    'Goed,' zei Paula zacht en glipte weg.


    Nick beklom de laatste paar meter van de steile helling en keek omlaag in volslagen duisternis. Het vage maanlicht toonde uitstekende rotspunten en dik bebladerde boomtoppen; dat was alles. Hij kon zich voorstellen dat deze plek zelfs midden op de dag in de schaduw gewikkeld lag.


    De grond onder zijn voeten was bedekt met zacht mos en rottende bladeren. Rechts bogen de grote, parapluachtige bladeren van een weelderige tropische plant diep door en boden een uitstekende schuilplaats. Nick hurkte eronder, keek om en zag dat Paula haar groep vrouwen verspreidde. Een voor een namen ze posities in aan weerszijden van hem en verdwenen in dekking. Ze waren gewapend, goed gedisciplineerd, als geruisloze guerrilla's in een oerwoud. Het was een vreemde manier om een bezoek te brengen aan een ploeg onschuldige monniken, vooropgesteld dat er monniken aanwezig waren, maar nadat Nick en zijn onwaarschijnlijke troep bondgenoten alle aanwijzingen weer hadden doorgenomen en de tegenstanders onder de loep hadden genomen, leek het de enige mogelijkheid.


    Hij snoof de frisse nachtlucht op. En fronste. Het was niet zo fris als moest. Rook. En? Zelfs monniken stookten vuurtjes. Hij snoof nogmaals. Kruit? Hij was er bijna zeker van dat het dat allebei was, evenals een reuk van verbrand hout. Eén ogenblik kwam hij in de verleiding zijn fakkel in het dal beneden te werpen om te zien wat het heldere licht zou onthullen. Maar dat zou een einde aan de steelsheid maken, dus besloot hij het niet te doen. Maar de geur in de lucht overtuigde hem ervan dat hij en Paula's Verschrikkelijken niet de eersten waren.


    Hij hoorde haar nabij zacht fluiten en floot terug. Paula dook naast hem op.


    'Je hebt een mooi schuilplaatsje gevonden,' murmelde ze. Nick stak snel zijn armen uit en trok haar neer op het zachte mos.


    'Ik moest even alleen met je zijn,' fluisterde hij. 'De dames zijn schatten en ik ben dol op ze, maar ze lopen nogal eens voor de voeten.' Hij streek met zijn lippen over haar gezicht en kuste haar teder.


    Ze nam zijn hoofd tussen haar handen en streelde zijn haar. 'Het was moeilijk,' zei ze zacht. 'Ik wou zo graag naar je kamer komen, maar...' Ze gniffelde zacht. 'Ik geloof dat ze dat allemaal wilden. Het zou unfair van me geweest zijn.'


    'Oh, ik heb naar je verlangd,' murmelde hij en zijn armen gingen om haar heen. 'Als dit voorbij is gaan we ergens naar toe waar we alleen kunnen zijn - een boot, een schuur, hier, waar dan ook. Wat er vannacht ook gebeurt, beloof me dat we dat doen.'


    'Mijn liefste, mijn liefste, ik beloof het.' Hun armen spanden zich om elkaar en hun lippen ontmoetten elkaar in een vurige kus. Nicks hart hamerde toen hij haar zo nabij voelde, de zachte warmte van haar borsten verlangend tegen zich aan voelde drukken. Zijn tong verkende hartstochtelijk en zijn lichaam was vervuld van een plotselinge gloed. Paula beefde wild en gaf zich geheel over aan zijn kus. Hij drukte zijn lichaam tegen het hare en wenste dat hij de kleren van hun beide lichamen kon scheuren en zich diep in haar warmte laten zakken. Paula hijgde en klemde zich aan hem vast, terwijl haar vingers in zijn huid drongen en haar tong radeloos bewoog alsof ze met haar mond alle liefde kon schenken die zo heet in haar lichaam brandde.


    Even plotseling weken ze uiteen, snakten naar adem, worstelden tegen hun stijgende begeerte.


    'Oh, Paula,' mompelde Nick, terwijl hij zich moeizaam vermande. 'Laten we dit afhandelen, zodat we kunnen gaan doen wat echt de moeite waard is.'


    Ze Streek licht over zijn hand en ging een stukje van hem weg.


    'Gauw,' beloofde ze. 'Ik weet dat het gauw zal zijn. Maar nu moet ik weg, anders wordt het... te gauw.'


    Hij lachte zacht, verlangde nog steeds naar haar, maar wist dat dit niet het moment was.


    'Ik ga nu naar beneden,' zei hij. 'Ik weet dat we afgesproken hadden tot het ochtendlicht te wachten, maar ik heb zo'n vermoeden dat iemand ons vóór is geweest.'


    Paula zoog haar adem scherp in. 'Maar hoe kun je zien waar je loopt?'


    'Het eerste deel van de tocht hoef ik niet te kunnen zien,' zei hij grimmig, en trok zijn klimklauwen te voorschijn. 'Dit kan niet erger zijn dan Cap St. Michel. En wacht op mijn seintje, begrepen?'


    'Ik wacht. Maar wees alsjeblieft voorzichtig. Ik hou van je.'


    Ze kuste hem nog een keer snel en was verdwenen.


    Nick tastte zich naar de rand en liet zich voorzichtig zakken. Het kwam hem voor dat hij steeds maar aan het klimmen was wanneer hij andere dingen wilde doen. Maar dit was tenminste iets gemakkelijker dan de klim op Haïti.


    Enkele minuten later bevond hij zich op de bodem van het smalle dal, trok de klauwen los en tuurde in de schemering die aan de dageraad vooraf ging. Er was geen spoor te bekennen van iets dat ook maar enigszins op een kasteel leek. Er was helemaal niets te bekennen.


    Vlakbij kwaakte een kikker schor; het gekwaak eindigde in een zachte plons.


    Stille waters! Nicks hartslag ging sneller. "Stille waters" in het Dal van de Schaduw ... des Doods? De rookgeur hing zwaar in de lucht, een herinnering aan het feit dat de dood waarschijnlijk nabij was. Nick hief zijn nachttelescoop op en hield hem voor zijn oog. Door een cirkel van spookachtig groen licht dat alleen voor hem zichtbaar was, zag hij de scherpe omtrekken van de vallei-wanden. Hij liet de kijker langzaam langs rotsen en bomen glijden. Onderbrak de beweging plotseling, zwenkte terug en richtte nogmaals. Er werd duidelijk een stenen muur zichtbaar.


    Het was de muur van iets dat zeer sterk op een middeleeuws fort leek, gebouwd onder een overhangende rots en onmerkbaar overgaand in de natuurlijke rotswand. Een dicht bosje struikgewas dekte bijna, maar niet helemaal, een poort af... en de dikke, met ijzer beslagen deur hing scheef in de scharnieren en er was een groot gat in geblazen. Tegen de struiken stond een Chinese soldaat geleund met een karabijn over de schouder, een merkwaardige manier om te staan.


    Hij stond niet. Hij lag tegen de struiken aan en hij was dood.


    Dus hadden ze moeite gehad met binnengaan, dacht Nick grimmig. Maar ze hadden het gered. Sommigen. Hij was benieuwd hoeveel.


    Hij liet de kijker door het dal glijden en keek uit naar een teken van leven. Niets te zien, afgezien van een kleine rimpeling op het water van de kalme vijver aan het einde van het dal en een smalle stenen trap die met mensenhanden uit de ruwe rots was gehakt. Aan de voet ervan zag hij twee bijna-menselijke figuren, maar ze waren zeer dood. Nick keek naar hen door de kijker en voelde zich enigszins onpasselijk. Hun hoofden waren weggeblazen. Granaten, leek het. Het was onmogelijk vast te stellen hoe ze er hadden uitgezien, maar hun verminkte lichamen waren gekleed in wat op vechtpakken van het Cubaanse leger leken.


    En meer kon de telescoop hem niet vertellen, behalve dat er vuurpijlen waren gebruikt om de weg naar binnen te wijzen en dat er niets was om hem ervan te weerhouden regelrecht de open deur binnen te stappen.


    Hij sloop geruisloos over het zachte vochtige gras langs de dode Chinese soldaat met het grote gat in zijn borst, een op een tunnel lijkende hal in. In het volslagen donker raakte zijn voet iets zachts en bultigs. Nick knipte zijn lantaren aan. Aan zijn voeten lag het lichaam van een monnik met een dikke buik, de zwarte kap kleverig van het bloed uit het kogelgat in zijn hoofd. Een meter verderop lag een tweede monnik. De kap was van zijn gezicht gerukt en hij had een verontwaardigde blik in zijn dode en starende ogen. Een antieke donderbus lag op de grond naast hem. En er was nog iets.


    Een Chinees in een bloederig olijfgroen uniform richtte zich langzaam op van de grond en het pistool in zijn bevende hand wees op Nicks borst.


    Wilhelmina blafte een keer met een gedempt geluid. De man zuchtte zacht en viel als een zak neer.


    Nick zocht zich een weg tussen de lijken door en liep door de gang op een ander geluid af, een geluid in de verte dat opeens de stilte verscheurde en opsteeg tot een gil. Hij ging de hoek om en bevond zich in een andere gang, die flauw verlicht werd door een enkele kaars in een houder aan de muur. Hij stapte over een derde dode monnik. De gil werd een angstaanjagende reeks verstaanbare woorden. Hij luisterde terwijl hij verder sloop, ontdaan door de slachting om zich heen en ijskoud door de waanzin in de gillende stem.


    'Stuk voor stuk zullen jullie sterven!' hoorde hij. 'Eén voor één. En dan jij, als allerlaatste, maar langzaam, heel, heel langzaam ... en verschrikkelijk! Zeg me waar het is, duivelskind!'


    Nick stapte over nog een lijk en bleef voor een open deur staan. Wat hij daar zag was een tafereel uit de hel.


    

  


  
    



    13 - Alles wat liefheeft moet sterven


    


    'Het duivelskind bent u,' zei de diepe stem rustig. De zwarte pij was gescheurd, het gezicht was ontdaan van de zwarte kap en bebloed, maar de forse man had een kalme gezichtsuitdrukking. 'Wat hier eens door kwaadaardige mannen is achtergelaten, wordt pas teruggegeven als de mensen van mijn land het komen opeisen.'


    Hij stond in een ruimte die slechts enkele uren tevoren een vredige, eenvoudige kapel geweest moest zijn. Hij stond tegenover een lange Chinees die er een knekelhuis van had gemaakt. De ruwstenen vloer was bezaaid met doden en stervenden; Chinezen in uniform en monniken in zwarte pij. Voor enkele kerkbanken lag een levende monnik, de pij tot het middel opengescheurd, en elk met de handen boven het hoofd gestrekt en aan een armsteun vastgebonden. Voor een van hen stond een Chinees met een nors gezicht, die een krom mes in de hand had. Op de kansel stond een Chinees met een machinepistool op de liggende mannen gericht. Een derde figuur in olijfgroen stond op enkele passen van Tsjing-foe Sjoe en de enige monnik die nog op de been was. Hij was, evenals Tsjing-foe, bewapend met een stomp pistool en had bovendien een karabijn.


    Nick drukte zich tegen de muur naast de deur en draaide zijn hoofd naar de verschrikking daarbinnen, terwijl hij elke positie, elk wapen, elk detail van het tafereel in zich opnam.


    Machinepistool, karabijn, twee pistolen, een mes en mogelijk nog een pistool in een verborgen holster en een riem vol granaten. En vier man om ze te bedienen.


    Tegen: een Luger, een stiletto en een gasbommetje dat geen onderscheid maakte tussen vriend en vijand. Plus een groepje vrouwen die te ver weg waren om hulp te kunnen bieden en wier aanwezigheid trouwens alleen maar een extra complicatie kon betekenen.


    De waanzinnige gilde nog steeds tegen de lange, kalme monnik.


    'Weet je wat het zeggen wil om met een mes in je buik te sterven?' gilde hij. 'Dacht je dat deze gekken in pij het leuk zouden vinden?'


    'Dood me, als u doden moet,' zei de monnik rustig. 'Ik bid dat u de rest van mijn arme broeders zult sparen, want zij weten van niets.'


    'Bidden!' Tsjing-foe brulde van het lachen. 'Ja, bid tot mij, idioot, en kijk of dat ze kan redden. Wijs me waar de buit verborgen is, of anders kun je je "arme broeders" in hun eigen bloed zien zwemmen.'


    'Ze zijn niet bang te sterven; ik ook niet. Het is beter hier een einde aan te maken.'


    'Een einde, ja.' Tsjing-foe's gezicht vertrok in een afschuwelijk masker van sadistische boosaardigheid. 'Je zult smeken om het einde, jullie stuk voor stuk. Dit is het eind nog niet. Mao-Pei!'


    De man met het mes en de riem met granaten keek op en gromde.


    'Begin maar met snijden, wil je?'


    Eerst de man met het machinepistool, besloot Nick snel, anders zou er een dodelijke regen door de kapel stuiven die stellig het einde van iedereen behalve Tsjing-foe en zijn mannen zou betekenen. Nick liet zijn blik een seconde van de man met het machinepistool afdwalen en zag dat Mao-Pei zijn dolk op de borst van de dichtstbijzijnde liggende monnik liet zakken en aan een langzame snijdende beweging door het vlees van de buik begon.


    'Zijn darmen worden langzaam uit zijn lichaam gehaald,' zei Tsjing-foe op plezierige toon.


    Het mes beschreef een bochtig, folterend pad door de buik van de liggende man.


    Nick hief Wilhelmina op en richtte nauwkeurig. De man met het machinepistool op de kansel keek met een zo griezelige gefascineerdheid naar wat er gebeurde, dat hij zijn vinger van de trekker had gehaald en het zware pistool licht op de lessenaar liet rusten. Maar Nicks vinger rond de trekker bracht al druk over en Wilhelmina's verlengde loop wees vast op het uitnodigende plekje tussen de ogen van de man. Wilhelmina blafte een keer met haar doffe geluid en leverde haar dodelijke boodschap trefzeker af met een inslag die bloed en hersens tegen de achterwand van de kansel deed spatten. Ze werd al op haar volgende doelwit gericht toen het machinepistool op de vloer van de kapel kletterde en de schutter verdween.


    Daarna ... de man met het mes en de granaten, de man die zorgvuldig de monnik opensneed, die zijn pijn niet langer zwijgend kon verdragen.


    Er was een fractie van een seconde verwarring terwijl de hoofden naar de kansel zwenkten en de man met het mes bevroor. Nick maakte van de gelegenheid gebruik en gleed snel en laag gebukt naar voren en hij dook in de beschutting van een kerkbank en richtte Wilhelmina op het profiel van de nors kijkende man met het mes. Wilhelmina blafte een keer, twee keer. De eerste kus schampte het dikke achterhoofd, de volgende nam het schedeldak weg. Nick rende al toen het lichaam begon te vallen. Kogels floten langs zijn hoofd en Tsjing-foe gilde iets onverstaanbaars.


    Twee neer en nog twee op de been. Nu de karabijn. Maar hij was het voordeel van de verrassing kwijt en er was niet veel dekking. Tsjing-foe bevond zich dicht bij het altaar. Hij dook achter het enige beeld in de kapel, waarschijnlijk het beeld van de beschermheilige, en schoot terwijl hij gilde. Maar de man met de karabijn was ongedekt. Jammer genoeg was hij druk bezig de inhoud van zijn pistool in Nicks richting te sturen, en hij begon steeds beter te mikken.


    Nick liet zich achter het lichaam van een dode monnik vallen en liet een schot los dat op slechts enkele centimeters miste. Zijn menselijke schild schokte op door het antwoordvuur. Hij vuurde nog een snel schot af in de richting van het altaar en hoorde de kogel doelloos in het beeld of de muur vliegen. Hij wierp zich zijdelings onder een kerkbank. Beide wapens waren nu onontkoombaar op hem gericht. Het laatste schot had hem geschroeid. Bovendien was Broeder Hoehijookmochtheten, nog steeds kalm en trots en onbevreesd, op de een of andere manier in zijn vuurlijn geraakt. Nick gleed snel langs de banken, ging even schuil achter een houten scherm en een aantal lichamen en dook op enkele meters afstand van zijn vorige positie weer op met Wilhelmina in aanslag. Tsjing-foe Sjoe - hij nam aan dat dit de man was - vuurde nog steeds van achter het beeld en Broeder Hoehijookmochtheten bevond zich nog steeds in zijn vuurlijn ... Nee, niet meer!


    Een van de pistolen hield plotseling op met schieten. De lange, kalm sprekende monnik stond met de karabijnschutter te worstelen om het bezit van het wapen. Eén vliedende seconde zwaaide het pistool van de man in de lucht, toen zwenkte het naar de ribben van de Broeder voor een dodelijk schot van nabij, dat niet kwam. De lange monnik sprong met verbluffende lenigheid opzij en hij trok de karabijn met zich mee terwijl hij sprong. De andere man draaide zich met een gegrom van dierlijke woede naar hem toe en stak het pistool bijna in zijn gezicht. Nick vuurde een schot af op Tsjing-foe's behoedzaam te voorschijn komende gestalte en schoot nogmaals zonder erbij na te denken. Wilhelmina scheen haar doelwit automatisch te vinden. Het pistool vloog uit de hand van de man en gleed over de grond. De Chinees bleef een ogenblik staan met een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht. Toen kwam de zware kolf van de karabijn met een versplinterende dreun neer op zijn hoofd. Broeder Hoehijookmochtheten stapte, tevreden over zijn dodelijk slag, achteruit. Hij zwenkte de karabijn, zodat de loop op Tsjing-foe's dekkende beeld wees.


    'Vooruit, Broeder!' riep Nick uitgelaten. 'Dek hem van achteren, dan pak ik hem van voren. En jij daar, achter het beeld, geef je over. Je bent de laatste.'


    Er volgde een seconde van absolute stilte. Tsjing-foe was onzichtbaar achter het heiligenbeeld. Nick sloop Snel op handen en knieën naar hem toe, met Wilhelmina in aanslag. Uit een ooghoek zag hij dat de lange monnik het beeld geruisloos van de andere kant naderde.


    Toen hoorde hij een doffe klik en een kreet van woede. Tsjing-foe sprong achter het beeld vandaan, wierp zijn lege pistool weg en sprong, met een beweging die zo snol was dat een pistool hem niet kon volgen, naar de voet van de kansel en griste het gevallen machinepistool.


    'Dan gaan we er allemaal aan!' gilde hij en hij danste in maniakale woede. 'Zie de broeders op de banken, gebonden als duifjes, zie hoe ze zullen sterven!'


    Hij tolde om en sprong gebukt naar de trap van de kansel. Hij kwam met zijn lichaam half naar de banken gekeerd neer en liet het machinepistool zwenken naar de hulpeloze figuren van de paar die nog leefden.


    De karabijn van de lange monnik brulde en hapte een ferm stuk uit de kansel maar liet Tsjing-foe ongedeerd. 'Jij eerst!' gilde Tsjing-foe en hij richtte het machinepistool op de monnik.


    Nick zakte op een knie en vuurde.


    Wilhelmina's laatste kogel trof Tsjing-foe vol in de borst en duwde hem achterwaarts.


    'Smeer 'm als de hel, Broeder!' riep Nick. Hij vloog naar de kanseltrap met slechts één gedachte - het moordende machinepistool uit Tsjing-foe's handen rukken voor het dood en verderf in de kapel zaaide.


    Hij was een fractie van een seconde te laat. Tsjing-foe wankelde krampachtig in zijn doodsstrijd en zijn vinger kromde zich om de trekker. Stromen heet lood spoten van de kansel en hapten stukken uit het beeld dat Tsing-foe dekking had geboden. De grote monnik die erachter gehurkt zat brulde nu kwaad en liet zich zo laag vallen dat de dodelijke regen hoog boven zijn hoofd vloog. Nick bleef abrupt op de onderste trede staan. Tsjing-foeschrompelde langzaam in elkaar, het pistool nog onder een arm geklemd, en de hete loop spoog hoge, wilde schoten af door de wand van de kansel. Hij deed geen poging te richten, geen poging zich een laatste keer te verheffen en zijn vuur in de kapel te richten. Hij keek naar het beeld met een vreemde, onverklaarbare blik in de ogen. Het was niet meer nodig hem het pistool af te nemen.


    Nick draaide zich om en volgde de blik van die stervende ogen.


    Het hoofd van het heiligenbeeld was verdwenen. Het lichaam was op een dozijn plaatsen doorboord; een arm was weggeschoten en in de tors bevond zich een groot gat. Er stroomde iets uit. Het hele ding wankelde en verbrokkelde. En toen viel het om. Nick hield zijn adem in en voelde een rilling over zijn rug lopen.


    De in flarden geschoten heilige brak doormidden en liet een stroom glinsterende voorwerpen los. Schitterende stenen rolden uit de kalkwonden - vurige rode stenen, vlammende groene stenen als kattenogen in de nacht, ijswitte stenen die het plotseling losgelaten licht weerkaatsten. Ze kletterden en bonkten op de grond, vermengden zich met de goudstukken en pendants, de ringen, de kettingen, de kalk en het bloed.


    Tsjing-foe gilde nog één keer. Zijn gezicht was verwrongen in iets onmenselijks terwijl hij gefolterd keek naar de rijkdom die hij gezocht had. De gil was de kreet van een maniak die opklonk tot een waanzinnig, snikkend gelach, en toen voorgoed afbrak. Hij viel neer en bleef roerloos in zijn eigen bloed liggen. Het pistool bleef zijn doelloze kogels uitkuchen, zweeg toen.


    Nick overtuigde zich ervan dat hij dood was alvorens na te gaan wat er met de lange monnik was gebeurd. Maar er was geen twijfel aan dat hij dood was, evenals de anderen in de olijfgroene uniformen en velen van degenen die de pij van de Zwarten hadden gedragen.


    'Neem me niet kwalijk dat ik zo laat was,' zei Nick zacht. 'Ik zou er alles voor over hebben gehad om dit te voorkomen.' Hij liet Hugo uit zijn mouw glijden en begon de gebonden monniken met soepele, besliste bewegingen los te snijden. 'Maar u vecht goed, Broeder,' voegde hij eraan toe. 'U en al uw Broeders.'


    De monnik keek hem aan. 'Wie bent u?' vroeg hij.


    'Ook een schatzoeker,' zei hij vlak. 'En hoe heet u, Broeder?'


    'Francisco. Vader. Ik ben hier de abt.' De pijn verdiepte zich op het gezicht van de lange man. 'Wilt u zeggen dat u me alleen geholpen hebt omdat u dat met bloed besmeurde vuil zelf wilt hebben? Maar ik geef het ook niet aan u, mijn vriend, al zou ik me er voor moeten doodvechten. Want u bent mijn landgenoot niet; het is niet van u.'


    Nick keek op van zijn werk.


    'Vertel me één ding. Hielden de leden van de Trinitaria hier hun bijeenkomsten?'


    De abt knikte. 'Ja. En ik geef de schat alleen aan soortgelijke mannen. Ik heb begrepen dat zij die het verborgen hebben weg zijn, maar ook zij waren boosaardig en ik zou het niet aan hen hebben teruggegeven. Ik heb het persoonlijk van de plek waar zij het verborgen hadden weggehaald en in het beeld verstopt, zodat het veilig zou zijn voor de mensen die er een goed gebruik van zullen maken. Ik weet niet of u goed of slecht bent, maar het mag slechts aan mijn landgenoten gegeven worden. Het is van hun gestolen.'


    'Wat dacht u van de vrouwen van de Trinitaria?' vroeg Nick zacht. 'Zou u het aan hun geven?'


    Vader Francisco keek hem met een glimmer van hoop aan. 'Ik zou het hun graag geven. Liever aan hun dan aan iemand anders.'


    'Dan zal ik ze halen,' zei Nick. 'U hebt hun hulp nodig om ... op te ruimen.'


    Vijf ongeschonden monniken met tot het middel gescheurde pijen, een ernstig gewonde monnik wiens buik bloedde, en een verfomfaaide abt keken Nick verbijsterd aan.


    'Ik begrijp u niet,' zei de abt.


    'Dat komt wel,' beloofde Nick. 'En vertrouw me alstublieft. Uw mensen zijn mijn vrienden.'


    Een paar minuten later bevond hij zich op de bodem van het dal aan de voet van de stenen trap en liet een doordringend fluitje los dat betekende: Kom - Maar Voorzichtig. Het antwoordfluitje kwam terwijl hij om zich heen keek in het vroege ochtendlicht. De dode Cubanen lagen vlakbij. Voor de eerste maal zag hij dat een van hen een ernstig beschadigde walkie-talkie in zijn handen had. En met een plotseling kil gevoel vroeg hij zich af wat hij nog had kunnen zeggen voor zijn hoofd was afgerukt. Paula verscheen op de rand van het ravijn. Hij gebaarde haar naar de trap. Ze verdween een ogenblik, dook toen recht boven hem op, en begon met aanvankelijk voorzichtige, dan snellere stappen de trap af te dalen. Toen de anderen achter haar verschenen, rende ze al naar hem toe.


    


    De zon stond hoog aan de hemel toen ze ten slotte het Kasteel der Zwarten verlieten; Nick en vijf van de vrouwen. Lucia had Inez en Juanita bij zich gehouden om de abt en zijn monniken te helpen bij de grimmige taak van het opruimen van de verwoestingen van dood en verderf, die Tsjing-foe's erfenis vormden.


    Een voor een bestegen ze de ruwe stenen trap. Eerst Nick, ogen en oren gespannen, Wilhelmina in aanslag en twee Chinese handgranaten in zijn zak. Daarna Paula, met een Colt .45. Daarna drie van de vrouwen, elk met een ruw geweven meelzak die stevig waren dichtgebonden en elk met een revolver. Ten slotte Luz met de Chinese karabijn. Een voor een bereikten ze de top en verzamelden zich in een zwijgende groep onder de bomen om op Nicks seintje te wachten.


    Nick gebaarde hen met een hand terug terwijl hij het terrein verkende en zijn ogen trachtten het dikke gebladerte te doorboren, voor het geval zich daar iets bevond dat er niet thuishoorde. Boomstammen ... struiken ... laaghangende bladeren ... Er scheen niets nieuws aan toegevoegd. Niettemin prikte zijn huid met het bekende waarschuwingssignaal. De heuvel vormde bepaald geen ondoordringbaar oerwoud; achter het bosje waar zijn metgezellinnen wachtten, waren open plekken met hier en daar verspreide struiken en met mos begroeide rotsblokken, geen uitdaging voor iemand die niet opzag tegen enige lichaamsbeweging. Maar het was een volmaakte dekking voor een hinderlaag.


    Stel dat de Cubaan met de radio kans had gezien een boodschap door te geven ... bestond er een betere manier om een schat te vinden dan op de loer te liggen voor degenen die hem het eerst gevonden hadden? Misschien verwachtten ze Tsjing-foe te bespringen om de schat te kunnen grijpen, maar het lag voor de hand dat het hun niet zou kunnen schelen wie het was zolang ze hem in handen konden krijgen.


    Nick ging terug naar de wachtende vrouwen.


    'Jullie drieën met de zakken,' fluisterde hij. 'Verstop ze achter de bosjes en blijf erbij tot ik jullie fluit, wat er ook gebeurt.' Hij zag dat Alva haar rozenknopmondje opende om te protesteren en zijn gezicht verhardde zich in een blik die degenen die hem als Killmaster kenden vertrouwd was. 'We hebben het allemaal doorgenomen en dit is een bevel. Jullie hebben verkozen op pad te gaan in plaats van het af te wachten; nu luisteren jullie naar mij. Schiet op en hou je kalm.' Alva keek hem verbaasd aan en liep weg met haar zak. De twee anderen volgden haar zwijgend.


    'Paula, Luz,' zei Nick. 'Vergeet niet wat ik heb gezegd. Blijf achter me en maak gebruik van alle dekking die je vinden kunt.'


    Ze knikte zwijgend. Luz deed een pas opzij en controleerde snel de karabijn. Nicks ogen gleden over Paula's gezicht.


    'Misschien gebeurt er niets,' zei hij zacht. 'Maar neem alsjeblieft geen risico's.' Hij pakte haar hand en drukte hem even, draaide zich toen af.


    Ze volgden hem zwijgend op enkele passen. Hij wenste dat ze hier niet hoefden te lopen, maar als er een hinderlaag was, was er meer dan één man, hijzelf, voor nodig om hun vuur te trekken. Ze zouden hun eigen posities niet verraden terwille van één verkenner. Dus moesten hij en Luz en Paula het lokaas vormen. Of misschien waren ze de vliegen in een spinnenweb. Hij had de bomen nu achter zich gelaten en stak laag gebukt rennend een open plek over, en terwijl hij rende keek hij naar de heuvelflank. Achter hem kwamen Paula en Luz, zigzaggend lopend zoals hij had gezegd, en hun voeten knarsten zacht op de gevallen bladeren.


    Nog geen teken van leven en de dekking werd steeds spaarzamer. Het begon ernaar uit te zien dat ze het gehaald hadden en dat hij slechts een fluitje hoefde te geven om de schat binnen te halen die zo veel mensen het leven had gekost.


    Hij was bijna aan de overkant van een tweede open plek toen de eerste fusillade ter weerszijden van hem door het lover brak. Er klonk een schreeuw achter hem en de karabijn knalde. Nick rende naar een bosje struiken en trok een handgranaat uit zijn zak. Toen hij zich omdraaide zag hij dat Luz haar hand naar haar keel sloeg en viel, terwijl Paula naar de dekking van een boomstam dook en intussen snel vuurde. Hij trok de pen los, telde en wierp. De granaat zeilde door de lucht en ontplofte in een rij lage struiken die plotseling een hel van vlammende takken en rondvliegende, vormeloze dingen werd. Twee mannen, gekleed in het bekende Cubaanse gevechtspak, stormden uit het brandende bosje met het geweer aan de schouder. Nick legde er een neer met Wilhelmina voor de man een boom kon bereiken; de ander dook achter een rots en schoot op Paula. Nick hoorde haar terugschieten terwijl hij de andere granaat uit zijn zak haalde en de pen lostrok. Het kruisvuur van de tweede groep zoefde over de open plek, op zoek naar hem, en vond hem bijna. Kogels sloegen in boven zijn hoofd, rukten stukken schors en bladeren weg die op hem vielen terwijl hij uithaalde en de granaat wierp. Eén afschuwelijk ogenblik dacht hij dat de Chinese granaat Paula's hoofd zou raken, maar op het allerlaatste ogenblik liet ze zich vallen en pompte een stroom lood over de open plek. De granaat vloog langs haar en kwam met een vlammend gebrul neer.


    Rook kringelde over de heuvel en de lucht werd vervuld van de stank van brandende lichamen. Nicks gezicht werd geschroeid en hij dook snel weg toen het hete lood aan alle kanten om hem heen vloog. Hij werd in de schouder geraakt, zodat zijn arm verdoofd werd; hij nam Wilhelmina over in zijn linkerhand en vuurde snel op een gebaarde figuur met een machinepistool. De man viel en de kogels sproeiden in de bomen.


    Paula was nog steeds aan het schieten. Eén schuttersnest was tot zwijgen gebracht. Maar er was er nog een, dat actief bleef hoewel de struiken rondom brandden, en nu scheurde het salvo van een machinepistool door Nicks dekking. Wilhelmina leek een speelgoedpistool tegen de dodelijke stroom lood. Nick stopte haar in haar holster en viel in een snoekduik uit naar het gevallen machinepistool van de Cubaan. Hij bleef rennen terwijl hij het oppakte, bukte zich en schoot naar een rotsblok op de open plek. Zijn been klapte dubbel toen het geraakt werd door iets dat op een stalen hamer leek, maar hij bereikte de beschutting en wierp zich in zijn volle lengte achter de rots, terwijl hij al in de richting van het machinegeweer vuurde.


    Hij hield pas op toen hij geen munitie meer had. En toen besefte hij dat er niet werd teruggeschoten. Hij wachtte een poosje, maar er klonk geen geluid. Ten slotte kwam hij wankel overeind. Het bloed stroomde langs zijn been en schouder, Wilhelmina trilde in zijn linkerhand. Hij keek over de open plek. Niets bewoog zich. Hij floot vragend. En tot zijn overweldigende opluchting kwam er een antwoordend getsjilp dat hem zei dat Paula leefde. Maar hij wist dat dit misschien nog niet het einde was, en hij wist ook dat ze het met hun tweeën niet zouden bolwerken tegen een volgende aanval. Daarom haalde hij diep adem en floot het doordringende signaal dat betekende: Kom - Voorbereid op Aanval.


    En toen hoorde hij een kreet. Paula.


    'Achter je, achter je!' gilde ze.


    Hij tolde pijnlijk om met Wilhelmina in aanslag. Twee groezelige, met bloed bevlekte mannen waren uit de struiken overeind gekomen en kwamen op hem af met moordlust in de ogen en machetes die als zeisen door de lucht maaiden. Hij vuurde een keer, miste; schoot nogmaals en zag een van hen met een kreet neerstorten, en toen had de ander hem bereikt. Wilhelmina gaf een lege klik en hij wierp haar naar het gezicht van de man. Het gaf hem een seconde de tijd om Hugo uit zijn mouw te trekken. Hugo was een ijspik tegen de zwaaiende machete.


    Hij stak en ontweek, vloekte luidkeels om zijn hulpeloosheid. Hij wist dat hij geen schijn van kans had met zijn ene onbruikbare arm en een onbruikbaar been. Het enige wat hij kon doen was weg te duiken en te steken, te proberen de man uit evenwicht te krijgen, te trachten die zwaaiende machete uit zijn knuist te wringen. Hij zag de ander niet eens half overeind komen en moeizaam op hem afkruipen met de machete opgeheven, evenmin zag hij de derde man die achter de bomen sloop met een revolver op hem gericht, en al evenmin zag hij het meisje dat geruisloos uit haar dekking gleed en haar automatische pistool tussen de drie dodelijke doelwitten liet zwenken.


    Maar hij hoorde de schoten. De Cubaan, die woest naar hem sloeg met de scherp geslepen machete, hoorde ze ook, en één moment draaide de man zijn hoofd om en keek in de richting van het vuur. Nick liet zijn hoofd als een stier zakken en stormde naar voren. Hij raakte de Cubaan met zijn volle gewicht in de maag, zodat de man achterover viel, toen raakte Hugo hem in de nek, en nog eens en nog eens. De machete viel uit de slappe vingers en Nick raapte het op voor de laatste stoot. Toen kwam hij overeind, terwijl het laatste schot nog in zijn oren weergalmde. Hij proefde bloed in zijn mond, hoorde bloed in zijn oren suizen, had een visioen van bloed voor zijn ogen, maar hij hoorde de lichte voetstappen uit het bosje bij de rand van het ravijn komen en hij zag Paula met nog rokend pistool op de grond zakken. Ze klemde haar hand op haar borst en er zat bloed op haar hand en haar gescheurde hemd. Pas toen zag hij de man die op haar geschoten moest hebben, de man die daar dood lag met een revolver in zijn hand, en de andere Cubaan met de machete die dichter bij hem lag dan hij had gedacht. Hij struikelde naar Paula en nam haar in zijn armen. Wat hem betrof kon er nog een dozijn levende Cubanen in de buurt zijn, maar het kon hem niet schelen. Omdat Paula lag te sterven.


    Nick hield haar dicht tegen zich aan en bad in zichzelf. 'Paula, Paula,' fluisterde hij. 'Oh, Paula ... waarom ...? Waarom heb je jezelf niet gered in plaats van mij ?'


    'Ik wilde dat je ...,' zei ze van heel ver weg. 'Wilde dat je zou leven, wilde je iets geven.' Ze haalde diep adem met een gesmoord geluid en keek in zijn ogen. 'Ik geef je leven en al mijn liefde,' zei ze duidelijk.


    'Blijf alsjeblieft leven,' zei hij, niet wetende wat hij zei. 'Blijf alsjeblieft leven en laat mij van je houden.' Er werd zacht op zijn armen gedrukt en haar lippen raakten de zijne.


    Hij wiegde haar in zijn armen en kuste haar.


    Een kort ogenblik kuste ze hem.


    En toen stierf ze.


    Er werd niet meer geschoten. Drie vrouwen keken zwijgend toe met tranen op hun wangen. Hij had hen niet zien naderen; hij wilde hen niet zien. Het was afgelopen.


    


    'En ik neem aan dat het toen afgelopen was?' zei Hawk zacht. Hij had een blik in zijn ijsblauwe ogen die weinigen ooit gezien hadden. Het had mededogen kunnen zijn. Nick knikte. 'Dat was het. Lijken die begraven moesten worden, regelingen die getroffen moesten worden om die verdomde schat af te handelen, kleine details van die orde. Maar we hadden bijna geen Cubanen en geen Chinezen meer, zodat er niemand meer was om mee te knokken. En er was een straatopstand in Santo Domingo toen we terugkwamen, dus we werden niet eens opgemerkt.' Hij verschoof onbehaaglijk op zijn stoel. Het was een ziekenhuisstoel in een ziekenhuiskamer en de sfeer deprimeerde hem. 'Het was een slachtpartij, de hele toestand,' voegde hij eraan toe en keek uit het raam naar een blauwe hemel op vele kilometers afstand van de Dominicaanse Republiek. Hij dacht aan het spoor van vernietiging dat hij achter zich had gelaten. 'Ik weet niet zo zeker of het wel de moeite waard was.'


    'Operatie Stoot is ook gesneuveld,' zei Hawk terwijl hij naar de blauwe rook van zijn sigaar keek. 'Dat zal jou op dit moment misschien niet veel zeggen, maar ons zegt het een heleboel. Ze hadden er een goed plan, en ik vermoed dat ze het op zekere dag wel weer zullen proberen. Ik hoop dat je dan klaar voor ze bent.'


    'Ja, dat hoop ik ook,' zei Nick levenloos.


    Hawk stond op en keek op hem neer.


    'Dat hoop je niet,' zei hij. 'Maar je zult klaar zijn. En onthoud één ding, Carter. Ze hadden om hulp gevraagd en jij hebt ze gegeven wat ze hebben wilden. Ik zie je volgende week in Washington.'


    Hij vertrok even abrupt als hij gekomen was.


    Nick opende zijn vuist en keek naar de ring met de robijn in zijn hand. Lucia had hem op de bodem van een van de meelzakken gevonden toen de overlevenden van De Verschrikkelijken voor een laatste ontmoeting bij elkaar waren gekomen.


    'Neem hem,' had ze gezegd. 'Hij was van Paula. Denk aan haar.'


    Hij dacht aan haar.


    


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


     


    Bij wijze van laatste duivelse grap had Trujillo een fortuin aan goud en juwelen - ter waarde van honderd miljoen dollar - begraven ergens op het eiland. De handelaren in oorlogen aasden erop en ook de Chinese communisten waren niet in de Dominicaanse Republiek om te genieten van de Caraïbische zon. In de verste verte niet! Zij wisten dat hun 'Operatie Stoot!' Amerika kon tooien met 's werelds grootste grafkrans ...


    En als Nick Carter zijn handen niet vol had aan de Chinese 'begrafenisondernemers' of aan de fanatieke Castro-adepten, dan waren er altijd nog die 'verschrikkelijk' mooie vrouwen om hem zoet te houden!
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